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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

2110 Real decreto 97/2014, do 14 de febreiro, polo que se regulan as operacions
de transporte de mercadorias perigosas por estrada en territorio espafiol.

Este real decreto derroga e substitie o anterior Real decreto 551/2006, do 5 de maio,
polo que se regulan as operacions de transporte de mercadorias perigosas por estrada
en territorio espafol, que incorporaba ao dereito espafiol a Directiva 94/55/CE do
Consello, do 21 de novembro, sobre aproximacion das lexislacions dos Estados membros
con respecto ao transporte de mercadorias perigosas por estrada.

Desde a entrada en vigor do citado Real decreto 551/2006 producironse diversas
modificacidéns nesta materia na normativa comunitaria e internacional. Por un lado, a
Directiva 2008/68/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 24 de setembro de 2008,
sobre o transporte terrestre de mercadorias perigosas, refundiu as anteriores directivas
94/55/CE do Consello, do 21 de novembro, sobre aproximacion das lexislacions dos
Estados membros con respecto ao transporte de mercadorias perigosas por estrada, e a
96/49/CE do 23 de xullo, do Consello, sobre aproximacion das lexislacions dos Estados
membros relativas ao transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril. Este real
decreto traspoén a citada Directiva 2008/68/CE no que afecta o transporte por estrada.

Por outro lado, o Acordo europeo relativo ao transporte internacional de mercadorias
perigosas por estrada (ADR), directamente aplicable ao transporte interno en virtude do
disposto na citada directiva, foi obxecto de numerosas modificacions, entre as cales hai
que salientar a incorporacién ao seu texto das normas da Directiva 96/35/CE do Consello,
do 3 de xufo de 1996, relativa a designacion e a cualificacion profesional de conselleiros
de seguranza para o transporte por estrada, por ferrocarril ou por via navegable de
mercadorias perigosas, que fora incorporado ao ordenamento interno polo Real decreto
1566/1999, do 8 de outubro, sobre conselleiros de seguranza para o transporte de
mercadorias por estrada, por ferrocarril ou por via navegable, que quedou en gran parte
sen contido no que se refire ao transporte por estrada. Por isto, considérase conveniente
modificar a citada disposicién excluindo do seu ambito de aplicacion o transporte por
estrada e incorporando a este real decreto as escasas normas que non foron recollidas
no ADR. Ainda que se impofien novas obrigacidns para os conselleiros de seguranza que
implican novas cargas para as empresas afectadas, quedan sobexamente compensadas
no contexto do proceso de reducion de cargas administrativas que se esta a levar a cabo
na normativa xeral reguladora do transporte por estrada.

Xunto ao anterior, 0 novo real decreto persegue actualizar todas as normas que
quedaron obsoletas ou son contrarias as normas internacionais vixentes neste momento,
aproveitando esta ocasion para actualizar a normativa aplicable ao transporte de
mercadorias perigosas por estrada. Asi mesmo, tratase de substituir o real decreto
vixente por unha norma actualizada e adecuada as modificacions introducidas na
normativa internacional que regule, no seu conxunto, todas as cuestidons que afectan o
transporte de mercadorias perigosas por estrada.

Asi mesmo, preténdese desenvolver normas internas na materia en aspectos que ou
ben non se tefien en conta no ADR ou ben se deixa liberdade aos Estados para o seu
desenvolvemento ou concrecion.

Finalmente, regulanse cuestions que, de acordo coa normativa internacional, se
apartan do réxime xeral por considerarse necesario en supostos especificos.

Este real decreto recibiu o informe favorable da Comisién para a Coordinacion do
Transporte de Mercadorias Perigosas e foi sometido ao procedemento de informacion en
materia de normas e regulamentacions técnicas e de regulamentos relativos aos servizos
da sociedade da informacion, previsto na Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeo e do
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Consello, do 22 de xufio, modificada pola Directiva 98/48/CE do 20 de xullo, asi como no
Real decreto 1337/1999, do 31 de xullo, que incorpora estas directivas ao ordenamento
xuridico espafiol.

Na sua virtude, por proposta dos ministros de Fomento, do Interior e de Industria,
Enerxia e Turismo, coa aprobacién previa do ministro de Facenda e Administracions
publicas, de acordo co Consello de Estado e logo de deliberacién do Consello de Ministros
na sua reunion do dia 14 de febreiro de 2014,

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicions xerais e definiciéons
Artigo 1. Obxecto.

O obxecto deste real decreto € a regulacién das operacions de transporte de
mercadorias perigosas por estrada en territorio espaniol.

Artigo 2. Disposicions xerais.

1. As normas do Acordo europeo sobre transporte internacional de mercadorias
perigosas por estrada (ADR), celebrado en Xenebra o 30 de setembro de 1957, na sua
version emendada, seran de aplicacién aos transportes que se realicen integramente
dentro do territorio espafiol, coas especialidades recollidas no anexo 1 deste real decreto.

Asi mesmo, aplicaranse ao transporte interno as normas contidas nos acordos
internacionais bilaterais ou multilaterais que, conforme o disposto no ADR, sexan
subscritos por Espana.

Non poderan exixirse condiciéns ou requisitos relativos a fabricacion e equipamentos
dos vehiculos mais rigorosos que os establecidos no ADR.

2. As normas contidas nos capitulos Il, 1V, VI e VIl deste real decreto seran de
aplicacién ao transporte interno e internacional de mercadorias perigosas por estrada
dentro do territorio espanol.

3. O disposto no capitulo Il sera de aplicacion as empresas establecidas en Espaia
ou as que desexen obter certificacions de conformidade de tipo ou homologacions de
organismos de control espanois ou de autoridades espafiolas.

4. O disposto no capitulo V sera de aplicacion as empresas establecidas en Espafia
as cales é de aplicacion a figura do conselleiro de seguranza de acordo co establecido no
ADR e no presente real decreto.

5. Quedan excluidos do ambito de aplicacion deste real decreto os transportes de
mercadorias perigosas por estrada efectuados con vehiculos pertencentes as Forzas
Armadas ou realizados baixo a sua responsabilidade. Estes transportes rexeranse polas
stias normas especiais, incluindo os tratados internacionais de que Espana sexa parte,
sen prexuizo das particularidades que se establezan por razén dos seus fins e especiais
caracteristicas.

Enténdense por transportes realizados baixo a responsabilidade das Forzas Armadas
aqueles en que estas asuman a supervision directa e fisica. Non obstante, os transportes
de mercadorias perigosas efectuados por contratistas que traballen para as Forzas
Armadas quedan sometidos ao presente real decreto salvo no caso de que realicen as
sUas obrigacions contractuais baixo a supervision directa e fisica das Forzas Armadas.

Artigo 3.  Definiciéns.
Para os efectos deste real decreto entenderase por:

a) ADR: o Acordo europeo sobre transporte internacional de mercadorias perigosas
por estrada, celebrado en Xenebra o 30 de setembro de 1957, na sua version emendada.
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b) Mercadorias perigosas: aquelas materias e obxectos cuxo transporte por estrada
esta prohibido ou autorizado exclusivamente baixo as condiciéns establecidas no ADR ou
noutras disposicions especificas.

c) Transporte: o realizado en vehiculos automodbiles que circulen sen camifio de
rodadura fixo por toda clase de vias terrestres urbanas ou interurbanas, de caracter
publico e privado, cando o transporte que se realice sexa publico.

Estan consideradas como operacions de transporte as actividades de carga, descarga
das mercadorias nos vehiculos e a transferencia entre modos de transporte, asi como as
paradas e estacionamentos que se realicen polas circunstancias do transporte.

d) Expedidor: a persoa fisica ou xuridica por cuxa orde e conta se realiza o envio da
mercadoria perigosa, para a cal se realiza o transporte e que figura como tal na carta de
porte.

e) Transportista: a persoa fisica ou xuridica que asume a obrigacion de realizar o
transporte e conta para tal fin coa sua propia organizacién empresarial.

f) Cargador-descargador: a persoa fisica ou xuridica que efectia ou baixo cuxa
responsabilidade se realizan as operacions de carga e descarga da mercadoria.

g) Vehiculo: medio de transporte dotado de motor, destinado a ser utilizado na
estrada, estea completo ou incompleto, que tefia polo menos catro rodas e alcance unha
velocidade maxima de desefo superior a 25 quildmetros por hora, asi como calquera
remolque ou semirremolque cando transporte mercadorias perigosas, non sendo 0s
vehiculos que circulen sobre carris, a maquinaria mobil e os tractores forestais e agricolas
que non alcancen unha velocidade de desefio superior a 40 quilémetros por hora.

Ao resto das expresiéns utilizadas no presente real decreto aplicaranselle as
definicidns e termos que aparecen no texto do ADR vixente en cada momento.

CAPITULO I

Normas sobre a operacion de transporte

Artigo 4. Membros da tripulacion.

1. As empresas transportistas adoptaran as medidas precisas para que os vehiculos
cumpran as condicidns regulamentarias e para que os membros da tripulacién sexan
informados sobre as caracteristicas especiais dos vehiculos e tefian a formacion exixida
na normativa vixente.

2. Para conducir vehiculos que transporten mercadorias perigosas, cando asi o
requiran as disposicions do ADR, exixirase unha autorizacién administrativa especial que
habilite para isto, conforme o disposto nos artigos 25 e seguintes do Regulamento xeral de
condutores, aprobado polo Real decreto 818/2009, do 8 de maio.

Artigo 5.  Normas de circulacion.

1. De acordo co establecido nos artigos 37 e 39 do Regulamento xeral de circulacion,
aprobado polo Real decreto 1428/2003, do 21 de novembro, o organismo auténomo
Xefatura Central de Trafico ou, se for o caso, a autoridade autonémica ou local
responsable da regulacién, o control e a vixilancia da circulacion podera fixar restricions &
circulaciéon de vehiculos que transporten mercadorias perigosas.

Debera contar, para isto, co informe previo do Consello Superior de Seguridade
Viaria, que ditaminara a procedencia das medidas e propora as modificacidons que se
consideren oportunas para lograr a indispensable coordinacion interterritorial nesta
materia, salvo en casos imprevistos ou por circunstancias excepcionais.

2. Os vehiculos que transporten mercadorias perigosas deberan utilizar os itinerarios
que se establezan nas disposicions previstas no nimero anterior.

Asi mesmo, cando existan itinerarios coincidentes por autoestrada, autovia ou
plataforma desdobrada para ambos os sentidos de circulacion, en todo ou parte do
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percorrido, deberan seguilos obrigatoriamente, salvo naqueles tramos que sexan obxecto
das restriciéns a que se refire o punto anterior.

Cando existan circunvalacions, variantes ou roldas exteriores as poboacions deberan
utilizalas inescusablemente, e sempre a mais externa, se for o caso, ao nucleo urbano.
Tales vias deberan estar debidamente sinalizadas para a circulacion destes vehiculos.

As forzas de vixilancia encargadas da regulacion e control do trafico adoptaran as
medidas oportunas tendentes a que se leve a efecto o establecido no presente artigo,
desviando e canalizando a circulacion destes vehiculos polos itinerarios que se consideren
mais idéneos en cada momento, tanto desde o punto de vista da seguranza viaria como
da fluidez do trafico.

3. O disposto no numero anterior non sera de aplicacién ao transporte de
mercadorias perigosas realizado de acordo con algunha das exenciéns recollidas no
ADR, salvo que, por motivos de seguranza, a autoridade competente considere que as
citadas restricions sexan aplicadas tamén a estes transportes exentos.

Artigo 6. Membro da tripulacion non condutor.

Cando a operacion de transporte precise, ademais, persoal distinto do condutor a
bordo do vehiculo, a empresa por cuxa conta actua acreditara documentalmente que
recibiu a formacion adecuada para a operacién que se lle encomendou.

Artigo 7.  Permisos excepcionais e especiais.

1. A Direccién Xeral de Transporte Terrestre ou o 6rgano competente das
comunidades auténomas ou das cidades de Ceuta e Melilla, logo de informe da Comisién
para a Coordinacion do Transporte de Mercadorias Perigosas, establecera os criterios
referentes a obtencion de permisos excepcionais para aquelas mercadorias non incluidas
no ADR cuxo transporte poida implicar especiais riscos por razén da sla innovacion
tecnoldxica, da carga ou da sua ordenacién, que se completaran coas instrucions que,
con respecto a circulacion, proceda que dite a autoridade competente en materia de
trafico e seguranza viaria.

2. Os transportistas que tefian que utilizar tramos de estrada ou vias urbanas e que
estean sometidos a restriciéns ou prohibicidéns de circulacion para os vehiculos que
transporten mercadorias perigosas deberan solicitar permiso especial do 6rgano
administrativo que as estableceu, xustificando previamente a sua necesidade, con
indicacién do calendario, o horario, o itinerario, a necesidade de acompafamento, se for o
caso, e as demais circunstancias especificas, de acordo co disposto no Regulamento
xeral de circulacion.

3. A Direccidon Xeral de Transporte Terrestre ou, se for o caso, os 6rganos
competentes das comunidades autbnomas ou das cidades de Ceuta e Melilla poderan
autorizar excepcionalmente, logo de informe favorable da Comisién para a Coordinacién
do Transporte de Mercadorias Perigosas, o transporte de mercadorias perigosas
prohibidas polo ADR ou o transporte realizado en condicions diferentes das previstas no
ADR, na medida en que eses transportes sexan claramente definidos e de duracién
limitada. Estas autorizaciéons completaranse coas instruciéns que, con respecto a
circulacion, proceda que diten as autoridades competentes en materia de trafico e
seguranza viaria.

Para estes efectos, os interesados en obter estas autorizacidons deberan presentar
ante o organo competente unha solicitude acompafiada dun estudo técnico que a
xustifique, que debera completarse, por peticion do mesmo drgano, cos documentos e
estudos que, se for o caso, se consideren pertinentes. O procedemento para o
outorgamento destas autorizacions adecuarase ao disposto na normativa internacional e,
na sua falta, a Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun.
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CAPITULO Il

Normas técnicas sobre vehiculos de transporte, envases e embalaxes, grandes
recipientes para granel, grandes embalaxes e contedores a granel (pulverulentos
ou granulares)

Artigo 8. Envases, embalaxes, grandes recipientes para granel (IBC/GRG) e grandes
embalaxes.

1. Como regulamentacién complementaria para as probas e certificaciéns de
conformidade cos requisitos regulamentarios, prescritas no ADR e neste real decreto, de
recipientes, envases, embalaxes e grandes recipientes para granel (IBC/GRG) e grandes
embalaxes, deberanse cumprir as seguintes especificacions:

O fabricante nacional, ou o representante do fabricante estranxeiro, que desexe obter
unha certificacion de conformidade de tipo, debera seguir o procedemento seguinte:

a) A peticion debera incluir a relacion de produtos para os cales se desexa a
certificacion de conformidade de tipo, de acordo co Regulamento da infraestrutura para a
calidade e seguranza industrial, aprobado polo Real decreto 2200/1995, do 28 de
setembro.

b) A personalidade do solicitante acreditarase mediante o seguinte:

Para os envases e embalaxes, IBC/GRG e grandes embalaxes fabricados en Espafia,
comprobarase de oficio a inscricion do fabricante no Rexistro Integrado Industrial.

Para a obtencién de certificados de conformidade de tipo de envases e embalaxes de
orixe non espafola: xustificacion acreditativa da condicidon de fabricante no seu pais de
orixe.

c) Aficha de caracteristicas técnicas do envase e embalaxe debera conter esquemas
e memoria descritiva das suas condicions técnicas e sistemas de marcacion.

d) Para obter a certificacion de conformidade de tipo xuntarase a acta de ensaios
expedida por un organismo de control legalmente establecido.

e) Cando, entre os ensaios prescritos pola regulamentacion, se incluan probas para
as cales se requiran laboratorios especializados, tales como ensaios de envellecemento
de materiais, comportamento destes ante o ataque de substancias quimicas ou outros,
xuntarase a acta de ensaios do laboratorio acreditado pola entidade de acreditacién
legalmente establecida.

f) Xuntarase unha relacion de establecementos en que se poida efectuar a seleccion
de mostras para a conformidade da producion.

g) E necesaria unha auditoria do fabricante, realizada por un érgano de control
legalmente establecido, a cal podera ser dispensada pola autoridade competente nos
casos en que a citada empresa fose auditada en relacién con produtos semellantes do
que se pretende obter a certificacion de conformidade de tipo.

Cos documentos citados anteriormente, o organismo de control legalmente
establecido procedera tal e como se indica no artigo 13 do presente real decreto.

O anterior non é de aplicacidon nos casos en que estes envases e embalaxes xa
obtiveron unha certificacion de conformidade de tipo (ou aprobacién de tipo), dada polas
autoridades do pais de orixe de acordo co disposto na regulamentacién internacional
correspondente.

A validez das certificacions de conformidade de tipo queda automaticamente
suspendida se no prazo regulamentario de dous anos non se recibe no Rexistro de
Contrasinais da Direccion Xeral de Industria e da Pequena e Mediana Empresa do
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo a documentacion acreditativa de ter superado
favorablemente as exixencias da conformidade de producién.
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As anteriores disposiciéns non se aplican aos envases, embalaxes, grandes
recipientes para granel (IBC/GRG) e grandes embalaxes, utilizados para o transporte de
material radioactivo, para os cales se aplicaran as disposicions recollidas no ADR, canto
as aprobacions do desefio de vultos radioactivos. Asi mesmo, de acordo co establecido
no artigo 77 do Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro, polo que se aproba o
Regulamento sobre instalacions nucleares e radioactivas, para aqueles vultos radioactivos
que o precisen, de acordo co ADR, a aprobacién ou, se for o caso, a validacién do
certificado de aprobacion do pais de orixe sera emitida pola Direccion Xeral de Politica
Enerxética e Minas do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, logo de informe do
Consello de Seguranza Nuclear.

No caso de que para a aprobacion de deseno dun vulto radioactivo de orixe espafiola
o solicitante demostre o cumprimento dos ensaios requiridos polo ADR mediante a sua
realizacion, de acordo coas opcions recollidas no niumero 6.4.12.1 do ADR, na solicitude
de aprobacion incluirase a acta de ensaios expedida por un organismo de control
legalmente establecido.

2. No caso de envases e embalaxes, grandes recipientes a granel (IBC/GRG) e
grandes embalaxes, a conformidade da producion en serie deberase efectuar, ao menos,
cada dous anos, por medio dunha mostraxe dos prototipos autorizados e da realizaciéon
de determinados ensaios.

Non obstante, considerarase que, neste caso, non se deberan realizar todos os
ensaios que se fixeron co prototipo e que soamente se deben realizar os ensaios,
mostraxes e inspecciéns seguintes en xeral para todo tipo de envases e embalaxes, IBC/
GRG ou grandes embalaxes:

Mostraxe de seleccién: co obxecto de homoxeneizar criterios de seleccién,
considérase que os organismos de control deberan proceder da forma seguinte:

a) O organismo de control seleccionara un prototipo do total de tipos aprobados por
cada fabricante, se este non ten mais de 20 tipos aprobados.

b) No caso de que o fabricante tefia mais de 20 tipos aprobados, o nUmero que se
seleccionara por mostraxe sera de tres.

Inspeccidn: sera necesaria a inspeccion dos medios de producion e o control dos
materiais, asi como da medicion dos espesores e dimensions das mostras fabricadas,
con aparellos ou instrumentos calibrados, e a comprobacion da correspondencia destes
co tipo ou tipos aprobados, ademais realizaranse os seguintes ensaios:

a) Proba de estanquidade, unicamente segundo o exposto no capitulo 6.1 do ADR,
no caso de envases e embalaxes para liquidos.

b) Proba de vibracion, segundo o capitulo 6.5 do ADR, para os IBC/GRG.

c) No caso das grandes embalaxes, segundo o exposto no capitulo 6.6 do ADR,
proba de elevacion por enriba, no caso das desefiadas para ser levantadas pola sua
parte superior, e, en caso contrario, proba de elevacién por abaixo.

d) Nos casos de envases e embalaxes de plastico para liquidos, prepararanse
estes, segundo corresponda ao tipo de plastico, para o seu ensaio de envellecemento
(compatibilidade quimica) previamente ao ensaio de estanquidade de conformidade co
ADR.

No caso particular de envases, embalaxes, grandes recipientes para granel (IBC/
GRG) e grandes embalaxes utilizados para o transporte de material radioactivo, con
aprobacion de desefo de vulto radioactivo de orixe espafiola, a conformidade da
producion efectuarase de acordo co establecido pola Direccién Xeral de Politica
Enerxética e Minas na aprobacién de desefio. Nestes casos, a conformidade da producion
realizarase tomando como referencia a citada aprobacién de desefio e o programa de
garantia de calidade que deben aplicar os fabricantes de vultos radioactivos de acordo co
establecido no numero 1.7.3 do ADR.
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A conformidade da produciéon sera realizada, nas instalacions do fabricante, polos
organismos de control legalmente establecidos citados no artigo 12 do presente real
decreto, salvo os ensaios que se tefian que realizar en laboratorios especializados.

3. As probas, auditorias e certificacions de tipo, asi como as comprobaciéns de
conformidade da producion e, se for o caso, as inspeccions iniciais, a que se fai referencia
na regulamentacion, seran realizadas por organismos de control legalmente establecidos
onde estea radicado o fabricante ou o seu representante legal ou mandatario, se o
fabricante é estranxeiro.

4. Se for o caso, as inspeccioéns periddicas a que fai referencia a regulamentacion
seran realizadas por organismos de control legalmente establecidos.

5. Os envases e embalaxes, IBC/GRG e grandes embalaxes, fabricados por
empresas instaladas en Espafia e que xa dispofien de certificacion de conformidade de
tipo ou que obtefian esa certificacion da autoridade competente do pais de orixe, de
acordo coa regulamentacion internacional correspondente, deberan tamén ser sometidos,
como se indica no numero 2 anterior, a certificacion da conformidade da producién por un
organismo de control legalmente establecido tal e como se expdn no artigo 13 do presente
real decreto.

Os envases e embalaxes, IBC/GRG e grandes embalaxes utilizados para o transporte
de material radioactivo, fabricados por empresas instaladas en Espaia, que obtivesen a
aprobacion de deseno da autoridade competente do pais de orixe e que vaian ser
utilizados en Espafia deberan ser sometidos a conformidade da produciéon nos termos
establecidos pola Direccién Xeral de Politica Enerxética e Minas na validacion do
certificado de aprobacién do pais de orixe.

6. Os bidéns metalicos reconstruidos deberan cumprir as especificacions técnicas
exixidas polo ADR no seu capitulo 6.1 e a empresa reconstrutora debera estar inscrita no
Rexistro de contrasinais e fabricantes das unidades de transporte (envases e embalaxes)
especiais para o transporte de mercadorias perigosas do Ministerio de Industria, Enerxia e
Turismo. Todo o proceso de reconstrucion dos bidéns metalicos e a sliia marcacion deberan
ser supervisados por un organismo de control legalmente establecido, que emitira
mensualmente un informe acompariado dos datos dos bidons reconstruidos e remitirao a
autoridade competente.

7. Os IBC/GRG reconstruidos ou reparados, deberan cumprir as especificacions
técnicas exixidas polo ADR, no seu capitulo 6.5.

Todo o proceso de reparacion ou reconstrucién e marcacion dos IBC/GRG debera ser
supervisado por un organismo de control legalmente establecido que emitira
mensualmente un informe acompafiado dos datos dos IBC/GRG reconstruidos ou
reparados.

En todos os casos de IBC/GRG, os corpos ou recipiente de plastico rixido e os
recipientes dos IBC/GRG compostos, danados ou simplemente renovados ou substituidos
seran da marca do fabricante orixinal. No caso de que non exista fabricante por cesamento
ou desaparicion, o fabricante sexa estranxeiro ou se non for posible obter os recipientes
do fabricante orixinal, 0 organismo de control pedira autorizacion a autoridade competente
para utilizar outro corpo ou recipiente diferente dun fabricante do ambito do Acordo do
ADR. En todo caso, o IBC/GRG cumprira as probas que exixe o capitulo 6.5 do ADR e
deberase obter un novo tipo espafiol.

Artigo 9. Vehiculos.

1. A homologacién dos vehiculos base dos vehiculos de motor e os seus remolques
ou semirremolques a que fai referencia o ADR realizarase conforme o establecido nas
disposicions recollidas no anexo 5 deste real decreto.

2. Ainstalacion de equipamentos de carga de explosivos en barreno en vehiculos
axustarase ao disposto no Real decreto 1644/2008, do 10 de outubro, polo que se
establecen normas para a comercializacion e posta en servizo das maquinas. Estes
equipamentos deberan ser conformes co establecido para eles nos regulamentos vixentes
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de seguranza mineira e explosivos. Asi mesmo, a analise de riscos correspondente
debera ser certificada, previamente a utilizacién deses equipamentos, por unha entidade
debidamente homologada.

Do cumprimento do disposto neste nimero 2 informarase a Direccion Xeral de Politica
Enerxética e Minas do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

Artigo 10. Cisternas, vehiculos bateria e CGEM, vehiculos EXII, EXIIl, FL, OX e AT e
MEMU.

1. Como regulamentacion complementaria do establecido neste real decreto e no
ADR, para o desefio, certificacién da conformidade cos requisitos regulamentarios dun
prototipo, construciéon e inspeccién inicial ou periddica de depdsitos de cisternas,
vehiculos bateria, CGEM e MEMU, inspeccion inicial ou periddica de vehiculos portadores
e outros aos cales se exixa no ADR, cumprirase o establecido nas disposicidns recollidas
no anexo 5 do presente real decreto.

2. No caso de cisternas, vehiculos bateria, CGEM e MEMU, as inspeccions iniciais,
a que se fai referencia no numero anterior realizaranse nas instalacions do fabricante da
cisterna, vehiculo bateria, CGEM ou MEMU ou nas do seu representante legal, e unha
vez montado o depdsito sobre o vehiculo portador, no caso de cisterna e vehiculo bateria.

3. As inspeccions periddicas realizaranse coas periodicidades establecidas nas
disposicions recollidas no nimero 3 do anexo 5 do presente real decreto.

4. Cando se producise unha reparacion, modificacion ou accidente que afectase a
seguranza do depodsito ou dos seus equipamentos, deberase efectuar unha inspeccion
extraordinaria conforme o establecido nas disposicidns a) e b) recollidas no numero Ill do
anexo 5 do presente real decreto.

5. Os organismos de control legalmente establecidos realizaran as seguintes
actuacions:

a) Certificacions de prototipos de cisternas, vehiculos bateria, CGEM e MEMU,
incluindo os medios de fixacion do depdsito.

b) Auditorias dos medios de producién do fabricante.

c) Comprobacién da sua aptitude para realizar os traballos de soldadura, o
seguimento da construcién en todas as suas fases, a seleccién e verificacién dos
materiais, os controis non destrutivos das soldaduras, incluida a sua seleccion e a
adaptacién da construcion, en todos os seus aspectos, ao proxecto.

d) Inspeccions iniciais, antes da posta en servizo, das cisternas, vehiculos bateria,
CGEM e MEMU, incluindo os medios de fixaciéon do depdsito, caracteristicas de
construcidon, exame interior e exterior, ensaio de presion hidraulica, outras probas ou
ensaios que se requiran e verificacion do bo funcionamento do equipamento.

e) Vixilancia, durante todo o proceso de fabricacion, da correcta realizaciéon de todos
os traballos de construcion, soldadura e control. No caso dos fabricantes estranxeiros, os
organismos de control presentaran un plan de control de cada cisterna en fabricacién, ou
que se fabrique a partir do prototipo, que prevexa, ao menos, catro visitas técnicas as
instalaciéns do fabricante. As subcontratacidons seran controladas e feitas polo propio
organismo de control e s se poderan realizar nos casos de radiografias de soldaduras e
ensaios de materiais.

f) Inspeccidns iniciais dos vehiculos portadores ou tractores de vehiculos EXII, EXIII,
FL, OX e AT.

6. Os organismos de control legalmente establecidos realizaran as inspeccions
periédicas das cisternas, vehiculos bateria, CGEM e MEMU, asi como a dos vehiculos
portadores ou tractores de vehiculos EXII, EXIII, FL, OX e AT.

Como excepcion ao paragrafo anterior, as inspeccidons anuais dos vehiculos,
exclusivamente para prérrogas do certificado ADR, prescritas nel, para os tipos EXII,
EXII, FL, OX e AT, poderanse tamén realizar en estaciéns de inspeccion técnica de
vehiculos autorizadas polo érgano competente da comunidade auténoma.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 50

Xoves 27 de febreiro de 2014

Sec. I.

Artigo 11. Contedores a granel (pulverulentos ou granulares) especiais para
determinados produtos segundo ADR.

As aprobacions de tipo dos contedores, asi como as certificacions de conformidade co
tipo dos contedores fabricados en serie e as inspeccidns periddicas, seran realizadas por
organismos de control que cumpran as condiciéns do artigo 12 do presente real decreto.

As caracteristicas e formatos dos documentos que xeren os organismos de control
seran as que determine o Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

Construtivamente, os citados contedores deberan cumprir as prescriciéns técnicas do
capitulo 6.11 do ADR.

Artigo 12.  Organismos de control e estacions de ITV.

1. Os fabricantes ou propietarios dos vehiculos e equipamentos que fosen obxecto
dun informe ou certificacion dun organismo de control ou dunha estacién de ITV poderan
manifestar a sua desconformidade ou desacordo co informe ou certificacion a través do
procedemento previsto no artigo 16 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria. En canto
non exista unha revogacién do informe ou certificacién por parte da Administracion, o
interesado non podera solicitar a mesma intervencién doutro organismo de control.

2. Os organismos de control deberan obter a acreditacion dunha entidade de
acreditacion legalmente establecida.

Os organismos de control, para realizaren as distintas actividades enunciadas
deberan estar acreditados conforme a norma UNE-EN/IEC17.020, sobre criterios xerais
para o funcionamento dos diversos organismos que realizan inspeccion, e cumprir cos
requisitos adicionais establecidos nos numeros I, Il, lll e IV, segundo o caso, do anexo 6
do presente real decreto.

3. As estaciéns de inspeccion técnica de vehiculos, autorizadas segundo se
establece no artigo 10, numero 6, deberan estar acreditadas conforme a norma UNE-EN/
IEC17.020 antes mencionada e cumprir cos requisitos adicionais establecidos no nimero
V do anexo 6 do presente real decreto.

4. No caso das cisternas de calquera tipo que sexan construidas para o seu destino
a Espafa nun pais que non é parte contratante do ADR, a través de aprobacions de tipo
estranxeiras de paises contratantes do ADR, poderan actuar, ademais dos organismos de
control espafois debidamente acreditados por unha entidade de acreditacion legalmente
establecida, os organismos de control legalmente establecidos por outros paises que
tefian en vigor acordos técnicos de colaboracién internacional co Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo, Direccién Xeral de Industria e da Pequena e Mediana Empresa, para
a aprobacion, seguimento e verificacién da construcién das cisternas de mercadorias
perigosas.

Artigo 13. Contrasinais.

Os organismos de control legalmente establecidos, sempre que realicen actuacions
de certificacidn de tipo de calquera tipo de unidade de transporte, solicitaran a asignacion
de contrasinal na forma que dispofia o érgano competente da comunidade auténoma
onde o fabricante estea radicado.

Os organismos de control legalmente establecidos enviaran ao rexistro de contrasinais
unha copia dos certificados emitidos e un dosier técnico.

Para os efectos de cumprir coas obrigacions que o ADR establece para os Estados
membros, manterase un rexistro centralizado de contrasinais de tipo de envases e
embalaxes, grandes recipientes para granel (IBC/GRG) e grandes embalaxes, cisternas,
vehiculos bateria e CGEM (contedores de gas de elementos multiples), contedores a
granel (pulverulentos ou granulares) especiais para determinados produtos segundo o
ADR, asi como de homologacions de vehiculos. Este rexistro encontrase integrado na
Direccion Xeral de Industria e da Pequena e Mediana Empresa do Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo.
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Non obstante o anterior, no caso dos envases, embalaxes, grandes recipientes para
granel (IBC/GRG) e grandes embalaxes, utilizados para o transporte de material
radioactivo, o procedemento de asignacion de marcas de identificacion para os desefios
aprobados establecerase na aprobacion de desefio dos vultos ou na validacion do
certificado de aprobacién do pais de orixe, que debe emitir a Direcciéon Xeral de Politica
Enerxética e Minas, con base no artigo 77 do Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro.
A asignacion desta marca de identificacion, asi como o nome do fabricante se é cofiecido,
o pais de aprobacién e a marca de identificacion asignada ao vulto pola autoridade
competente do pais que aprobe o desefio do vulto, seran comunicados pola citada
Direccion Xeral de Politica Enerxética e Minas a Direccion Xeral de Industria e da
Pequena e Mediana Empresa para que sexa recollida no Rexistro centralizado de
contrasinais de tipo.

Artigo 14. Reparacions ou modificacions.

As reparacions ou outras modificacions que se pretendan efectuar nos depdsitos de
cisternas e contedores cisterna realizaranse conforme o indicado no Real decreto
948/2003, do 18 de xullo, polo que se establecen as condiciéns minimas que deben reunir
as instalaciéns de lavado interior ou desgasificacion e despresurizacion, asi como as de
reparacion ou modificacion, de cisternas de mercadorias perigosas.

Artigo 15. Actas de inspeccion.

1. No caso de inspeccions iniciais de vehiculos cisterna e vehiculos bateria, a acta
de conformidade co tipo que emita o organismo de control sera presentada por triplicado
xunto co certificado de carrozamento do vehiculo na estacién de ITV que faga a inspeccion
do vehiculo para a expedicion da tarxeta da ITV. A estacién de ITV arquivara unha das
copias e selara as outras para entregar ao propietario, quen conservara unha no seu
poder, para obter ou renovar o certificado de aprobacién, e entregara a outra ao organismo
de control para o seu arquivamento, onde, en caso de perda ou subtraccion, solicitara un
duplicado.

2. A acta que emita o organismo de control despois das inspeccions por reparaciéon
ou modificacién do vehiculo cisterna ou vehiculo bateria sera presentada por triplicado a
estacion de ITV onde o vehiculo efectue a revision regulamentaria, e procederase con ela
da mesma forma.

Artigo 16. Certificado de aprobacion.

Expedirase un certificado de aprobacion por cada vehiculo cisterna, vehiculo bateria,
vehiculo portador ou tractor de cisternas, tipos FL, OX e AT, e CGEM, asi como vehiculos
EXIl, EXIII e MEMU, despois de que o soliciten o propietario ou o seu representante, de
acordo co modelo exposto no ADR en vigor.

Conforme o establecido no artigo 10 do presente real decreto, o organismo de control
emitira o certificado sempre que a inspecciéon a que se somete o vehiculo resulte
satisfactoria.

Artigo 17. Documentacion das inspeccions.

1. Como consecuencia das actuacidons dos organismos de control establecidas nos
artigos anteriores, estes organismos xeraran os documentos que se relacionan para cada
caso no anexo 7 deste real decreto.

2. Os documentos a que se fai referencia no numero 1 deste artigo, incluidas as
actas negativas, seran arquivados e custodiados polo organismo de control durante un
prazo non inferior a dez anos ou até a data de caducidade do documento, se é superior a
dez anos, e estaran en todo momento ao dispor do érgano competente da comunidade
auténoma onde se realizou a actuacion. Non obstante, sera remitida copia ao érgano
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competente da comunidade auténoma, na forma que este dispoiia, nos casos que se
enumeran a seguir:

a) Certificacion de tipo de envases, embalaxes, grandes embalaxes e grandes
recipientes a granel (IBC/GRG): certificado de conformidade do tipo cos requisitos
regulamentarios, por duplicado (apéndice E-1).

b) Certificacion de prototipo de cisternas, vehiculos bateria e CGEM, por duplicado:

1.° Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo (apéndice
E-6).

2.° Documento H especial (apéndice E-7).

3.° Documentos de clase (apéndice E-8).

c) Inspeccidn inicial, antes da posta en servizo, das cisternas, vehiculos bateria e
CGEM co tipo:

1.° Acta de conformidade da cisterna, vehiculo bateria e CGEM co tipo (apéndice
E-11).

2.° Documento H especial (apéndice E-7).

3.° Documentos G (apéndice E-14).

4.° Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario (apéndice E-25).

5.° Documentos de clase (apéndice E-8).

6.° Ficha técnica (apéndice E-20).

d) Inspeccidéns excepcionais, nos casos en que sexan debidas a accidentes, por
duplicado:

1.° Informe previo & modificacién ou reparacion dunha cisterna, contedor cisterna ou
bateria de recipientes para o transporte de mercadorias perigosas (apéndice E-16).

2.° Acta de inspeccion dunha cisterna, vehiculo bateria ou CGEM para o transporte
de mercadorias perigosas apos a sua modificacién ou reparacién (apéndice E-17).

3. Documento H especial (apéndice E-7).

4.° Documentos G (apéndice E-14).

5.° Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario (apéndice E-25,
parte I).

6.° Documentos de clase (apéndice E-8).

7.° Ficha técnica (apéndice E-20).

e) Inspeccions iniciais de vehiculos tractores de vehiculos cisterna, vehiculos
bateria, vehiculos portadores de cisternas, vehiculos portadores de CGEM, vehiculos
portadores de bateria de recipientes e vehiculos para o transporte de explosivos tipo
EX/11 e EX/II:

1.° Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario (apéndice E-25).
2.° Anexo IV, parte Il, disposicions adicionais para vehiculos EX/Il, EX/IIl e MEMU.
3.° Ficha técnica (apéndice E-20).

Artigo 18. Remisién de documentacion.

O érgano competente da Comunidade Auténoma remitird & Direccion Xeral de
Industria e da Pequena e Mediana Empresa do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo,
co fin de realizar un seguimento nacional dos danos producidos polos accidentes
ocorridos en cisternas que transportan mercadorias perigosas, unha copia asinada e
selada da documentacién relacionada no numero 2, alinea d) do artigo anterior.
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Artigo 19. Importacion de cisternas, vehiculos bateria, EXIl e EXIII ou MEMU.

Os vehiculos con cisterna fixa ou desmontable e os vehiculos bateria, asi como, se
for o caso, os vehiculos EXII e EXIII e MEMU, trasladados a Espafia doutro pais parte
contratante do ADR ou non, con rexistro de tipo estranxeiro, para poderen ser matriculados
deberan, previamente, obter un certificado ADR especial emitido polo 6rgano competente
autonémico en materia de industria, o cal requirira ao propietario ou importador, como
necesaria para tal obxecto, a seguinte documentacion:

1. Certificado ADR vixente con todos os datos e selos necesarios segundo o modelo
oficial do ADR.

2. Certificado ou copia autorizada da aprobacién de tipo pola autoridade competente,
ou por un organismo autorizado por ela, do pais de orixe onde se fabrica.

3. Documentacion do fabricante de vehiculos con cisterna fixa ou desmontable,
vehiculo bateria, vehiculos EXIl ou EXIll e MEMU, referente aos seguintes puntos:

a) Xuntando & memoria orixinal unha memoria descritiva completa en espafiol.

b) Calculos, segundo o cddigo de calculo utilizado, normas técnicas do ADR e
caracteristicas dos materiais, xuntando para isto un certificado dos materiais da cisterna
en cuestion.

c) Planos do conxunto e planos de detalles dos equipamentos de servizo e de
proteccidon, bocas de home e de inspeccién, asi como das seccidéns e alzado dos
quebraondas e anteparos.

d) Xuntando & memoria orixinal memoria dos equipamentos de servizo en espanol.

e) Esquema de inspeccion de soldaduras e coeficiente empregado para o calculo
posterior dos espesores de fondos e virolas, anteparos ou quebraondas, se é o caso.

f) De acordo co ADR, lista de materias para solicitar e cédigo da cisterna, se € o
caso.

g) Actas de todos os ensaios, de materiais, radiografias de soldaduras, probas
hidraulicas e de estanquidade e calibraxe e tara dos equipamentos de servizo.

h) Ademais dos documentos anteriores, cbmpre unha acta de inspeccion da cisterna
emitida por un organismo de control espafol, con medicion de espesores sempre que
sexa posible, e asinada e selada por este.

Todas as follas dos documentos anteriores deben estar ordenadas e unidas nun
conxunto ou proxecto técnico. Todas as follas seran seladas tanto polo fabricante ou
importador como polo organismo de control estranxeiro que controlou e inspeccionou a
construcion e fixo a proba hidraulica inicial.

No caso de vehiculos con cisterna fixa ou desmontable, vehiculos bateria ou MEMU,
de 4 bares ou mais, sera necesario achegar un manual de calidade do fabricante, co
informe favorable dun organismo de control espafiol.

4. A preceptiva e sempre necesaria inspeccion da cisterna indicada no punto 3
anterior realizarase unicamente cando o organismo de control obtivese antes o contrasinal
do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo citado no artigo 13 do presente real decreto.

Para a obtencion do contrasinal, o organismo de control legalmente establecido
debera presentar nese rexistro unha copia completa do proxecto técnico e os documentos
indicados no numero 3 anterior, salvo a acta de inspeccion.

O numero asignado de contrasinal colocarase de lado do niumero de expediente da
acta de inspeccién do organismo de control citado na alinea g) do nimero 3 anterior.

5. A ausencia dalgin dos documentos citados, incluindo a acta de inspeccion, dara
lugar a que a autoridade competente espafola non emita o certificado ADR.

6. Asi mesmo, unha copia do certificado ADR emitido polo 6rgano competente da
comunidade autdbnoma sera remitida ao Rexistro de Contrasinais de Tipo do Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo.

7. No caso das caixas mobiles cisterna ADR ou RID-ADR e dos contedores cisterna
construidos, en ambos os casos, de conformidade co capitulo 6.8 do ADR e das cisternas
portatiles construidas de conformidade co capitulo 6.7 do ADR, requiriraselles tamén a
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documentacion indicada nos numeros 2, 3 e 4 citados anteriormente e procederase de
igual forma, excepto na emisién do certificado ADR.

CAPITULO IV

Normas de actuacion en caso de avaria ou accidente

Artigo 20. Actuacién e comunicacion.

1. En caso de que un vehiculo que transporte mercadorias perigosas, por unha
avaria ou accidente, non poida continuar a marcha, actuarase da seguinte forma:

a) Actuacion dos membros da tripulacidén: os membros da tripulacion tomaran
inmediatamente as medidas que se determinen nas instrucions escritas segundo o ADR e
adoptaran aquelas outras que figuran na lexislacion vixente. A seguir procederase a
informar da avaria ou accidente ao teléfono de emerxencia que corresponda, de acordo
coa relacién que, para tal efecto, se publica, con caracter periddico, no «Boletin Oficial del
Estado» mediante resolucién da Direccidén Xeral de Proteccién Civil e Emerxencias do
Ministerio do Interior. Posteriormente, e sempre que sexa posible, comunicarase tamén a
empresa transportista e 8 empresa expedidora identificadas como tales na carta de porte
ou documentos de transporte.

b) En caso de imposibilidade de actuacion dos membros da tripulacion, a autoridade
ou 0 seu axente mais proximo ou o servizo de intervencion que recibiu a informacion
inicial do feito (Agrupacion de Trafico da Garda Civil, forzas e corpos de seguranza,
bombeiros, Cruz Vermella, etc.) aseguraranse, a través dos mecanismos e protocolos
establecidos, de que sexan informados os responsables en materia de trafico e seguranza
viaria e o centro de coordinacién operativa designado no correspondente plan da
comunidade autdbnoma ou, na sua falta, as delegacidéns ou subdelegaciéons do Goberno
da provincia en que o suceso se produza chamando aos numeros de teléfono que se
publican, con caracter periédico, no Boletin Oficial del Estado mediante resolucién da
Direccion Xeral de Proteccion Civil e Emerxencias do Ministerio do Interior, para que, en
cada caso, se adopten as medidas de prevencidén ou protecciéon que resulten mais
adecuadas, contando para isto co disposto nas fichas de intervencion dos servizos
operativos en situacions de emerxencia provocadas por accidentes no transporte de
mercadorias perigosas por estrada e ferrocarril.

2. A comunicacion a que se refiren os nimeros anteriores efectuarase polo medio
mais rapido posible e incluira os seguintes datos:

a) Localizacién do suceso.

b) Estado do vehiculo implicado e caracteristicas do suceso.

c) Datos sobre as mercadorias perigosas transportadas.

d) Existencia de vitimas.

e) Condicions meteoroldxicas.

f) Outras circunstancias que se consideren de interese para valorar os posibles
efectos do suceso sobre a seguranza das persoas, os bens ou o ambiente, e as
posibilidades de intervencion preventiva.

Artigo 21.  Plans de actuacion.

En funciéon das necesidades de intervenciéns derivadas das caracteristicas do
accidente e das suUas consecuencias xa producidas ou previsibles, as autoridades
competentes aplicaran as medidas previstas nos plans especiais de proteccién civil ante
o risco de accidentes nos transportes de mercadorias perigosas por estrada e ferrocarril.

Os citados plans especiais seran elaborados de acordo co establecido na Directriz
basica de planificacion de proteccion civil ante o risco de accidentes nos transportes de
mercadorias perigosas por estrada e ferrocarril.
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Artigo 22.  Acordos de colaboracion.

O Ministerio do Interior ou os 6érganos competentes das comunidades auténomas en
cada caso, asi como aquelas entidades que representen sectores profesionais
interesados (expedidores, transportistas, etc.), e co fin de colaboraren nas actuacions en
caso de accidente, fomentaran acordos ou pactos de axuda mutua entre as propias
empresas dos sectores profesionais e acordos ou convenios de colaboracion desas
empresas coas autoridades competentes en tales circunstancias. Deles darase
informacion a Comisién Nacional de Proteccion Civil e, segundo proceda, a Comision
para a Coordinacion do Transporte de Mercadorias Perigosas.

Os danos que deriven directa ou indirectamente do emprego de persoal e materiais
das empresas incorporadas aos acordos ou convenios de colaboracion coas autoridades
competentes, as lesions producidas as persoas por estas actividades de colaboracién
nos plans de proteccion civil fronte a estes accidentes e, asi mesmo, os danos que se
causen a terceiros, pola accidon daqueles en tales circunstancias, seran indemnizables de
conformidade co disposto na lexislacién sobre responsabilidade da Administracién polo
funcionamento dos servizos publicos, sen prexuizo do seu resarcimento por esta con
cargo ao responsable do accidente.

Artigo 23. Informes.

1. Das actuacions que realicen os 6rganos competentes en materia de control de
trafico e seguranza viaria, como consecuencia de accidentes ou incidentes de vehiculos
de mercadorias perigosas nos cales se vexa implicada a mercadoria, remitirase un
informe a Direccion Xeral de Proteccién Civil e Emerxencias, que dara traslado del a
Comisién para a Coordinacién do Transporte de Mercadorias Perigosas.

2. No caso de que, como consecuencia de accidentes ou incidentes de cisternas de
mercadorias perigosas, se vexan afectados o depdsito ou os seus equipamentos, 0s
organos competentes na ordenacion e o control de trafico remitirdn un informe fotografico
relativo ao estado da cisterna a Comisién para a Coordinacion do Transporte de
Mercadorias Perigosas. Asi mesmo, o érgano competente en materia de industria podera
requirir ao propietario da cisterna un informe dun organismo de control legalmente
establecido.

3. Aempresa remitira o informe sobre sucesos notificables que figura no ADR cando
concorran as circunstancias enumeradas nel, nun prazo non superior a trinta dias naturais
desde a data do suceso, & Direccién Xeral de Transporte Terrestre e ao 6rgano
competente da comunidade auténoma ou das cidades de Ceuta e Melilla en cuxo territorio
tivese lugar o suceso, todo isto sen prexuizo dunha posterior ampliacion deste informe.

CAPITULO V

Conselleiros de seguranza

Artigo 24. Exencions.

As disposiciéns que afectan o conselleiro de seguranza, determinadas no ADR, non
seran de aplicacion as actividades que:

a) Se realicen de acordo co establecido no artigo 2.5 e no nimero 9 do anexo 1 do
presente real decreto, ou

b) se vexan afectadas por algun tipo de exencién nas condiciéns e cantidades
previstas no ADR.

Artigo 25. Exercicio da actividade de conselleiro de seguranza.

Poderan exercer as funcions de conselleiro, sempre que cumpran os requisitos
exixidos no presente real decreto e no ADR:
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a) O titular ou o director da empresa.

b) Os membros do persoal da empresa designados polo titular ou o director daquela.

c) Outras persoas non pertencentes @ empresa ou dependentes de entidades,
empresas ou instituciéns publicas ou privadas que estean ligadas a ela por calquera
férmula de colaboracién para desenvolver tales actividades.

Artigo 26. Requisitos.

Para poder exercer as funcions de conselleiro de seguranza, o conselleiro debera
superar previamente un exame sobre as obrigacions que corresponden aos conselleiros
de seguranza e sobre as materias que lles sexan aplicables da normativa sobre
mercadorias perigosas que dara lugar a emisidén do correspondente certificado de
formacion acreditativo.

Artigo 27. Obrigacions do conselleiro.

As obrigacions dos conselleiros de seguranza seran as recollidas no ADR e no
presente real decreto, en particular:

a) Atender os requirimentos dos servizos de inspeccion do transporte, fornecendo
os datos en relacién co centro e area de actividade obxecto de inspeccion en que o
conselleiro de seguranza tefia designada a sua adscricion.

b) Reunir os datos necesarios para confeccionar o informe sobre accidentes
mencionado no artigo 29 do presente real decreto.

c) Os conselleiros de seguranza que causen baixa nunha empresa, xa sexa por
iniciativa propia, da empresa ou por caducidade do seu certificado, deberan emitir un
informe anual parcial das actividades realizadas pola empresa durante o periodo do ano
en que o conselleiro se encontrase de alta, cos datos que a empresa debera facilitar
obrigatoriamente ao conselleiro,

d) Os datos incluidos neste informe deberan ser considerados polo conselleiro
entrante na redaccién do informe anual correspondente.

e) No caso de que o motivo de baixa dun conselleiro de seguranza sexa o cesamento
da actividade da empresa, debera remitir a esta un informe anual das actividades
realizadas pola empresa durante o periodo do ano en que se encontrase de alta.

Artigo 28. Obrigacions das empresas.
As empresas teran as obrigaciéns especificas seguintes:

a) Previamente ao exercicio das funcions de conselleiro de seguranza, a empresa
verificara que a persoa designada reune os requisitos exixidos neste real decreto e nas
stas normas de desenvolvemento, tanto nacionais como internacionais. Igualmente,
comunicara ao 6rgano competente en materia de transportes da comunidade auténoma
ou das cidades de Ceuta e Melilla onde radique o domicilio fiscal da empresa, segundo o
modelo recollido no anexo 3 do presente real decreto, os establecementos ou instalacions
en que se desenvolvan actividades con mercadorias perigosas, 0 numero e identidade
dos seus conselleiros, as areas de xestién para as cales o conselleiro foi designado,
considerandose como tales as de embalaxe, carga, descarga e transporte, e o valor de
seguranza de cada empresa.

Igualmente, comunicaranse todas as modificacions que se produzan en relacion cos
datos rexistrados, asi como os cambios de conselleiro nos centros de traballo a que se
encontre adscrito.

b) Remitir, durante o primeiro trimestre do ano seguinte, o informe anual previsto na
normativa vixente ao 6rgano competente en materia de transportes da comunidade
auténoma ou das cidades de Ceuta e Melilla onde radique o domicilio fiscal da empresa.
Unha copia do informe sera conservado pola empresa durante cinco anos.
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No caso de cesamento de actividade, a empresa remitira o informe anual, ao mesmo
organismo citado anteriormente, sen ter en conta os prazos ali expostos.

c) Previamente a realizacion dalgunha actividade que obrigue a designar conselleiro
de seguranza, comprobara que as empresas con que contrata dispofian de conselleiro de
seguranza, se é que tal requisito lles é exixible.

d) Facilitar aos conselleiros de seguranza designados toda a informacion necesaria
e dotalos dos medios precisos para o desenvolvemento das suas funciéns.

Artigo 29. Informe de accidentes.

O conselleiro, unha vez reunidos os datos pertinentes, debera redactar o informe de
accidentes citado no ADR e remitilo a direccion da empresa.

Artigo 30. Parametro de seguranza individual do conselleiro de seguranza (PSICS).

No exercicio das suas funciéns, os conselleiros de seguranza veran limitada a sua
actividade segundo o disposto nos seguintes nimeros:

1. O parametro de seguranza individual do conselleiro de seguranza (en diante
PSICS) definese como a suma dos valores de seguranza outorgados as empresas para
as cales estea designado. Este valor atribuese a cada empresa pola probabilidade de se
produciren accidentes ou incidentes en funcién do nimero de persoas implicadas nas
operacions realizadas con mercadorias perigosas, considerandose como tales as de
embalaxe, carga, descarga e transporte.

2. En funcién dos empregados implicados coas mercadorias perigosas que dispofia
a empresa, considéranse como valores de seguranza os seguintes:

Numero de empregados Valores de seguranza
implicados
1 3
2-5 8

6-15 10
16-25 12
26-35 14
36-45 16
46-55 18
56-65 20
66-75 22
76-85 24
86-95 26
96-105 28
106-115 30
116-125 32
126-135 34
136-145 36
146-155 38
156-165 40
166-175 42
176-185 44
186-195 46
196-200 48
> de 200 56

Para efectos deste precepto, considéranse empregados implicados o numero
medio anual de todas as persoas cuxas actividades laborais tefian relacion coas
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mercadorias perigosas. Neste cémputo incluense a totalidade das quendas de traballo
e 0s empregados fixos, temporarios, temporais, a tempo parcial ou subcontratados.

3. Para o calculo dos valores de seguranza de cada ano, terase en conta o numero
de empregados implicados que figura no ultimo informe anual emitido pola empresa e que
debera corresponder co numero medio anual de persoas implicadas.

No caso dunha empresa de nova adscricion, o valor de seguranza sera o resultante
de aplicar o numero de empregados implicados no momento de realizarse a adscricion.

4. Para o calculo do PSICS terase en conta que en ningin momento se podera
superar o valor de 1.000 unidades por conselleiro de seguranza, considerandose neste
cémputo a suma dos valores de seguranza de todas as empresas en que o conselleiro
estea designado.

PSICS =" N, <1000

i=1

onde:

n = numero total de empresas que xestiona o conselleiro.
N. = valor de seguranza dunha empresa determinada.

5. De non producirse ningunha modificacién, o valor do PSICS obtido relativo a un
ano aplicarase ao ano seguinte.

Artigo 31. Visitas técnicas &s instalacions.

Os conselleiros de seguranza realizaran, como minimo, unha visita inicial e unha ao
ano a cada establecemento ou instalacion onde se desenvolvan actividades con
mercadorias perigosas.

No caso de que o unico persoal implicado na actividade de descarga sexa o da
empresa transportista, a visita podera ser bienal, sendo necesario realizar visitas
excepcionais cada vez que se modifiquen as instalaciéons que afecten o procedemento
das operacions de descarga.

Nestas visitas o conselleiro comprobara, para os efectos de garantir a seguranza nas
instalacions, que se cumpren todas as condicions e procedementos exixibles tanto polo
ADR como polo presente real decreto.

Se no domicilio da empresa non se efectuan actividades con mercadorias perigosas,
a visita efectuarase nun lugar acordado entre o conselleiro e a empresa, sempre que
sexa adecuado para cumprir cos obxectivos da visita técnica.

O disposto neste artigo non sera de aplicacion cando se trate dos depdsitos de
combustibles a que se refire o artigo 37.3 do presente real decreto.

Artigo 32. Informe técnico de avaliacion.

1. Como resultado das visitas requiridas no artigo anterior, os conselleiros de
seguranza realizaran, como minimo, un informe de avaliaciéon para comprobar o grao de
cumprimento dos requisitos exixidos polo ADR en cada establecemento ou instalacion
onde se desenvolvan actividades con mercadorias perigosas que fosen comunicadas de
acordo co establecido no punto 1 do artigo 28 do presente real decreto. Neste informe o
conselleiro examinara o cumprimento dos requisitos establecidos na normativa vixente,
conforme se especifican na relaciéon das funciéns e obrigaciéns asignadas ao conselleiro
tanto no ADR como no presente real decreto.

2. En cada un dos centros onde o conselleiro deba examinar o cumprimento das
regras aplicables debera existir, polo menos, un informe de avaliacion, ou unha copia, en
relacién co cumprimento dos requisitos exixidos polo ADR.

3. No informe de avaliacién de requisitos anotarase, ademais, calquera incidencia
que detecte o conselleiro en relacion co desenvolvemento das suas funcions.
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4. As anotacions iran asinadas polo conselleiro de seguranza e polo responsable do
centro de traballo con indicacion da data en que se efectuase o informe.

5. O citado informe debera gardarse no centro de traballo ou no domicilio fiscal da
empresa durante, ao menos, un ano.

Artigo 33. Inscricién rexistral.

Os que obtivesen a habilitacion para actuar como conselleiro de seguranza, conforme
o disposto no ADR e neste real decreto, deberan ser inscritos no Rexistro Xeral de
Transportistas e de Empresas de Actividades Auxiliares e Complementarias do Transporte.

A habilitacién tera eficacia en todo o territorio nacional, asi como no ambito de
aplicacion do ADR.

A inscricion sera efectuada polo 6rgano administrativo que expediu a habilitacion.

CAPITULO VI

Operacidéns de carga e descarga

Seccion 1.2 Normas xerais

Artigo 34. Informacién previa.

O expedidor debera proporcionar ao transportista a informacién necesaria para a
escolla do vehiculo ao contratar o transporte, e este responsabilizarase de que ese
material mébil, os seus equipamentos, a sua sinalizacién e a tripulacién do vehiculo
reunan as condicidns establecidas na normativa vixente, en funcién da mercadoria que
se vaia cargar.

Artigo 35. Documentacion.

1. O expedidor, ou por delegacion expresa deste, o cargador, entregara ao condutor
a carta de porte antes de se iniciar o transporte, sen prexuizo doutro tipo de documentos
complementarios que procedan.

2. O transportista dispora do modelo oficial de instruciéns escritas segundo o ADR a
bordo do vehiculo, nun idioma que entendan e comprendan os membros da tripulacién, e
adoptara todas as medidas que sexan necesarias para garantir a sua informacion aos
empregados afectados e que estean en condiciéns de levalas a cabo correctamente
velando por que o equipamento necesario se leve a bordo da unidade de transporte.

3. Os intermediarios no contrato de transporte deberan obter do expedidor toda a
informacion necesaria e a documentacion obrigatoria, que transmitiran ao transportista
xuntamente coa carta de porte emitida.

4. Sen prexuizo da obrigacién do transportista de informar os seus empregados, os
membros da tripulacién instruiranse sobre as particularidades da materia que van
transportar e deben cofiecer o aplicable as etiquetas asignadas as materias transportadas
nas instruciéns escritas e solicitar ao expedidor, cargador ou intermediario cantas
aclaracions precisen, asegurandose de que tanto a carta de porte como as instrucions
escritas segundo o ADR se encontran a bordo do vehiculo ao iniciar o transporte.

Artigo 36. Operacidns previas a carga ou a descarga.

1. Precedendo solicitude do cargador, o condutor presentaralle a seguinte
documentacioén:

a) Certificado de aprobacion que autorice a unidade de transporte para realizar o
transporte da mercadoria perigosa nos casos en que o ADR o dispofia.

b) O certificado de formacién ou autorizacién especial do condutor nos casos en que
o ADR o dispoia.
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2. O cargador sera responsable de cargar a mercadoria debidamente sinalizada,
marcada e etiquetada cumprindo todos os requisitos exixidos no ADR, tanto se se trata de
envases/embalaxes individuais como se son sobreembalaxes, embalaxes de socorro,
contedores de calquera tipo ou calquera outro que requira algun tipo de sinalizacién ou
marcacion que non sexa a do propio vehiculo de transporte.

3. Por cada cargamento, o cargador debera comprobar o cumprimento regulamentario
das epigrafes aplicables, en cada caso, da relacion de comprobacions para carga/descarga
de mercadorias perigosas que figura no anexo 2 do presente real decreto. O cargador non
podera iniciar a carga dunha unidade de transporte se non cumpre cos requisitos
regulamentarios das epigrafes incluidas nas epigrafes «documentacion», «estado do
equipamento da unidade de transporte» e «comprobacions previas a cargay.

4. O descargador debera igualmente comprobar os aspectos que afecten a
seguranza nas operacions de descarga.

Artigo 37. Operacién de carga ou descarga.

1. O persoal que realice a carga ou a descarga, de acordo coas normas establecidas
neste real decreto, debera cofiecer, baixo responsabilidade do cargador-descargador, os
seguintes aspectos:

a) As caracteristicas de perigosidade da mercadoria.

b) O funcionamento das instalacions.

c) Os sistemas de seguranza e contra incendios, para o uso dos cales debe estar
cualificado.

d) Os equipamentos de proteccion persoal requiridos na instalacion e a sua
utilizacion.

Asi mesmo, debera manter o persoal alleo as operaciéns de carga e descarga
afastado do lugar onde se realizan e impedir calquera traballo incompatible coa seguranza
da operacion nas inmediaciéns. En todo caso, a unidade de transporte debera estar
inmobilizada durante a carga e descarga.

As operacions de carga ou descarga realizaranse baixo vixilancia continua do persoal
que actue baixo responsabilidade do cargador/descargador, co fin de comprobar o
cumprimento das normas aplicables a estas operacions.

2. Salvo pacto en contrario, a realizacion das operacions de carga e descarga
corresponderan ao expedidor e ao destinatario, respectivamente.

Non obstante, a realizacion de tales operacions correspondera, salvo pacto en
contrario, ao transportista nos seguintes casos:

A descarga de combustibles exclusivamente utilizados para usos domésticos,
entendéndose como tales os destinados ao quentamento de auga sanitaria, calefaccion e
cocifas.

As reposicions de combustibles efectuadas directamente a algun tipo de maquinaria
de que dispofa na sua estrutura ou equipamentos dos depdsitos correspondentes.

3. Sera de aplicacion o disposto no artigo 20 da Lei 15/2009, do 11 de novembro, do
contrato de transporte terrestre de mercadorias, en relacidon coas consecuencias dos
danos derivados das operacions sinaladas no numero anterior.

Non obstante, cando o que realizase as operacions de carga ou descarga se ativese
as instrucions impartidas para o efecto polo titular das instalacions en que aquelas se
realicen, sera este quen responda das consecuencias de tales operaciéns.

4. Baixo responsabilidade da empresa descargadora, impedirase a descarga de
mercadorias perigosas contidas en vultos, por exemplo bidéns ou grandes recipientes
para granel (IBC/GRG), directamente desde estes ao recipiente colector final. Sé se
podera efectuar esta operacion se previamente foron descargados os vultos do vehiculo
portador.
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O anteriormente exposto non sera de aplicacion nas manobras de reposicion de
combustible de maquinaria ou vehiculos cando o combustible se descargue directamente
nos depdsitos destes, asi como nas descargas realizadas desde recipientes crioxénicos
que contefian materias cos numeros de identificacion UN 1073 (oxixeno liquido
refrixerado), UN 1963 (helio liquido refrixerado), UN 1977 (nitréxeno liquido refrixerado)
ou UN 2187 (didxido de carbono liquido refrixerado).

Artigo 38. Asuncién de responsabilidades nas operaciéns de carga ou descarga.

No caso de operacidons de descarga en instalacidons agricolas, poderase pactar a
realizaciéon destas operacions baixo a responsabilidade doutra figura que non sexa o
receptor da mercadoria. O pacto comunicarase aos drganos competentes das
comunidades autdbnomas ou das cidades de Ceuta e Melilla onde radiquen os domicilios
fiscais das empresas que derivan e que asumen a responsabilidade nas manobras de
carga ou descarga, segundo o modelo que figura no anexo 4 do presente real decreto,
para a sua inscricidon no rexistro creado para o efecto. En todo caso, o conselleiro de
seguranza da empresa que asume a responsabilidade das manobras debera ter
constancia por escrito desta asuncion.

Artigo 39. Carga en comun e limitacions.

En todo momento se respectaran as prohibicions, tanto de embalaxe como de carga
en comun das mercadorias perigosas, asi como as limitaciéns de carga e condicions de
transporte prescritas no ADR. Sera responsabilidade da empresa cargadora comprobar
tales aspectos antes da saida do vehiculo da planta cargadora.

No caso de que a carga en comun proceda de diferentes cargadores, o transportista
informara o cargador de cales foron as mercadorias cargadas con anterioridade.

Artigo 40. Operacidns posteriores a carga ou descarga.

1. Despois da carga ou descarga, o cargador-descargador realizara unha inspeccion
visual para detectar posibles anomalias: verteduras non percibidas anteriormente,
mangueiras conectadas, defectos na estiba de vultos, etc. En caso de verteduras, o
cargador ou descargador debera proceder a sua correcta limpeza.

2. As instalacions de carga e descarga disporan de areas de estacionamento
apropiadas para o normal desenvolvemento da sua actividade. Cando sexa necesaria a
vixilancia dos vehiculos, esta adaptarase as condiciéns sinaladas no ADR. O persoal de
vixilancia destes debera recibir unha formacion adecuada sobre os riscos nestes
estacionamentos e de como actuar en caso de incidencias.

3. Non se permitira a saida do vehiculo se non se realizaron os controis aplicables,
en cada caso, da relacion de comprobacions para a carga/descarga de mercadorias
perigosas que figura no anexo 2 do presente real decreto, incluidos na epigrafe «controis
despois da carga/descarga».

Seccién 2.2 Normas especiais no caso de cisternas fixas ou desmontables, cisternas
portétiles, contedores cisternas, contedores de gas de elementos multiples e caixas
mobiles cisternas

Artigo 41. Instalaciéns de carga ou descarga de cisternas.

Para a carga e descarga de cisternas de calquera tipo e de contedores de gas de
elementos multiples que transporten mercadorias perigosas por estrada, deberanse
cumprir as seguintes normas:

a) As instalaciéns de enchemento de cisternas, para as cales o ADR establece un
grao de enchemento maximo, disporan dun dispositivo de control da cantidade maxima
admisible de tipo éptico e/ou acustico que garanta as condiciéns de seguranza en razén
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do produto que se transporte ou outro sistema de eficacia equivalente aprobado pola
autoridade competente logo dun informe dun organismo de control autorizado en que se
constate a sua eficacia e seguranza.

b) Cando as disposicidns legais exixan a adecuacion das cisternas de calquera tipo
e dos contedores de gas de elementos multiples (limpeza interior ou exterior, etc.), para
efectuar a carga dun produto incompatible co anteriormente transportado ou para o
transporte de retorno, as instalaciéns de carga ou descarga ou ben deberan estar
provistas dos equipamentos, dispositivos e produtos adecuados para isto, ou ben o
expedidor informara o transportista da instalacién mais préxima onde se poden realizar
estas operacions. En ambos os casos, as instalacions de adecuacion das cisternas
deberan cumprir a normativa vixente ao respecto.

Artigo 42. Limpeza das cisternas.

O transportista informara o cargador de cisternas de cal foi a Ultima mercadoria
cargada nos depdsitos que vaia cargar.

Previamente a carga, o cargador da cisterna exixira o certificado de lavado interior ou,
se for o caso, de desgasificacion e despresurizacion no cal conste que esta baleira e
limpa. Este certificado debera ser emitido por unha empresa que cumpra o exixido pola
regulamentacion vixente respecto as instalacions de lavado interior ou de desgasificacion
e despresurizacion de cisternas de mercadorias perigosas.

Non se requirira o indicado certificado de lavado cando as cisternas de calquera tipo e
os contedores de gas de elementos multiples vefian baleiros de descargar unha
mercadoria e vaian cargar a mesma ou outra compatible.

O cargador de cisternas comprobara que a atmosfera interior é a adecuada para
realizar a carga, cando asi o dispofia o ADR.

Artigo 43. Grao de enchemento de cisternas.

O cargador de cisternas, ou enchedor, fara constar na carta de porte o grao de
enchemento maximo que corresponda a cada materia e a cada depdsito, en caso de
tratarse dunha cisterna compartimentada, de conformidade co ADR. Cando o grao de
enchemento se exprese en porcentaxe, € no caso de ser unha Unica mercadoria perigosa
cargada na cisterna, non sera necesario especificar o grao de enchemento de cada un
dos compartimentos e sera suficiente indicalo unha soa vez.

O cargador de cisternas, ou enchedor, debera calcular a cantidade que se vai cargar
en funcién da MMA do vehiculo, do grao de enchemento, da capacidade da cisterna e da
carga residual contida, que debera ser avaliada. No caso das cisternas, de calquera tipo,
compartimentadas, terase en conta o disposto no paragrafo anterior para cada un dos
depdsitos e/ou compartimentos. Co obxecto de evitar interpretacions erroneas, o grao de
enchemento indicarase en porcentaxe. S6 no caso de que a unidade utilizada para indicar
a cantidade cargada na carta de porte sexa en quilogramos, o grao de enchemento se
poderd indicar tamén en quilogramos.

A indicacién do grao de enchemento na carta de porte non é de aplicacién para o
transporte de gases da clase 2.

Artigo 44. Procedemento de carga e descarga.

1. O cargador/descargador de cisternas realizard as operacions de carga ou
descarga tendo en conta as indicacions do expedidor sobre a mercadoria, os informes
que ao respecto sexan emitidos polo conselleiro de seguranza no exercicio das suas
funcions e o resto de informaciodns relevantes para a carga/descarga segura das
mercadorias.

2. En particular, cumpriranse as seguintes normas:

a) Cando a natureza da materia o requira, derivarase a terra a masa metalica da
cisterna.
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b) Evitaranse rebordamentos ou emanacioéns perigosas que se poidan producir.

c) Vixiaranse as tensiéns mecanicas das conexidéns ao ir descendendo ou
elevandose a cisterna.

d) Non se emitiran a atmosfera concentracions de materias superiores as admitidas
pola lexislacién correspondente.

e) Cada estacion tera unhas instrucions especificas respecto doutras condicions da
operacién de cada mercadoria que se carga ou descarga cando sexan distintas as
normas xerais.

f) O vehiculo debera estar inmobilizado e co motor parado durante toda a operacion
de carga ou descarga, excepto cando o seu funcionamento sexa necesario para realizar
tales operacions.O cargador de cisternas comprobara, con suficiente garantia, o peso ou
volume cargado e o grao de enchemento.

3. Encaso de que, previamente a descarga, sexa considerada necesaria unha toma
de mostras do produto transportado, esta operacién sera realizada polo descargador
tanto se a mostra é tomada pola parte superior como pola parte inferior da cisterna.

Artigo 45. Control final.

O condutor comprobara que todos os elementos de enchemento, baleiramento e
seguranza estan nas debidas condiciéns para iniciar a marcha. Cando sexa necesario, 0
cargador de cisternas ou descargador acondicionara a atmosfera interior das cisternas ou
contedores de gas de elementos multiples.

O cargador-descargador de cisternas limpara externamente o vehiculo, as cisternas
ou contedores de gas de elementos multiples dos posibles restos da mercadoria que se
poidan ter adherido durante a carga ou descarga.

Artigo 46. Documentacién despois das descargas.

1. Todo vehiculo que circule despois dunha descarga debera levar a bordo o
certificado previsto no artigo 42 do presente real decreto, indicando que se realizaron as
operacions de limpeza regulamentarias. No caso de que non se puidese producir a citada
limpeza, o vehiculo considerarase como se estivese transportando a ultima mercadoria
cargada. Para estes efectos, as empresas descargadoras modificaran os documentos de
transporte para adecualos & mercadoria transportada en todo momento. No caso de se
producir a descarga total da mercadoria, igualmente, facilitaran a carta de porte en
baleiro, sempre que non se puidese producir a limpeza do recipiente.

2. O descrito no paragrafo anterior sera tamén de aplicacién cando se trate de
cisternas provistas de compartimentos independentes. Neste caso o descargador
modificara os datos da cantidade de materia para cada un dos compartimentos e facilitara,
en caso de que se produza o baleiramento total dun deles, a carta de porte en baleiro
para ese compartimento.

3. No caso dos transportes de gases licuados ou combustibles para calefaccién
para uso doméstico, autorizase que a carta de porte a que se fai referencia no paragrafo
1 anterior poida ser expedida pola planta cargadora que realizou a operacion de carga
das citadas materias.

Artigo 47.  Sinalizacion.

O cargador de cisternas, ou enchedor, ocuparase de que a sinalizacion exixible pola
normativa aplicable se encontre colocada sobre as cisternas, os vehiculos e os
contedores.
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Artigo 48. Transporte de alimentos.

Prohibese a carga e o transporte de mercadorias perigosas, excepto as consideradas
como alimenticias, en cisternas que contivesen produtos alimenticios, alimentos ou
alimentos para animais.

Igualmente, prohibese a carga e o transporte de produtos alimenticios, alimentos ou
alimentos para animais, excepto os considerados como perigosos, en cisternas
destinadas ao transporte de mercadorias perigosas, contivesen ou non estas,
independentemente de que se realice a sua limpeza despois de teren contido materias
perigosas.

CAPITULO VII

Réxime sancionador

Artigo 49. Normativa aplicable.

Sen prexuizo do disposto na Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria, e das
responsabilidades doutra orde en que se poida incorrer, sera de aplicacion ao transporte
de mercadorias perigosas por estrada o réxime sancionador establecido na Lei 16/1987,
do 30 de xullo, de ordenacién dos transportes terrestres, as suas normas de
desenvolvemento e, se for o caso, o disposto no texto articulado da Lei sobre trafico,
circulacion de vehiculos de motor e seguranza viaria, aprobado polo Real decreto
lexislativo 339/1990, do 2 de marzo.

Disposicion adicional primeira. Idiomas de utilizacion.

A documentacion de transporte prevista no ADR debera estar redactada en espafol.

No caso de que a normativa aplicable exixa algun tipo de marcas e etiquetas, tanto no
cargamento como no vehiculo, estas poderan realizarse sé en espafol, con excepcién
das clases 1 e 7, que se adaptaran a stia normativa vixente en cada caso.

O exposto nos paragrafos anteriores serao sen prexuizo da utilizacién doutras linguas
oficiais das comunidades auténomas.

Independentemente do exposto no primeiro paragrafo, o documento de transporte
utilizado nos transportes de mercadorias perigosas realizados enteiramente en Espafa
ou entre Espafia e Portugal podera ser redactado s6 en espariol ou portugués.

Disposicién adicional segunda. Certificados de aprobacién dos vehiculos.

Os certificados de aprobacién dos vehiculos unicamente se expediran de acordo co
ADR e o presente real decreto.

Disposicién adicional terceira. Transporte de residuos perigosos.

Sen prexuizo do establecido neste real decreto, os residuos perigosos regularanse,
ademais, polas normas especificas que lles sexan de aplicacion en materia de
envasamento, etiquetaxe e traslado de residuos perigosos.

Disposicion adicional cuarta. Aplicacion da lexislacion sobre riscos laborais.

O disposto neste real decreto non afectara a aplicacion da Lei 31/1995, de prevencion
de riscos laborais, e as stias normas de desenvolvemento.

Disposicion transitoria primeira. Aplicacion do parametro de seguranza individual dos
conselleiros de seguranza.

Para a aplicacion do célculo do pardmetro de seguranza individual dos conselleiros
de seguranza (PSICS), exposto no artigo 30 deste real decreto, que se encontren



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 50 Xoves 27 de febreiro de 2014 Sec.l. Pax. 24

adscritos a empresas ou centros de traballo con anterioridade & data de entrada en vigor
do presente real decreto, establécese un periodo transitorio dun ano a partir da entrada
en vigor para que os conselleiros de seguranza comuniquen ao érgano competente da
comunidade auténoma ou das cidades de Ceuta e Melilla onde se encontre o domicilio
fiscal da empresa o valor de seguranza correspondente a cada unha das empresas as
cales esta adscrito.

Se o valor resultante do parametro de seguranza individual do conselleiro de
seguranza é superior a 1.000, non se podera realizar ningunha adscricion, de empresa ou
centro de traballo, nova.

Disposicion transitoria segunda. Regularizacion dos parametros de seguranza individual
dos conselleiros de seguranza.

Seran validas todas as adscricidons dos conselleiros de seguranza realizadas con
anterioridade a data de entrada en vigor do presente real decreto, independentemente de
que se supere o parametro de seguranza individual dos conselleiros de seguranza (PSICS)
exposto no artigo 30 deste real decreto. Neste caso non se poderan realizar novas
adscricions até que, con ocasion de se produciren baixas delas, non se supere a cifra
maxima do PSICS para ese conselleiro exposta no citado artigo.

Unha vez finalizado o periodo transitorio exposto na disposicién transitoria primeira,
establécese un periodo transitorio adicional dun ano para que os conselleiros que
excederon a cifra de 1.000 no seu parametro de seguranza regularicen o seu PSICS até
que a sua cifra sexa igual ou inferior a 1.000.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacions e vixencias.

1. Queda derrogado o Real decreto 551/2006, do 5 de maio, polo que se regulan as
operacions de transporte de mercadorias perigosas por estrada en territorio espafiol.
2. Contindan vixentes as seguintes disposicions:

a) Orde FOM/605/2004, do 27 de febreiro, sobre capacitacién profesional dos
conselleiros de seguranza para o transporte de mercadorias perigosas por estrada, por
ferrocarril ou por via navegable, excepto o seu artigo 4, que se derroga.

b) Orde FOM/2924/2006, do 19 de setembro, pola que se regula o contido minimo
do informe anual para o transporte de mercadorias perigosas por estrada, por ferrocarril
Ou por via navegable.

c) As relacionadas no anexo 5, na parte non regulada por este real decreto e en
canto non se opofian ao establecido nel ou no ADR.

Disposicion derradeira primeira. Desenvolvemento normativo.

1. Os ministros competentes por razén da materia ditaran, conxunta ou
separadamente, no ambito das suas competencias, as disposicions que exixa o
desenvolvemento e aplicacién deste real decreto, logo de informe da Comision para a
Coordinacion do Transporte de Mercadorias Perigosas.

2. Facultanse o ministro de Fomento e o ministro de Industria, Enerxia e Turismo,
atendendo ao ambito das suas competencias, para actualizaren, conxunta ou
separadamente os anexos deste real decreto a fin de manter adaptado o seu contido as
innovacions técnicas que se produzan e aos cambios na normativa espafiola, comunitaria
ou internacional.

3. Non obstante o disposto nos dous puntos anteriores, facultase o ministro de
Industria, Enerxia e Turismo para modificar os apéndices do presente real decreto para
manter adaptado o seu contido aos cambios da normativa nacional ou internacional, logo
de informe da Comision para a Coordinacion do Transporte de Mercadorias Perigosas do
Ministerio de Fomento.
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Disposicion derradeira segunda. [Incorporacion do dereito da Unién Europea.

Este real decreto traspén ao dereito espafol o aplicable aos transportes de
mercadorias perigosas por estrada da Directiva 2008/68/CE do Parlamento Europeo e do
Consello, do 24 de setembro de 2008, sobre transporte terrestre de mercadorias
perigosas.

Disposicién derradeira terceira. Modificacion do Real decreto 1566/1999, do 8 de
outubro, sobre os conselleiros de seguranza para o transporte de mercadorias
perigosas por estrada, por ferrocarril ou por via navegable.

Introducense as seguintes modificacions no Real decreto 1566/1999, do 8 de outubro,
sobre os conselleiros de seguranza para o transporte de mercadorias perigosas por
estrada, por ferrocarril ou por via navegable:

a) A sua denominacién sera a seguinte:

«Real decreto 1566/1999, do 8 de outubro, sobre os conselleiros de seguranza
para o transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril ou por via navegable.»

b) O artigo 1 tera a seguinte redaccién:

«As empresas que transporten mercadorias perigosas por ferrocarril ou por via
navegable ou que sexan responsables das operacions de carga ou descarga
vinculadas a ese transporte deberan designar, de acordo co establecido neste real
decreto, en funcion do modo de transporte e das mercadorias transportadas, ao
menos, un conselleiro de seguranza encargado de contribuir & prevencion dos
riscos para as persoas, 0s bens ou o0 ambiente inherentes a tales actividades.»

c) As alineas c) e d) do artigo 2 quedaran como segue:

«c) “Mercadorias perigosas”: as mercadorias definidas como tales no
regulamento relativo ao transporte internacional ferroviario de mercadorias
perigosas (RID) e as prescricidns europeas, relativas ao transporte internacional de
mercadorias perigosas, por vias de navegacion interior (ADN).

d) “Actividades implicadas”: o transporte de mercadorias perigosas por
ferrocarril ou por via navegable, con exclusién das vias navegables nacionais non
conectadas coas dos demais Estados membros, e as operaciéns de carga ou
descarga ligadas a tales transportes.»

d) O artigo 3 queda redactado da seguinte maneira:

«Este real decreto non sera de aplicacion as empresas cuxas actividades
implicadas sexan os transportes de mercadorias perigosas efectuados por medios
de transporte pertencentes as Forzas Armadas ou a Garda Civil ou que estean
baixo a responsabilidade destas.»

Disposicion derradeira cuarta. Titulo competencial.

Este real decreto ditase de acordo co previsto no artigo 149.1.21.2 da Constitucion
espafiola, que atrible ao Estado competencia exclusiva sobre trafico e circulacion de
vehiculos de motor.

Dado en Madrid o 14 de febreiro de 2014.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta do Goberno e ministra da Presidencia,

SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON
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ANEXO 1

Normas especiais aplicables no caso de transportes desenvolvidos integramente
dentro do territorio espaiiol

1. Materias e obxectos explosivos.

Os explosivos a base de nitrato amonico e un aceite mineral, asi como os explosivos
cun considerable contido de auga compostos esencialmente de nitratos e axentes sensi-
bilizantes, poderan transportarse a granel, en camiéons moega, nos casos en que tales
mesturas explosivas se descarguen directamente desde o camion aos barrenos. Estes
camidéns moega poderan ser asimilados as unidades de transporte de “EXIII".

As disposicions do ADR sobre aprobacion dos vehiculos seran aplicables aos vehicu-
los moega utilizados para estes transportes.

2. Disposicions relativas as cisternas fixas (vehiculos cisterna), cisternas desmontables
e baterias de recipientes.

Contintan en vigor as prohibicions e prazos de utilizacion de cisternas fixas,
desmontables e baterias de recipientes establecidas nos marxinais 211.180, 211.181 e
211.182 do anexo B do TPC, segundo a redaccion recollida na Orde do Ministro de
Obras Publicas, Transportes e Medio Ambiente do 7 de febreiro de 1996 pola que se
modifican os anexos A e B do Regulamento nacional do transporte de mercadorias
perigosas por estrada (TPC), aprobado polo Real decreto 74/1992, do 31 de xaneiro.

3. Equipamentos especiais.

Os depésitos utilizados para a distribucidon e aplicacion de amoniaco anhidro para
usos agricolas postos en servizo antes do 1 de xaneiro de 1997 poderan estar equipa-
dos con dispositivos de seguranza externos en lugar de internos se eses dispositivos
estan provistos dunha proteccion equivalente, ao menos, a que proporciona a parede do
deposito.

4. Tractores agricolas.

Non obstante o definido no artigo 3, para a traccion de remolques cargados con mer-
cadorias perigosas para o desenvolvemento da actividade da agricultura consideraranse
os tractores agricolas como vehiculos para os efectos de que, cando circulen por vias

publicas, necesitan os mesmos requisitos que os demais vehiculos recolllidos na pre-
sente normativa coas excepciéns previstas no ADR.

5. Recolla de envases ou embalaxes baleiros.

Nos casos de recolla de envases ou embalaxes baleiros sen limpar, cando estes
sexan devoltos nun sistema de devolucion e retorno, non serd obrigatorio indicar nos
documentos de transporte os datos referentes ao expedidor.

6. Venda en ruta.

Considéranse materias aceptadas na modalidade de venda en ruta en Espana, de
acordo co ADR, as seguintes:

Numero de ONU Designacién da materia

UN 0333  |Artificios de pirotecnia

UN 0334  |Artificios de pirotecnia

UN 0335  |Artificios de pirotecnia

UN 0336  |Artificios de pirotecnia

UN 0337 Artificios de pirotecnia

UN 1001 Acetileno disolto

UN 1002 Aire comprimido

UN 1006  |Argon comprimido
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Numero de ONU Designacién da materia

UN 1013 Diéxido de carbono

UN 1046 Helio comprimido

UN 1049 Hidréxeno comprimido

UN 1066 Nitréxeno comprimido

UN 1072 Oxixeno comprimido

UN 1073  |Oxixeno liquido refrixerado, en recipientes crioxénicos

UN 1202 Combustible para motores diésel ou gasdleo ou aceite mineral para
caldeamento lixeiro

UN 1951 Argon liquido refrixerado en recipientes crioxénicos

UN 1954 Gas comprimido inflamable, n.e.n.p.

UN 1956 Gas comprimido, n.e.n.p.

UN 1963 Helio liquido refrixerado en recipientes crioxénicos

UN 1965 Hidrocarburos gasosos licuados en mestura, n.e.n.p.

UN 1972 Gas natural liquido refrixerado

UN 1977 Nitréxeno liquido refrixerado en recipientes crioxénicos

UN 2187 Dioxido de carbono liquido refrixerado en recipientes crioxénicos

UN 3156 Gas comprimido comburente, n.e.n.p.

UN 3157 Gas licuado comburente, n.e.n.p.

UN 3158 Gas licuado refrixerado, n.e.n.p., en recipientes crioxénicos

UN 3161 Gas licuado inflamable, n.e.n.p.

UN 3163 Gas licuado, n.e.n.p.

7. Transporte de combustibles por particulares.

Os transportes de recipientes que contefian combustibles de automocion, indepen-
dentemente de que os combustibles se encontren acondicionados para a venda ao reta-
llo, realizados por particulares en vehiculos de uso particular, considéranse incluidos na
exencion xeral que, para os transportes de mercadorias perigosas efectuados por parti-
culares, figura no ADR.

Non obstante o citado anteriormente, seranlles de aplicacion o resto das condicions que
se citan na dita exencién xeral canto ao uso a que van destinadas as mercadorias, limita-
cions as cantidades transportadas e tipo de envase/embalaxe.

8. Sinalizaciéon de contedores

Eximense da colocacion de placas etiquetas os contedores, para o transporte en vul-
tos, usados exclusivamente nunha operacion de transporte por estrada, excepto cando
transporten mercadorias perigosas das clases 1 ou 7.

9. Corpos e forzas de seguranza.

Para os efectos de aplicacion do artigo 2.5, quedan excluidos do ambito de aplicaciéon
do presente real decreto os transportes de mercadorias perigosas por estrada realizados
con vehiculos pertencentes aos corpos da seguranza do Estado e corpos de policia de-
pendentes das comunidades auténomas, con competencias para a proteccion de per-
soas e bens ou para o mantemento da orde publica, sempre que estes transportes se
encontren regulados por normas especiais ditadas para o efecto, sen prexuizo das parti-
cularidades que se establezan por razon dos seus fins e especiais caracteristicas.

10. Obrigacién de conservacion.

Os expedidores e transportistas deberan conservar un exemplar ou copia da carta de
porte ao dispor da Inspeccion de Transporte Terrestre, durante ao menos un ano. A
conservacion da documentacioén orixinal ou, se for o caso, a da copia, podera realizarse
en calquera soporte sempre que se mantefa integramente toda a informacion exixida e
os datos sexan lexibles.
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ANEXO 2

Relacion de comprobaciéns para carga/descarga de mercadorias perigosas
(S6 se comprobaran as epigrafes aplicables en cada caso)

1. Documentacion.
— Autorizacion especial do condutor.
— Certificado ADR, se o vehiculo debe levalo.

— Documento de limpeza (exixible para a carga).

2. Estado de equipamento do vehiculo.

— Extintores.

— Equipamento de proteccion xeral e individual, incluido nas instrucidons escritas
segundo o ADR.

— Dispositivos para facilitar a estiba, manipulacién, apuntalamento ou blocaxe dos
vultos

3. Comprobaciéns previas a carga.

— Comprobacion visual do bo estado do vehiculo ou contedor e os seus
equipamentos.

— Ausencia de restos de cargamentos anteriores.

— Retirada de sinalizacions de cargamentos anteriores.

— Inmobilizacién do vehiculo.

— Toma de terra conectada, en caso de ser necesaria.

— Existencia na estacion de carga dos equipamentos de seguranza pertinentes.

— Ausencia de traballo incompatible coa seguranza nas inmediaciéns do lugar de carga.

— Calculo do grao de enchemento e da carga maxima correspondente en cisternas.

— Existencia de carga residual en cisternas.

— Atmosfera interior adecuada en cisternas.

— Motor parado

— Ausencia de defectos nas embalaxes.

— Marcacion e etiquetaxe dos vultos.

— Data de caducidade dos recipientes de plastico.

— Acondicionamento dos palés.

— Estiba segura dos palés na plataforma do vehiculo

— Validez da placa dos contedores.

— Correcto funcionamento dos desconectadores de bateria.

— Adecuacioén da cisterna e comprobacion do cédigo, disposicions especiais ou lista
de mercadorias autorizadas

— Verificaciéon da compatibilidade quimica da mercadoria co material do depdsito,
equipamentos e xuntas.

— Correspondencia da mercadoria co recollido nos documentos de transporte.

4. Comprobacions durante a carga/descarga.

— Condutor féra da cabina.

— Ausencia de fugas e derramamentos.

— Prohibicién de fumar.

— Velocidade de enchemento adecuada en cisternas (se procede).
— Brazos de carga ou mangueira sen tensions.

— Non se excede o grao maximo de enchemento en cisternas.

— Cargamento en comun autorizado.

— Non exceder a capacidade do depdsito receptor da mercadoria.
— Correcta colocacién e amarre dos vultos e sobreembalaxes.
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5. Controis despois da carga/descarga.

— Bocas de carga fechadas.
— Ausencia de fugas e derramamentos.

a) Pesaxe diferencial:

— Control da cantidade cargada.
Peso a saida.

— Peso a entrada.

— Neto cargado.

b) Pesaxe gases clase 2:

— Peso tedrico en baleiro.

— Peso 4 entrada.

— Carga residual.

— Carga admisible maxima segundo o grao de enchemento.
— Peso neto maximo para cargar.

c) Outros sistemas de control:

— Peso en bascula.

— Vehiculo en bascula.

— Indicador nivel no depdsito.

— Indicador nivel na cisterna.

— Cruceta ou vareta de nivel.

— Contador volumétrico.

— Inspeccién do nivel fixo na cisterna.

6. Outros.

— Comprobacion da boa estiba da carga

— Comprobacion da presion, se procede.

— Colocacion de placas-etiquetas de perigo.

— Colocacién de paneis laranxa con numeraciéon adecuada.

— Inspeccién visual final do estado do equipamento de servizo da cisterna.
— Comprobacion do correcto feche de portas ou de bocas de carga.

— Carta de porte de mercadorias perigosas.

— Descarga de sobrantes, se existen.
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ANEXO 3

COMUNICACION RELATIVA A DESIGNACION DE CONSELLEIROS DE SEGURANZA PARA O
TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA E DAS ACTIVIDADES DERIVADAS DESTES

D/DNA. .cooiiieiieeee e N SRR ,
COMIO ) ettt ettt ettt e et ettt et et et ettt et ettt e e e et ettt ettt e et et et et e e e eet et et e et et et e et et ee e et et en e et ereens ,
en representacion G0 ettt ,
CONCIF/NIF: Lo , con domicilio fiscal NA rUa ........ccoeeeeeeiiieeeee e ,
=T o RSP RUPUPTRRRPN , PFOVINCIA ..o, ,
codigo postal .......ccocceeeieiinins LAElIEFON0 e s T e ,
COrre0 €leCtrONICO: ......vviiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e,

Domicilio da actividade implicada (se for diferente)‘”:

[oToTalo o] ga1 o] [ o I aT= 1N (1 £ TR ,
=T o ORI I o] {01V [or - TP PPPPPRRRPP ,
codigo postal .......ccceiieiiiie Jteléfono ... R = ) G ,
COITE0 ElECITONICO: ...vviiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e

Numero de empregados implicados na empresa:
Valor de seguranza da empresa:

En cumprimento do disposto no artigo 27 do presente real decreto.

COMUNICA

(] (alta)‘” Que, tendo comprobado que reline os requisitos exixibles, designou como conselleiro/s de seguranza:

Indiquese a area de xestién que ten encomendada, desde adata: ............ccccociiiiiiiinen. , € para esta empresa o

titulo de conselleiro de seguranza que vai utilizar:
Actividades de embalaxe ADR explosivos
Actividades de carga ADR gases

Actividades de descarga ADR radioactivos

O 0O 0O O

Transporte ADR hidrocarburos

ADR resto das clases

O 0 0O 0 0O O

ADR todas as especialidades

1)
2)
3)

Cargo que ocupa na empresa.

Denominacion da empresa.

Este campo deberase cubrir cando a empresa tefia sucursais con actividade de mercadorias perigrosas e deberanse engardir tantos
campos como sucursais tefia a empresa con actividade.

4 Marque o que proceda, alta ou baixa do conselleiro de seguranza da empresa e tantas veces como conselleiros tefia a empresa.
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a (baixa)”s) que causou baixa como conselleiro de seguranza desde a data

Indiquese o motivo da baixa:

Peticion do conselleiro u
Peticion da empresa d
Cesamento da actividade da empresas) d
Cesamento de operaciéns no domicilio da actividade implicada d
Caducidade do titulo do conselleiro d
de de 20
Asdo.: Conselleiro de seguranza Asdo.: O representante da empresa

DIRECTOR XERAL DE"

" Marque o que proceda, alta ou baixa do conselleiro de seguranza da empresa e tantas veces como conselleiros tefia a empresa.

En caso de baixa, permitese que o documento sé sexa asinado por unha das partes.

Utilizarase este cadro cando a empresa abandone a actividade definitivamente; para os cesamentos dos centros de traballo, utilizarase por
“Cesamento de operacions no domicilio da actividade implicada”.

Indicarase o director xeral da comunidade autbnoma a que estea dirixida a comunicacion.
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ANEXO 4

COMUNICACION RELATIVA A DESIGNACION DE EMPRESAS CON ASUNCION DE RESPONSABILIDADES

EN INSTALACIONS AGRICOLAS

CONCIF/NIF ..o , con domicilio fiscal NA MUa...........oovvvieieeiieeeeeeeeee e ,
1= o U PPURSPPRR B o] o 1Y/ (o3 = S ,
codigo postal.......ccccceeveiiiiiieen. Jteléfono.......oooooiieee, s T e

En cumprimento do disposto no artigo 38 do presente real decreto

COMUNICA

Q (alta)

Que subscribiu un acordo coas empresas que se detallan no punto 3, en virtude do cal esta entidade
mercantil asume a responsabilidade en relacién coas cargas/descargas de?
que leve a cabo nas instalaciéns agricolas que se citan a seguir.
En consecuencia, a empresa enriba indicada responsabilizase do cumprimento de todas as obrigacions
establecidas no presente real decreto e no ADR relativas a carga/descarga do produto aludido e das
operacions necesarias para levalas a cabo nas instalacions da empresa receptora que quedan identificadas
no punto 3.

2. Que o ou os conselleiro/s de seguranza designado/s por ambas as entidades exerceran a sta mision tamén
en relacion coas instalacions das empresas que se detallan no punto 3, cuxa responsabilidade na
carga/descarga € asumida por esta mercantil.

3. Que a seguir detallamos as empresas e o domicilio das instalaciéons implicadas das cales asumimos a
responsabilidade da operacién de carga e descarga indicada, e que son:

DOMICILIO ACTIVIDADE
CIF EMPRESA IMPLICADA CP | MUNICIPIO | PROVINCIA
1)

Cargo que ocupa na empresa.

Denominacion da empresa.

3)

Nome da mercadoria.
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U (baixa) cesamento do acordo coas empresas nas instalacions que se relacionan a seguir:

DOMICILIO ACTIVIDADE
CIF EMPRESA IMPLICADA CP | MUNICIPIO | PROVINCIA
de de 20
Asdo.: Conselleiro de seguranza Asdo.: O representante da empresa

DIRECTOR XERAL DE®

* Indicarase o director xeral da comunidade auténoma a que estea dirixida a comunicacion.
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ANEXO 5

Disposicidns vixentes en materia industrial que son de aplicacion neste regulamento, en canto non se
opoian ao ADR

1.  Recipientes, envases e embalaxes:

a) Real decreto 1388/2011, do 14 de outubro, polo que se ditan as disposiciéns de aplicacién da Directiva
2010/35/0 do Parlamento Europeo e do Consello, do 16 de xuiio de 2010, sobre equipamentos de presion
transportables e pola que se derrogan as directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE e
1999/36/CE

b) Real decreto 769/1999, do 7 de maio, polo que se ditan disposiciéns de aplicacion da Directiva do
Parlamento Europeo e do Consello 97/23/CE, relativa aos equipamentos de presion e se modifica o Real
decreto 1244/1979, do 4 de abril, que aprobou o Regulamento de aparellos de presion.

c) Real decreto 2060/2008, do 12 de decembro, polo que se aproba o Regulamento de equipamentos de
presion e as suas instrucions técnicas complementarias.

d) Instrucion técnica complementaria ITC EP-6, recipientes de presion transportables.

2. Vehiculos

a) Real decreto 750/2010, do 4 de xufo, polo que se regulan os procedementos de homologacion de
vehiculos de motor e os seus remolques, maquinas autopropulsadas ou remolcadas, vehiculos agricolas,
asi como de sistemas, partes e pezas dos ditos vehiculos.

b) Real decreto 2028/1986, do 6 de xufio, polo que ditan normas para a aplicacion de determinadas
directivas da CEE relativas & homologacion de tipos de vehiculos automébiles, remolque e
semirremolques.

3. Cisternas e contedores cisterna

a) Orde do ministro de Industria e Enerxia do 20 de setembro de 1985, sobre normas de construcion,
aprobacion de tipo, ensaios e inspeccién de cisternas para o transporte de mercadorias perigosas.

b) Orde do ministro de Industria e Enerxia do 30 de decembro de 1994, pola que se modifica a do 20 de
setembro de 1985, sobre normas de construcion, aprobacién de tipo, ensaios e inspeccion de cisternas
para o transporte de mercadorias perigosas.

c) Orde do ministro de Industria e Enerxia do 16 de outubro 1996, pola que se modifica a do 20 de setembro
de 1985, sobre normas de construcion, aprobacion de tipo, ensaios e inspeccion de cisternas para o
transporte de mercadorias perigosas.

d) Real decreto 749/2001, do 29 de xufo (BOE 18-xullo-2001), polo que se establecen as caracteristicas
minimas que deben cumprir as bocas de home e inspecciéon das cisternas de carburantes (gasolinas,
gasoleos e fueldleos lixeiros) asi como combustibles de calefaccion domésticos ou outros combustibles de
uso industrial que estan clasificados no ADR como materias da clase 3 e que, ademais, tefian unha
presion de calculo da cisterna de menos de 0,75 kg/cm2 de presidon manométrica.

e) Real decreto 1437/2002, do 27 de decembro (BOE 23-xaneiro-2003), polo que se adecuan as cisternas de
gasolina ao Real decreto 2102/1996, do 20 de setembro, sobre control de emisions de compostos
organicos volatiles (COV).

f) Real decreto 948/2003, do 18 de xullo (BOE 6-agosto-2003), polo que se establecen as condicions

minimas que deben reunir as instalacions de lavado interior ou desgasificacion e despresurizacion, asi
como as de reparacion e modificaciéon de cisternas de mercadorias perigosas.

g) Real decreto 340/2010, do 19 de marzo, polo que se modifica o Real decreto 948/2003, do 18 de xullo,
polo que se establecen as condicidbns minimas que deben reunir as instalaciéons de lavado interior e
desgasificacion e despresurizacion, asi como as de reparacidn ou modificacion de cisternas de
mercadorias perigosas.

h) Orde ITC/2765/2005, do 2 de setembro, pola que se modifican os anexos |, Il e IV do Real decreto
948/2003, do 18 de xullo, polo que se establecen as condicions minimas que deben reunir as instalacions
de lavado interior ou desgasificacién e despresurizacién, asi como as de reparacion e modificacion de
cisternas de mercadorias perigosas.

i) Real decreto 222/2001, do 2 de marzo, polo que se ditan disposicions de aplicaciéon da Directiva
1999/36/CE, do Consello, do 29 de abril, relativa a equipamentos transportables a presion.
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ANEXO 6
Organismos de control e ITV

I. Requisitos adicionais que deben cumprir os organismos de control para realizaren a proba e aprobacion de tipo e
certificacion da conformidade da producién e, se for o caso, inspeccidns periddicas de envases, embalaxes e grandes
recipientes a granel (IBC/GRG).

a. O persoal que as realice debe ser técnico titulado coa cualificaciéon, formaciéon e experiencia apropiadas
para esta actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satisfactorio das normas, dos cddigos de
desefio e construcion de recipientes de presién aplicables, tanto nacionais como estranxeiros, e dos
regulamentos nacionais e convenios internacionais que se apliquen ao transporte de mercadorias
perigosas.

b. Deberan dispor, ademais, da documentacién técnica vixente, que figura na columna | do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna | do cadro 3.

Il.  Requisitos adicionais que deben cumprir os organismos de control para realizaren a aprobacion de prototipo de
cisterna e vehiculos bateria, incluindo os medios de fixacion do depésito.

a. O persoal que as realice debe ser técnico titulado coa cualificacion, formacion e experiencia apropiadas
para esta actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satisfactorio das normas, dos cédigos de
desefio e construcion de recipientes a presion aplicables, tanto nacionais como estranxeiros, e dos
regulamentos nacionais e convenios internacionais que se apliquen ao transporte de mercadorias
perigosas.

b. Deberan dispor, ademais, da documentacién técnica vixente, que figura na columna Il do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna Il do cadro 3.

lll. Requisitos adicionais que deben cumprir os organismos de control para o seguimento da construcién en todas
as suas fases e para a inspeccion inicial, antes da posta en servizo, incluindo os medios de fixaciéon do depdsito e
inspeccidns excepcionais de cisternas e vehiculos bateria, e CGEM.

a. O persoal que as realice debe ser técnico titulado coa cualificacion, formacion e experiencia apropiadas para esta
actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satisfactorio das normas e especificacions de materiais, das
soldaduras e tecnoloxia das uniéns soldadas, dos cddigos de desefio utilizados na construcion de recipientes,
formacioén apropiada e capacidade para cualificar os procedementos de soldadura utilizados na construcion e ter
a cualificacion no nivel Il das técnicas de ensaios non destrutivos (END) empregadas durante a construcion.

b. Deberan dispor, ademais, dos equipamentos de inspeccién, propios, contratados ou achegados polo taller
que figuran na columna Ill do cadro 1, da documentacién técnica vixente, que figura na columna Ill do cadro
2 e dos procedementos técnicos que figuran na columna Il do cadro 3.

IV. Requisitos adicionais que cumpriran os organismos de control para as inspecciéns periddicas de cisternas e
contedores cisterna.

a. O persoal que as realice debe ser técnico coa cualificacion, formacién e experiencia apropiadas a esta
actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satisfactorio das normas e regulamentos nacionais que
se apliguen ao transporte de mercadorias perigosas e dos procedementos de inspeccién e ter a
cualificacion no nivel Il das técnicas de ensaios non destrutivos (END) empregadas na inspeccion de que se
trate.

b. Deberan dispor, ademais, dos equipamentos de inspeccion, propios, contratados ou achegados polo taller
que figuran na columna IV do cadro 1, da documentacion técnica vixente, que figura na columna IV do cadro
2 e dos procedementos técnicos que figuran na columna IV do cadro 3.

V. Requisitos adicionais que deben cumprir as estacions de ITV para as inspecciéns anuais de vehiculos.

a. O persoal que as realice debe ser técnico coa cualificacién, formacion e experiencia apropiadas a esta
actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satisfactorio das normas e regulamentos nacionais que
se apliquen ao transporte de mercadorias perigosas e os procedementos de inspeccion.

b. Deberan dispor, ademais, da documentacién técnica vixente, que figura na columna V do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna V do cadro 3.
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CADRO 1
Equipamentos de inspeccion " v
Equipamentos de ultrasén con pantalla de lectura dixital para medicion de
espesores de envolventes metalicos e equipamentos de ultraséns con pantalla| X | X
grafica para a exploracién de soldaduras e zonas anexas (propias)
Fita métrica, galgas, calibres para control dimensional —
Pinzas amperimétricas (CC e CA) e termdmetro de contacto ou xices _
termométricos, para control dos parametros de soldadura
Equipamentos de END: liquidos penetrantes, particulas magnéticas X
fluorescentes (propias)
Equipamentos de END: radiografias X|—=
Equipamentos de ED: durométro, fotomacrografia, fotomicrografia, maquina
universal de ensaios de traccion e de pregamento, maquina de ensaio de| X | —
resilencia (péndulo Charpy)
Laboratorio de analises quimicas de materiais X | =
Utensilios e maquinas para a preparacion de ensaios e probas X |-
Contador volumétrico ou bascula, con erro inferior ao 1% para a proba de X | —
capacidade
Bomba hidraulica para a proba de presion X | X
Bomba de baleiro para a proba de cisternas crioxénicas, con illamento ao baleiro | X | X
Equipamento de deteccién de fugas con gas marcador de helio, para as X | x
cisternas con illamento ao baleiro
Compresor pneumatico para a proba de estanquidade X | X
Spray de auga de xabdn para a deteccion de fugas X | X
Banco de probas e compresor pneumatico (ou botella de gas inerte) para a proba x | x
e tara de valvulas de seguranza e comprobacién de valvulas de aireacion
Xogo de mandmetros, con rango adecuado e precision 3% (propios) X | X
VVacuometro e termémetro (até - 196° C) para control de probas de baleiro X | X
Lampada antideflagrante (propia) X | X
Explosimetro, para verificar a ausencia de atmosferas explosivas (propias) X | X
Troqueis alfanuméricos, de distintos materiais X | X
Camara fotografica (propia) X | X
Equipamentos de proteccion individual X | X
Flexométro (rango 0-4 m aproximadamente). Resolucion 0'001 m con precision X | x
do 3%
CADRO 2
Documentacion técnica vixente L]V gv
Acordo europeo sobre transporte internacional de mercadorias
: XX | X | X[X
perigosas por estrada (ADR)
Real decreto sobre transporte de mercadorias perigosas por estrada | X| X | X | X | X
Normas de construcion e ensaio de cisternas XX | X|X
Codigos de desefio de aparellos de presién permitidos pola
Administracion. Con caracter non limitativo admitense os seguintes X | XX

cédigos: ASME, British Standard, Ad-Merkblatt, CODAP, CERAP
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CADRO 3

Procedementos técnicos HRIRRINE\ARY

Revisidon de proxectos para a obtenciéon da aprobacion de cisternas X

Revisiéon de expedientes relativos a:
Modificacion/reparacion de cisternas. X
Legalizacion de cisternas de importacion.

Avaliaciéon de empresas para a sUa inscricion como fabricantes de
cisternas

Supervision de fabricacién, modificacion ou reparacién de cisternas:
Recepcion de materiais

Control de traslado de marcas

Control de execucion de soldadura.

Supervision de END

Supervision de DE

Supervision de analises quimicas

Control de tratamento térmico

Control dimensional

Inspeccion visual

Inspeccidn periddica de cisternas:
Inspeccion visual

Inspeccién de vehiculos X | XX

Probas

Volumétrica

Hidraulica

Pneumatica

Baleiro

Deteccion de microfisuras
Funcionamento de equipamentos
Mecanismos de seguranza

Gravado de placas X | X

Seguranza do persoal de inspeccion X | XX
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VI.

ANEXO 7
Documentacion

Documentos que se xeraran para certificacion de tipo de envases e embalaxes:

a. Certificado de conformidade do tipo cos requisitos regulamentarios (apéndice E.1).
b. Actas de probas (apéndice E.2).
c. Actas de ensaios.

d. Auditoria do sistema de control de calidade.

Documentos que se xeraran para a certificacion de tipo de grandes recipientes para granel (IBC/GRG):

a. Certificado de conformidade do tipo cos requisitos regulamentarios (apéndice E.3).
b. Actas de probas (apéndice E.4).
c. Actas de ensaios.

Documentos que se xeraran para o control de conformidade da producioén de envases e embalaxes e grandes
recipientes para granel (IBC/GRG):

a. Acta de conformidade da producion (apéndice E.5).
b. Actas de probas (apéndice E.2 ou E.4).
c. Actas de ensaios.

Documentos que se xeraran para a certificacion de prototipo de cisternas, vehiculos bateria e CGEM:

a. Certificado de conformidade con requisitos regulamentarios dun tipo (apéndice E.6).
b. Documento H especial (apéndice E.7).

c. Documentos de clase (apéndice E.8).

d. Ficha técnica (apéndice E.20).

Documentos que se xeraran durante o seguimento da construcién en todas as suas fases de cisternas,
vehiculos bateria e CGEM:

Acta de conformidade das uniéns soldadas (apéndice E.9).

Informe radiografico (apéndice E.22).

Esquema radiografico (apéndice E.23).

Acta de conformidade dos materiais (apéndice E.10).

Informe de inspeccidn por ultrasons e particulas magnéticas (apéndice E.24).
Acta de ensaio de traccion das probetas.

~0 oo T

Documentos que se xeraran durante a inspeccion inicial, antes da posta en servizo, de cisternas, vehiculos
bateria e CGEM:

Acta de conformidade da cisterna ou vehiculo bateria e CGEM (apéndice E.11).

Certificado de proba de estanquidade (apéndice E.18).

Certificado de proba depresion hidraulica (apéndice E.19).

Acta de proba volumétrica (apéndice E.12).

Certificado de calibracién de valvulas de seguranza e proba de valvulas de aireacion (apéndice E.13).
Outras actas de proba regulamentariamente exixidas.

Documento H para aprobacion de tipo de cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (apéndice E.7).

Documentos G (apéndice E.14).

Documentos V1 e V2 e acta de cumprimentos dun vehiculo base, vehiculo completo ou completado EXII ou
EXIII, vehiculo cisterna, vehiculo bateria, vehiculo para cisternas desmontables, vehiculo para contedores
cisterna, vehiculos para cisternas portatiles ou CGEM (apéndice E.25).

j- Documentos de clase (apéndice E.8).

k. Ficha técnica cisterna (apéndice E.20).

I. Fotocopia ou fotografia da placa de caracteristicas da cisterna.

TT@moao0 oD
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VII. Documentos que se xeraran durante as inspeccions periddicas de cisternas, vehiculos bateria e CGEM:

Acta de inspeccion periédica dunha cisterna ou contedor cisterna (apéndice E.15).

Certificado de proba de estanquidade (apéndice E.18).

Certificado de proba de presion hidraulica, se corresponde (apéndice E.19).

Certificado de calibracion de valvulas de seguranza e proba de valvulas de aireacion (apéndice E.13).

Acta de ensaios non destrutivos, para a clase 2, (apéndice E.24).

Outras actas de proba regulamentariamente exixidas.

Documentos G (apéndice E.14).

Documentos V1 e V2 e acta de cumprimentos dun vehiculo base, vehiculo completo ou completado EXII ou
EXIIl, vehiculo cisterna, vehiculo bateria, vehiculo para cisternas desmontables, vehiculo para contedores
cisterna, vehiculos para cisternas portatiles ou CGEM (apéndice E.25).

i. Documentos de clase (apéndice E.8).

j- Ficha técnica cisterna (apéndice E.20)

k. Fotocopia ou fotografia da placa de caracteristicas da cisterna.

S@mpo0T

VIIl. Documentos que se xeraran durante as inspeccions excepcionais:

a. Informe previo a modificacion ou reparacion dunha cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (apéndice E.16).

b. Acta de inspeccién dunha cisterna ou vehiculo bateria ou CGEM para o transporte de mercadorias
perigosas apods a sua modificacidon ou reparacion (apéndice E.17).

Certificado de proba de estanquidade (apéndice E.18).

Certificado de proba depresion hidraulica (apéndice E.19).

Acta de proba volumétrica (apéndice E.12).

Certificado de calibracién de valvulas de seguranza e proba de véalvulas de aireacién (apéndice E.13).
Outras actas de proba regulamentariamente exixidas.

Documento H para aprobacion de tipo de cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (apéndice E.7).

Documentos G (apéndice E.14).

Documentos V1 e V2 e acta de cumprimentos dun vehiculo base, vehiculo completo ou completado EXII ou
EXIIl, vehiculo cisterna, vehiculo bateria, vehiculo para cisternas desmontables, vehiculo para contedores
cisterna, vehiculos para cisternas portatiles ou CGEM (apéndice E.25).

k. Documentos de clase (apéndice E.8).

I. Ficha técnica da cisterna (apéndice E.20).

T Te e a0

IX. Documentos que se xeraran durante as inspecciéns iniciais ou periédicas de grandes recipientes a granel
(IBC/GRG) cando sexan exixidas polo ADR, IMDG ou RID:

Acta de inspeccion inicial ou peridédica dun gran recipiente para graneis (IBC/GRG) para o transporte de
mercadorias perigosas (apéndice E.21).

X. Documentos que se xeraran durante a inspeccion inicial e periédica de vehiculos tractores de vehiculos cisterna,
vehiculos portadores de cisternas desmontables, vehiculos portadores de contedores cisterna, CGEM e vehiculos
para o transporte de explosivos tipos Il e Ill.

Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario dun vehiculo base, vehiculo completo ou
completado EXII ou EXIII, vehiculo cisterna, vehiculo bateria, vehiculo para cisternas desmontables, vehiculo
para contedores cisterna, vehiculos para cisternas portatiles ou CGEM (apéndice E.25).
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APENDICE E.1
Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo de

envase/embalaxe para o transporte de mercadorias perigosas

N [T T=T doRo [0 oo gL ir= 1S3 T F=1 I o Lo 1] oo TS

(@70 F= T a 1T g To TN (=Yo7 ] 1o A SERR

Empresa fabricante:

S (000 L= o0 3T 0] =1 (o 1R

Identificacion do envase/embalaxe:

— TipO d€ ENVASE/EMDAIAXE: ... ittt et e ettt e e e et e e e e ae e e e e aneeeeeanneeeeaeeeanteeeeaneeeeaanneaeans
— COdigo de ENVASE/EMDAIAXE: .......oi ittt e et e e et e e e e e e e e e et e e e e et e e e e nee e e e eteatneeeaneeeeaanneeeans
S0 1 [ Lo S PP
i V401 8T8 TSI =Y o T 0 SRR USPPOPPPPPPPPPNE
— PESO DrUtO MAXIMO: oo ettt e e e ——— e ettt e eee e e e a————————————tnnbrranrranarnn
Sl 1114 1=T 0 1] o] o = PP
— Tensidn de vapor a 50° C mais alta das materias que se van transportar: ...........ccccceveecciiieee e e,
— Densidade mais alta de todas as materias que se van tranSPortar: .........cccccoocciiiieeeiiccieee e
— Descricion do eNVase/EMDAIAXE: ...........eeiii it e e e e e e e e e et — e —— e e e e e aenrraeeeas
— Caracteristicas do €NVase/@MDalaXe: ..........ooieiiiiiiiii et e et et e eae e e s e eeeeaneeeean

— De acordo Coas SEQUINTES EXCEPCIONS: ....cccieiiieiiie e e e ittt e e e e ettt e e e e e s st e e e e e e s esae e e eaaeeessaraeaeaesaaseeaesaastnaeeaaeas
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— Organismo de control e, se for o caso, laboratorios encargados das probas e ensaios: .........cccccccveeevecvvieenennn.
— NUmeros das actas de Probas € ENSAIOS: .........eeiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e s s et r e e e e s e e e e e e nraareaaeas
— Entidade auditora que realizou a auditoria do sistema de control de calidade: ............cccccoviiiiiiiiiiiiicinee
S 10T =T o R0 b= =T T 1) o] o - USSR
L 00 L (1o o X o SN =T o 1Y T SRR
i G110 oTo X0 [T =T 0y o= 1= b SR
L= o= 1o 1o ) o o PR
Estudada a memoria descritiva do envase/embalaxe enriba referido, asinada por Don/Dona .........cccccccvveeeviiveennnnn.
CONdatA ....eueeeiiiiiiiii e , vista a regulamentacion aplicable e tendo en conta as probas e

ensaios referenciados enriba, este organismo de control CERTIFICA que este tipo de envase/embalaxe cumpre
coa regulamentacion vixente para a sua aprobacion.

O DIRECTOR TECNICO DO

ORGANISMO DE CONTROL

Observacions:

[N

. As caracteristicas da producién en serie corresponderanse en todo momento co tipo certificado.

2. A conformidade da producion efectuarase polo procedemento establecido neste real decreto e demais
regulamentacioén vixente.

3. A certificaciéon de tipo sera cancelada se se comproba que as caracteristicas da producion en serie non
coinciden coas do tipo certificado.

4. A marcacion efectuarase segundo o disposto na regulamentacion aplicable.
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APENDICE E.2
Acta de probas dun tipo de envase/embalaxe para o transporte de mercadorias perigosas

N [UT g =T g0 e [SX= T v= AT

(@170 =Tl aaTelo SN oTe] a1 1 o] A PRSP PPRRRTRP

Datas das probas: d€........cccccvviiiieeiiiiiiieee e = R OPPRR

Enderezo completo do IUGar das ProDas: .........c..uii ittt

Empresa fabricante do envase/embalaxe:

S (] 0.0 L= o0 1 0] =1 (oSS

— TipO d€ ENVASE/EMDAIAXE: ......oeiiii i ittt e e e et et e e e e st e e e e e e e e e saastaeeaaeaeaasssseeannnraeeeaeeenntrrneaeans
L0 Lo [Te To o L= N Eo Yy Loy gl o= 1= b R
7L (0 1 [ [ PSPPSR
— Descricion do envase/emMDbalaXe: ............coooiiiiiiiiiii e e ————— e — e e e e e e e e e e aa e aa———————————

— Caracteristicas dO BNVASE/EMDAIAXE: .......ooeeeii ettt e e et e e et e et e e e e e et e e e e et eeraaaeeeraaaes
PROBAS:

1. Caida:

PN LU= T [ 0r=1 (o £
U] LT Eo X0 (ST 1 41011 (1= 1=

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (.

2. Empillamento:

U] g Y=Y g0 N0 [N 0 01 1T (1= 1=

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio ‘"
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3. Estanquidade:

(R L=ES (0] 1Ko (o 1= (= TSR

N U] g LT ro R e (o N 4 g ToT] (= 1T

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

4. Presion interna:

| (=Yoo [N o] o= AU

N UL g LT ro R e (=N 4 Lo 1] (= 1T

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

LT O 10 - T3 o] o] o 1= L PR OUPPPRPP

Efectuadas sobre o envase/embalaxe enriba referido as probas descritas, considérase que os resultados
son CONFORMES / NON CONFORMES coa regulamentacion vixente.

1Y/ = T 7= Lo (0] o TR

O ORGANISMO DE CONTROL

(1) Risquese o que non proceda.
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APENDICE E.3

Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo de gran recipiente para granel
(IBC/GRG) para o transporte de mercadorias perigosas

NUMEro de CoNtrasinal A& TiP0: .....o.ueiiiiie e e e e e e e e e e e s s et ae et e eeessanstaeeeeestaeeeaeeeanntaneeeeseannnnneneeens

(@170 =T a1 aaTelo [N oTe] a1 o] A PO PPURRP

Empresa fabricante:

S (0] 0.0 L= o0 31 0] =1 (o 1SS

Identificacion do IBC/GRG:

S| Lo 1S
— Material € codigo (Marcacion ONU): .......cooiiiiiiiiii ittt sttt et e et e et e st e bt e e saeeennee e e
— GrUPO € EMDAIAXE: ...oeiiiiiiiiiieie ettt e et e e e e e et e e e e e e e et ——eeeeeeaaaab———eaeaeaaaieeeaaaaraeaaeeeaaantrraaaaans
— Presion maxima de deSEM0 KG/CMZ: ... e e e e e e e e e s et e e e e e et e e e e e e raaeaaeaas
— Presion de SEIrVIZO €N KG/CMZ: ..ottt e e e e e e e e e e s e nb e e eeaeeeea st teeannraeaeeeeenntrraeaeans
i 481 L0 L8 ==Y o 10 eSS
— Peso bruto maximo admisible en qQUIIOGIramOS: ..........coiiiiiiiiiie e
— Tension de vapor, a 50° C, mais alta das materias que se van transportar: ...........ccccoeiioeeiiiiinencee e
— Densidade mais alta de todas as materias que se van transportar: .........cccccceveeeiee
— Materias que poden transportarse (Clases € NUMEIOS): ......cccicuuiiiiieeeieeiiie e e e e e ee e e e e st e e e e e e ssnb e e e e e sreeeeaeeas

Estudado o proxecto correspondente ao IBC/GRG enriba referido, vista a regulamentacion aplicable e a
vista dos resultados que figuran nas seguintes actas:

© ACtas de Probas NUMEIO: ........uuiiiiiie et e e ettt e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e absaaeeeeesaaasbaeeeaeessaaeseasnssreeeeesaannns @

L ot = Lo [ =T A 1= 1o T 1[0 1= (0 AT ®

Este organismo de control CERTIFICA que este tipo de envase/embalaxe cumpre coa regulamentacion
vixente para a sua aprobacion.



consta da documentacion seguinte, a cal foi selada por este organismo:

e Memoria con calculos xustificativos.

e Equipamentos de servizo e estruturais.

¢ Proceso de fabricaciéon e procedemento de soldadura.

¢ Blogues ou grupos de substancias autorizadas.

L e P T Lo T U] =Y o T TSR

O DIRECTOR TECNICO DO

ORGANISMO DE CONTROL

(2) Indiquense as probas.
(3) Indiquense os ensaios.
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APENDICE E.4

Acta de probas dun tipo de gran recipiente para graneis (IBC/GRG)
para o transporte de mercadorias perigosas

[N TU] g =T o T o L= =T = SRR
(@17 r-Ta Y aaTole (=N oTo] a1 1 o] A TSP

[N\ 0 0 L= e (o TR T g < =Y 2 (o] USSR
Datas das probas: de........coocieiiiiiiiiieee e B i
Enderezo completo do lugar das ProDas: ..........coiooiiiiiiiii et e et e e e e e e e e e e e e e e e nn e nn e e e e e e e e annaeeeaaens

Empresa fabricante do IBC/GRG:

S (0] 0.0 L= o0 031 0] =1 (o 1SS

)= LT = LI e Lo [T o o OO PO SO PPROT
i G100 Yo T 0 [T a ] o= 1= b
— Presion maxima de deSefio KG/CmM?: .. ... ettt e et e e et e e e e nee e e e aaee e e e e aee e e e neente e e e annneeeenneeas
— Presion de SEIVIZO €N KG/CMZ: ...ttt e e e e e e e e e e s et e e e e e e e s et b ee st ae e e e e e e annrraaaaans
i £ L8 10 TSN =T o T 4 R PSR RR

e B LT Yo o (o e (o T | = O €
PROBAS:

1. lzamento parte inferior:

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

2. Empillamento:

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .
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3. Estanquidade:

(e (YT (0T o [0 JE= 11 = T

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

4. Presion interna:

| =Yoo (=3 o] o - AR

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

5. Caida:

[Tty oo I o b= T o) o] o - SRR

Resultado: satisfactorio/non satisfactorio .

LT O 11 1= TN o] oo = T TSR

Efectuados sobre o IBC/GRG enriba referido os ensaios descritos, considérase que os resultados son
CONFORMES / NON CONFORMES * coa regulamentacion vixente.

1Y/ = T o= Lo [0 o

O ORGANISMO DE CONTROL

(4) Risquese o que non proceda.
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APENDICE E.5

Acta de conformidade da producion de envases/embalaxes ou IBC/GRG

N T g T=T o R0 [= =T = ST RR
(@170 r-Tal Y aalelo =N oTe] a1 (o] AP PEPRRRP

Empresa fabricante:

Sl (0100 T= T o0 0 1 0] =1 (o 1R

Realizado o control de conformidade da producion obxecto desta acta, asi como as probas e ensaios
enriba referidos, considérase que a producién dos envases e embalaxes ou IBC/GRG cuxos modelos e
contrasinais de tipo figuran enriba é conforme coa regulamentacion vixente.

O DIRECTOR TECNICO DO
ORGANISMO DE CONTROL
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APENDICE E.6

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE COS REQUISITOS REGULAMENTARIOS DUN TIPO | cERTIFICADO N.°
DE woetvrmreeessseenneens e PARA O TRANSPORTE DE MERCADORIAS
PERIGOSAS POR ESTRADA

NUMERO DE CONTRASINAL DE TIPO: ....oviiiiieeecectetete ettt s ettt ss e s st s s st s e s s s s saesesnn
ORGANISMO DE CONTROL: ... oo e e e e e e e s e e e s e e e e meeas e e s e e e sseeesmaessmneeenneeanneas
TIPO DE VEHICULO: |

EMPRESA FABRICANTE:

(o] =1 =g i [ S1T07: X [0 ] N EAr USSR

] oo S
1Y =T o= RN 1Y/ oTe 1] o N
Volume total 0 M>: ...oovieoeie oo Presion de servizo en bar:...........oooovveviieiiiiiieeeeee e

CODIGO DE CISTERNA, VEHICULO BATERIA OU CGEM.
MATERIA QUE PODE TRANSPORTARSE: (recodllense mais materias en anexo a este documento)

N.° ONU Clase Grupo de embalaxe Designacion oficial de transporte

....................... (o equipo de transporte).............cccceeeuvveeenneeee....CUMPre coas seguintes disposicions especiais relativas a
construcién (TC), aos equipamentos (TE) e de aprobacion de tipo (TA).

Estudado o proxecto correspondente a cisterna, vehiculo bateria ou C.G.E.M enriba referido e vista a regulamentacion
correspondente, e especialmente o ADR e Normas de construcién e ensaio de cisternas, actualmente en vigor, este
organismo de control CERTIFICA que este tipo cisterna, vehiculo bateria ou CGEM cumpre coa regulamentacién vixente
para a sua aprobacion.

O proxecto presentado, visado polo Colexio Oficial de............cccccvevvieeiiiiiieenn.n. oo N 01U 0 1T o R ,
dedata.....cccooeiniiiiiiiieie, , consta da documentacion seguinte, a cal foi selada por este organismo:

O Memoria con calculos xustificativos.

O Equipamentos de servizos e estruturais.

O Proceso de fabricacion e procedemento de soldadura.
O Materias ou grupos de materias autorizadas.

O Planos n.°

Anexo a este certificado, co nimero de contrasinal de tipo e selados por este organismo estan:

Ficha técnica da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM ou plano xeral n.°:

Documento H (INFORME DE INSPECCION PARA HOMOLOGACION).

Documento de clase (INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2 (Apéndice 3.8 - clase 2) OU PARA AS
CLASES 3 a 9 (Apéndice 3.8 - clases 3 a 9)).

Relacion de variaciéns que se admiten na cisterna, vehiculo bateria ou CGEM que se constrian en serie en
conformidade con este tipo e co que permite o ADR no seu numero 6.8.2.3.1.

ooo

O

O DIRECTOR TECNICO DO ORGANISMO DE CONTROL

OBSERVACIONS

1. As caracteristicas de construcion das cisternas, vehiculo bateria ou CGEM que se fabriquen corresponderan coas
que figuran neste certificado, os seus anexos e proxecto referido.

2. A conformidade da producién comprobarase polo procedemento establecido na regulamentacion vixente.

3. Este certificado perdera a sua validez se se comproba que as caracteristicas de producién non coinciden coas do
tipo aprobado.

4. S6 se poderan transportar as materias que non sexan susceptibles de reaccionar perigosamente cos materiais do
depdsito, as xuntas, os equipamentos e os revestimentos protectores, se for aplicable.
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APENDICE E.7
DOCUMENTO DE INSPECCION PARA APROBACION DE TIPO DE CISTERNA, VEHICULO BATERIA OU
C.GEM H

Este documento compleméntase cos documentos de clase

A) Datos do organismo de control

Codigo do organismo de control | | Datadoinforme |

Numero de acta/informe | |
B) Datos do fabricante

N.°Fabricante [ ] Sucursal |

Fabricante (nome completo):

Direccién completa da fabrica:

C) Datos da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM.:

Tipo [ | Denominacion do tipo:]
Plano xeral: |

NUmero aprobacion de tipo: |

Data de aprobacion de tipo: |

D) Caracteristicas técnicas

Presion de calculo Presion de proba P. Maxima servizo |P. Enchemento/baleiramento P. estatica
bar bar bar bar bar
Material da envolvente;] | Denominacion material: | |

Cargaderotura (Rm):[________ |N/mm? Lifiaelastico(Re):[____ | Alongamento [ |

Temperatura de desefio: [_| ©C. Coeficiente de soldadura[_] lllamento térmico: [ ] Camara de baleiro: [_]
Didmetro equivalente:[______|mm. Formaenvolvente:[ | Vol. max. da cisterna: | |
Compartimentos Vol. < 5.000 I. Vol. do maior compartimento: |:| Raio méax. curvatura:l____ | mm

Espesores minimos: Virolas Fondos Anteparos Quebraondas

——Jmm 3 om [ mm [ mm

Espesores calculados segundo: |:| Cadigo de desefio/Norma técnica:| |

Codigo do vagén cisterna segundo o ndimero 4.3.3.1 ou 4.3.4.1 do ADR: | |
Xuntase Proxecto: |:| Planos: |:|

S6 se poderan transportar as materias que non sexan susceptibles de reaccionar perigosamente cos materiais do depdsito,
as xuntas, os equipamentos e os revestimentos protectores (se for aplicable)

............................................. , certifica que o proxecto da cisterna, vehiculo bateria e CGEM anteriormente indicados cumpre
co especificado no ADR e neste real decreto, e nas Normas de construcién e ensaios de cisternas S/OM do 20.9.1985 e
modificaciéns posteriores no que non contradigan o ADR.

O FABRICANTE O ORGANISMO CONTROL

Selo, data e sinatura Selo, data e sinatura
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DOCUMENTO DE INSPECCION PARA APROBACION DE TIPO H
Este documento compleméntase cos documentos de clase A1

O informe corresponde a:

Organismo de control: Numero de acta/informe:

Requirimento de caracter xeral de construcion das cisternas, vehiculo bateria,

E  ouCGEM.

(]
O

6.8.2.1.18 Os depdsitos cumpren os espesores minimos establecidos no ADR.

Cumprese o disposto no ADR respecto ao desefio dos depdsitos e os revesti-
6.8.2.1.26 mentos de proteccion non metalicos interiores canto ao perigo de inflamacién
debido a cargas electrostaticas.

Existe unha toma de terra claramente identificada e capaz de ser conectada
electricamente.

6.8.2.2.1 Cumprense as prescricions do ADR en equipamentos da cisterna.
6.8.2.2.4 O deposito e os seus compartimentos tefien aberturas de inspeccion.

6.8.2.2.9 Cumprese o prescrito no ADR respecto as pezas mobiles que poden entrar en
T contacto.

6.8.2.5.1 A cisterna dispon dunha placa cos datos preceptivos gravados.

6.8.25.2 As cisternas levan as inscriciéns prescritas no ADR sobre cada un dos lados da
T cisterna.

6.8.4.e) As cisternas levan as marcas indicadas no ADR e nas linguas establecidas.

(]
(]

6.8.2.1.27

000000 O
000000 O

F Requirimentos particulares que deben cumprir as cisternas para ser autoriza-
das a transportar certas materias da clase 2.

6.8.3.1a

6.8.3.1.5

6.8.3.2.1 As tubaxes de baleiramento cumpren o que se refire aos seus feches.

6.8.3.2.3 Qs orifi_cios para o enchemento e baleiramento cumpren no que afecta os

dispositivos internos de seguranza.

Cumprese o establecido para os dispositivos internos de obturacién en orificios

con diametro nominal superior a 1,5 mm.

6.8.3.2.9 As valvulas de seguranza e dispositivos de descompresion canto ao numero e
a 13 caracteristicas son as adecuadas segundo ADR.

Os dispositivos cumpren os requirimentos do ADR.

6.8.3.24

0 0 00 O
0o 0O 00 O

G Requirimentos particulares que deben cumprir os vehiculos bateria e os CGEM.

Os equipamentos de servizo e as tubaxes colectoras dos vehiculos bateria e
C.G.E.M, no que se refire ao desefio, materiais e uniéons e colocacion cumpren O U
o ADR.

Os obturadores, valvulas de seguranza, valvulas de feche e outros accesorios,

no que se refire 4 sia montaxe nos vehiculos bateria e CGEM ou nas tubaxes O O
colectoras, cumpren o ADR.

6.8.3.2.18
6.8.3.2.19

6.8.3.2.20
a28

H Outros requirimentos de control e probas e marcacién para as cisternas.

6.8.3.4.4 A determinacién da capacidade dos depdsitos en relaciéon co método de medi-
Tt cion e os erros de medida.
6.8.3.5.1 A marcacion, no que afecta as placas, paneis, inscricions complementarias e

a indicacions especificas, cumpre co ADR.
6.8.3.5.8
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DOCUMENTO DE INSPECCION PARA APROBACION DE TIPO

A2

O informe corresponde a:

Organismo de control: Numero de acta/informe:

(s) (n)

Disposicions especiais que deben cumprir as cisternas para ser autorizadas a
transportar certas materias.

Disposicidons especiais sobre construcion establecidos nos cédigos TCx do
numero 6.8.4.a do ADR.
TC1 Os materiais e a construcién cumpren as prescriciéons do nimero 6.8.5. a a

Os depésitos e equipamentos estan construidos en aluminio de pureza minima
TC2 do 99,5% e os espesores son adecuados ou nun aceiro apropiado non suscep- 1 Q1
tible de provocar a descomposicién do peroxido de hidréxeno.
TC3 Os depdsitos estan construidos en aceiro austenitico (inoxidable). a d
O material do depésito non é atacado polo acido cloroacético (UN 3250) ou
TC4 leva un revestimento de esmalte ou un revestimento protector equivalente ade- 10 O
cuado.
Os depositos levan un revestimento de chumbo de, ao menos, 5 mm de espe- o o
sor ou un revestimento equivalente.
Os depositos e equipamentos estan construidos en aluminio de pureza minima o o
0,
do 99,5% e os espesores son adecuados.
TC7 O espesor minimo efectivo das paredes do depdsito € de menos 3 mm. a a

6.8.4.a)

TC5

TC6




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 50 Xoves 27 de febreiro de 2014 Sec.l. Pax. 53
. . H
DOCUMENTO DE INSPECCION PARA APROBACION DE TIPO 3
O informe corresponde a:
Organismo de control: Numero de acta/informe:
(s) (n)
X Disposicions especiais, de equipamentos, de aprobacion e de marcacion.
6.8.4b.) Disposiciéns especiais sobre equipamentos, establecidos nos codigos TEx do o o
7" 7/ numero 6.8.4.b) do ADR.
As cisternas cumpren as disposiciéns especiais (cédigo TEx) do numero 6.8.4.
. a aQ
b) do ADR, que lles son aplicables.
6.8.4 c) Disposicions especiais sobre a aprobacion, establecidos nos codigos TAx do
o numero 6.8.4.c) do ADR.
TA1 Os vehiculos cisterna non van ser aprobados para transportar materias organi- o o
cas.
TA2 Estas materias poderan transportarse en cisternas, nas condiciéns fixadas na o o
disposicion especial TA2 do numero 6.8.4.c) do ADR.
TA3 Esta materia non pode ser transportada mais que en cisternas que tefian un o o
cédigo LGAV ou SGAV; a xerarquia do 4.3.4.1.2 non € aplicable.
TA4 Os procedementos para a evolucion da conformidade e o control periddico cum- o o
pren o disposto en TA4 do ADR.
6.8.4. e) Disposicidns especiais relativas & marcacion.
™1 A cisterna leva a indicacién “Non abrir durante o transporte. Susceptible de in- o o
flamacion espontanea”.
A cisterna leva a indicacion “Non abrir durante o transporte. Produce gases in-
TM2 ” a a
flamables ao contacto coa auga”.
O vagon cisterna leva marcada a denominacion oficial de transporte das mate-
TM3 rias autorizadas e a masa maxima admisible de carga da cisterna en quilogra- 4Q U
mos.
A cisterna leva inscrita a denominacion quimica coa concentraciéon aprobada da
T™M4 ; ., a aQ
materia en cuestion.
A cisterna leva inscrita a data (mes, ano) da ultima inspeccién do estado interior
TM5  do depdsito. a a
A banda laranxa, de acordo coa seccién 5.3.5 debe ser colocada sobre as cis-
TM6 . ; a a
ternas e vehiculo bateria.
TM7  Esta inscrito o trevo esquematizado que figura en 5.2.1.7.6. a a
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APENDICE E.8

DOCUMENTOS DE CLASE

INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2

Comprobacion do cédigo da cisterna, vehiculo bateria e CGEM C2

(risquese o que non proceda)

Organismo de control:

Numero de acta/informe:

O informe corresponde a:

O 2 O
. . , , P e O

Parte 1 | Tipo de cisterna, vehiculo bateria e CGEM
| O

Parte 2 | Presion de célculo.

(presién minima de proba segundo
taboa 4.3.3.2.5)

Parte 3 | Aberturas (6.8.2.2 € 6.8.3.2)

B O
C O
Do O

Parte 4 | Valvula de seguranza ou dispositivos de seguranza | H

(marcar con X o que proceda)

Cédigo da cisterna resultante:

numero 4.3.3.1.2)

Outros cédigos de cisterna autorizados para as materias baixo o dito cédigo segundo ADR (ver

NOTA: Estes cdodigos de cisterna non tefien en conta as eventuais disposicidons especiais (ver 4.3.5
e 6.8.4) para cada rubrica da columna 13 da tdboa A do capitulo 3.2.
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INSPECCION ESPECIFICA PARA AS CLASES 3 A9

Comprobacién do codigo das cisternas ou vehiculos bateria
(risquese o que non proceda).

CLASES3A9

Parte 1 | Tipo de cisterna, vehiculo bateria.

(marcar con X o que proceda)

G. Presién minima de calculo ..... O

Parte 2 | Presion de calculo Segundo as prescricions xerais do

6.8.2.1.14 ou 1,5, 2,65, 4, 10, 15 ou

21 bar.
A s |
B d
Parte 3 | Aberturas (6.8.2.2.2) C oo O
D |

Ve O

F o O

Parte 4 | Valvula de seguranza e dispositivos de seguranza. | N O
H o O

Codigo da Cisterna reSUIANTE ..o e e s e e e e e e s et s nneeeeaeeens

Outros codigos de cisterna autorizados para as materias baixo o dito cédigo segundo ADR: (ver
numero 4.3.4.1.2)

NOTA 1. Certas materias e certos grupos de materias non estan incluidas nesta aproximacion
racionalizada, ver nimero 4.3.4.1.3.

NOTA 2. Estes cédigos de cisterna non tefien en conta as eventuais disposicions especiais (ver
4.3.5 e 6.8.4) para cada rubrica da columna 13 da taboa A do capitulo 3.2.
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APENDICE E.9

ACTA DE CONFORMIDADE DAS UNIONS SOLDADAS DUNHA CISTERNA, VEHICULO BATERIA, CGEM

(Risquese o que non proceda)

N ¥ ag T fo R o [=TR= Tex ¢- LTSRS OPPPPTPPI
(@70 F=T a0 To TN [N o7 ] 11 o AR

Empresa fabricante da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda)
S (] 0.0 1= o0 0 10] =1 (o 1S

— NUMero de contrasinal de fiP0:.......ooi i oottt e e e e e eeeeeeeeeeeeeee et aaannnnaanannrnnnrannrs

S 5101
S 7= L = TP
e A7, (o0 =1 o R PURPR P
i) LV 1= (o T (o0 =1 o] o= o7 o] o A RS
St D L2 1= e [0 =1 o) o= o7 T o A USSR
— VOIUME 10181 €N M>: .ot
— Presion A SEIVIZO €N KG/CM? & ...ttt ettt e ettt en s eeen e
L 02010 Lo Tl [N e {111 o L PO RSO
Efectuadas as inspeccions interior e exterior da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM, asi como os ensaios
destrutivos e non destrutivos prescritos, tanto polo cédigo de desefio como polo ADR, considérase que a
execucién das soldaduras € CONFORME/NON CONFORME coa regulamentacién vixente.

Anexos a este acta encontranse:

Informe radiografico n.% ................cce

Esquema radiografico n.% ..............cc......

O ORGANISMO DE CONTROL
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APENDICE E.10

ACTA DE CONFORMIDADE DOS MATERIAIS EMPREGADOS NA CONS’TRUCI(')N DUNHA CISTERNA,
VEHICULO BATERIA OU CGEM PARA O TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA

(Risquese o que non proceda)

[N TU T =T g T o L= =T = PR
(@17 r-Tal Y aqTolNo (=N oTo] a1 1 o] A PP PRURP

Datas de inSpPecCion: de .........cccuvvieeiiieiiiiiiiieiieeeeeeeeeer e e e e A it
Enderezo completo do lugar da iNSPECCION: .........cceiiuiiiieee et e ettt e e e e et e e e e e e e taeeeaesessnsseeesnssaaeeeeesennsraneeaeeas

Empresa fabricante da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

) 012 1= YK 7] 1 41 0] =] (o S

Identificacion da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

— NUMero de contrasinal de tiPO: ... et e e e e e et e e e e e e e et e et ee e e e e e e nnrnaeeaeans
S 5141 T
S 7= L = PSR
VL[ 10 (=1 o PSSP PP
— NUMEI0 d€ fabIiCACION: .....oeieiiiiiieeieeee ettt e e e e e e e e et e e e aaaeaaeeaaeeaaeeaaeesaaaeaann

— VOIUME L0 ©1 M5 ettt et e e e ettt ee e et e s et ee e ee st eneeen

— Presién de servizo en kg/cm2 ettt oo eeeteeeeeeeeeeeseteeeeeeeesesseeseeeesiaattteteeeeiaan————teeeeeiantteteeeeeaannnreeeeeeeaaannraneaeeeaaarnnees
Identificados os materiais utilizados na construciéon a cisterna, vehiculo bateria ou CGEM enriba referido,
comprobados os certificados de calidade emitidos polo seu fabricante, comprobada a validez do material respecto
a definida no proxecto, obtidas as probetas necesarias para sometelas aos correspondentes ensaios de traccion e

verificado o traslado de marca as distintas chapas, considérase que os ditos materiais son APTOS/NON APTOS?
para a construcion desa cisterna.

Anexos a este acta encontranse:

Acta de ensaios de traccion de probetas n.%...........cccccceeiiiinnnen.
Esquema de situacion das placas n.° .......................

O ORGANISMO DE CONTROL

2 Risquese o que non proceda.
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APENDICE E.11

ACTA DE CONFORMIDADE CO TIPO DE.................. hassnaa e R e e
PARA O TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA.
e = 1\ R SRR PTRRRN
(@170 F-Ta =Yg qToTNo (=N ot ] a1 1 o] A USRS
Datas de inSpecCion: de ........cccoeeeviiiiiiiie e =
Codigo postal do IUGar da INSPECCION: .........cciiiieiiee et e e et e e e e e e et e e e e e e e abbr e e e e e esbaeeeaesesanssaeeeeeeaannsnnees

TIPO DE VEHICULO: |

Fabricante da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:

Nome completo:
Domicilio social:

Empresa propietaria da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:

Nome completo:
Domicilio social:

Identificacion da cisterna ou vehiculo bateria:

[N [T l=Tdo R o Lol oo T Y= 1S3 1o F=1 e L= 1] oo 0SSP
1] OO PP
MarCa: .....oooeeiieeeee MOEIO: ...
Numero de fabricacion:..............coooeeceiciiiciciiies Data de fabricacion: ...
Volume total €N M>:...vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Presion de servizoenbar:...............cc..cc i,

NuUmero de bastidor: ..o N.°de matricula:.........occeeiiiiiii e
Contrasinal HOM.: ... MM A e
= o= PP
[N o]a (oW elelaq] o1 (=Y (o To [0 I k=1 o4 Tor=1 o) (- PP PP
L] = T SRR
CODIGO DA CISTERNA, VEHICULO BATERIA E CGEM:.....oouiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et en e eeen e
MATERIA QUE PODE TRANSPORTARSE: (recdllanse mais materias en anexo a este documento)
N.° ONU Clase Grupo de embalaxe Designacion oficial de transporte

.............................. O equipamento de transporte ............cccceevieeeecieeesciee e e eiee e ... CUMPreE coas seguintes

disposicions especiais relativas a construcion (TC), aos equipamentos (TE) e & aprobacion de tipo (TA).
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Efectuada a inspeccién da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM anteriormente descrito durante o proceso de
fabricacion, asi como a sua montaxe sobre o vehiculo portador e comprobadas as caracteristicas técnicas de
ambos polo inspector deste organismo no lugar e datas que constan anteriormente, de conformidade co
establecido na regulamentacion vixente, encontrase que a cisterna € CONFORME/NON CONFORME co tipo,
cuxo contrasinal esta rexistrado no centro directivo competente en materia de seguranza industrial do Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo, co numero que figura anteriormente, igualmente a montaxe da cisterna, vehiculo
bateria ou CGEM sobre o vehiculo portador, como as caracteristicas técnicas do dito vehiculo son
CONFORMES/NON CONFORMES coa regulamentacion vixente.

Igualmente foron comprobados os seguintes documentos, que se consideran satisfactorios:

— Acta de conformidade das unions soldadas N.% ..o
— Informe radiografiCo N.0: ... .. ettt e e st e et e e e s e e e e e e e enneaean
— Esquema radiografiCo N.O: ... ..o e e
— Acta de conformidade dos Materiais N.0:..........uii i
— Esquema de situacion das PlaCas N.0:........coiiiiiiie e
— Resultados de ensaio sobre testemufias de producion N0 .........cceiiiiiiiiiiee e
— Acta de proba de estanquidade N.0: ... ...
— Acta de proba de presion hidrauliCa: ............oo i
i 51 - T TSRS
— OrganiSmMO & CONTIOL: .......cciiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e s eeab s e e e e e e s seabbeeeeaeeesaeessannres
— Acta de proba VOIUMETIICA N.0 ... e e e e e e e et e e e e e e e s raeeeennneees
— Certificado de calibracién de valvulas de seguranza e proba de valvulas de aireacion n.%...........

Por todo o anterior, considérase que é apto para o transporte de mercadorias perigosas por estrada das materias
anteriormente referidas.

Anexos a esta acta co numero de contrasinal de tipo e nimero de fabricacion e selados por este organismo estan:

— Documento H (DOCUMENTO DE INSPECCION PARA APROBACION DE TIPO).
— Documento de comprobacion de inspeccion inicial ou periddica (follas G)

— Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentaria.

— Documentos de clase (inspeccién especifica para a clase 2 ou para as clases 3 a 9.
— Ficha técnica ou plano xeral n.°:

O ORGANISMO DE CONTROL

Asdo: Asdo:
Nome do inspector: O DIRECTOR TECNICO DO
ORGANISMO DE CONTROL

OBSERVACIONS:

1. Esta acta, xunto cos seus anexos, € expedida por cuadriplicado polo organismo de control que realizou a
inspeccién inicial. Se a acta é favorable, un dos exemplares sera arquivado polo organismo de control; outro sera
remitido ao érgano competente da comunidade autdbnoma; os outros quedaran en poder do fabricante. Se a acta
¢é desfavorable, ao 6rgano competente da comunidade auténoma so se lle enviara unha copia, xunto con informe
das causas; ao fabricante seralle entregado un s6 exemplar co informe das causas.

2. Se a acta é desfavorable, esta prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decision do érgano competente da comunidade autébnoma (artigo 16, Lei 21/1992).

3. Esta prohibido someter a cisterna a calquera tipo de modificaciéns se non son previamente autorizadas polo
6érgano competente da comunidade auténoma e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.

4. S6 se poderan transportar as materias que non sexan susceptibles de reaccionar perigosamente cos materiais
do deposito, as xuntas, os equipamentos e os revestimentos protectores (se for aplicable).
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APENDICE E.12

ACTA DE PROBA VOLUMETRICA DUNHA CISTERNA, VEHICULO BATERIA OU CGEM PARA O
TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA

N[ g T=T o R e (=TT = L P EETP PRI
(@70 F=T a =T g To TN (=Yo7 ] 11 'o] A SRS

Datas de inSpeccion: de ........ccceeeeeieiiiiiiie e B e
Enderezo completo do lugar da Proba: .............ooiiiiiiiiiee e e e e e s e aaeeaeeas

Tipo de vehiculo'

Cisterna: O
Vehiculo bateria: O
CGEM: O

Fabricante da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

e [0 0 LT o013 o] 1=Y (o H PSR

Empresa propietaria da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

S (1.0 1= oo 0 1 0] (=1 (o1

Identificacion da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

— NUmMero de contrasinal A& HiP0: .....ccioeiiiiiii e e e et e e e e e e e e e e e e e e be e e e aeaeeennrrraaaaans
L L 1S SRS
S AT = 1=
S A7 oo (=
— NUMETr0 de fabriCACION: ... e e e e e e e e e e e e et a e e e e e s sae e e s e baaeeeaeessentanaeeas
el B 11 £= Yo [ =Y o] f (o= Ter (o o AP O PPPPPPPPR
— VOIUME OTAI BN M <ottt ettt et e e et e e et et e et e et e e e et et e eeeeetee e et ee et e s eme e eeeeeeneeen
— Presion de servizo en kg/cmz: ...........................................................................................................................

Sobre a cisterna, vehiculo bateria e CGEM (risquese o que non proceda) cuxos datos se refiren enriba,
procedeuse a comprobar a sua capacidade co seguinte método:

O Contador
e L= 1= S

(01 L= H RN
el )\ L] 1 Y=Y 0 00 (<38 = o] 073 (o) o T

Sinalese o que corresponda.
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el DLz 1= e [0 7= o] g (o= Voo T o R
o VOIUME TOTAI €N M .ot e e e e e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e et et e e e e s eses et e e e e s eeeee e s e nnenen e
— Presion de servizo en kg/cm2 ............................................................................................................................

Sobre a cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda) cuxos datos se refiren enriba,
procedeuse a comprobar a sua capacidade, co seguinte método:

O Contador

S | = 1 =
S 17, (0 10 (= HS R TRTRIN
— NUMEro de fabriCACION: ........oiiiiiiiiii e ettt e s e e e e aeee e e s nannnnannnranne
S B 1= 1= ¢ L= o] =Y o [ | €= -

O DIFERENZA DE PESO

— (Datos da bascula empregada)

— Compartimento N.° 1., litros
- 2 litros
- I DU litros
— Capacidade total ...l litros

O ORGANISMO DE CONTROL
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APENDICE E.13

CERTIFICADO DE CALIBRACI(')’N DAS VALVU!_AS DE SEGURANZA, PROBA DE VALVULAS DE ]
AIREACION DUNHA CISTERNA, VEHICULO BATERIA E CGEM PARA O TRANSPORTE DE MERCADORIAS
PERIGOSAS POR ESTRADA.

N6 g1 o N0 L= = od - AU PP PP PPPRPPRR
L@ o F= T a1 =T g To TN o [N o0 o1 1o SRS

Datas de inSpecCion: de ........ccceeeiiiiiiiiiee e B e
Enderezo completo do Iugar da INSPECCION: .......eiiiiiiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e e e e e e e s eeesaaas

Tipo de vehiculo'

Cisterna: O
Vehiculo bateria: O
CGEM: O

Fabricante da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

S (100 1= o0 0 1 0] =1 (o1

Empresa propietaria da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

e (0] 0 LT o010 3T o] 1=1 (o H T

Identificacion da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM (risquese o que non proceda):

— NUmMero de contrasinal A& TiP0: .......cocuiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaarraraaaas
L Lo 1S SRR
e\ = 1 o= TP
S A7 0 e (= 1
— NUMETr0o de fabriCACION: ... e e e e e e e e e e e et e e e e e e s sae e e s e bbaaeeaeessentreneeas
il DLz L= I e L= 7= o4 o= Tor (o o L PSPPSR
— VOIUME OTAI BN M oottt ettt ettt et et e s et et et ea et et e eeee et e et eees e e eeeeeeee e eesesee e eeseseeeeeseeeneeen
— Presion de servizo en kg/cmz: ...........................................................................................................................

Efectuada a verificacion e tara en banco de probas da valvula de seguranza e aireacion da cisterna, vehiculo
bateria ou CGEM enriba referido, con resultado satisfactorio, procedeuse a precintaxe das valvulas de seguranza.

O ORGANISMO DE CONTROL

' Sinalese o que corresponda.
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APENDICE E.14

DOCUMENTO DE CQMPROBACIQN DURANTE A INSPECCION INICIAL OU
PERIODICA, DO CODIGO DUNHA CISTERNA,
VEHICULO-BATERIA OU CGEM G

Este documento compleméntase cos documentos de clase e a folla H

Datos do organismo de control

Codigo do 0rganismMO A CONIOL: ......oeiii i et e e e e s e e e e e e e s e e e e e e s senneeeeeaaseeaaneeeaannes
[ 2= =T (o T 1) 0] 0 TSR
[N U aa 1Y fo R e [T Tox e/ ) o] 4 o = R

Datos do fabricante

I TR 7= o] o= 1 (= PRSPPI
ST (B T PR SRURUR
Fabricante (NOME COMPIETIO): . ...veiiiiei e e e e e e s e s e anree s

Datos da cisterna:

Tipo de cisterna, vehiculo bateria ou CGEM: ............oooo i
(=T o oo 1T g =TT o 1o o 1 1 o 1SR
= o= SRR MOdEIO: ..o
[ F= T T 10 (= = | PRSP
N[ =Y o et ] a1 1= T 0 F= 1o [ (] oo LSRR
Data de resolucion de inSCriCiON de tiPO: .....ooiiiiiiiiie et e eas

Caracteristicas técnicas

i6 Presion maxima Presion de
Presion de . . y »
calculo Presion de proba enchemento/baleir | Presion estatica
de servizo amento
Volume (litros) Espesores virolas (mm) Espesores fondos (mm)

Inspeccions, ensaios, probas

Estado interior correcto |. visual

[ ]

Estado exterior correcto |:| . visual
[ ]
]

il

Estado de soportes e ancoraxes

Soldaduras correctas l. visual

-
i
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DOCUMENTO DE COMPROBACION DURANTE A INSPECCION INICIAL OU
PERIODICA, DO CODIGO DUNHA CISTERNA,
VEHICULO BATERIA E CGEM A1

O informe corresponde a:

Organismo de control: Numero de acta/informe:

Requirimento de caracter xeral de construcion das cisternas, vehiculo bateria
ou CGEM.

6.8.2.1.19 Os depodsitos cumpren os espesores minimos establecidos no ADR.
Cumprese o disposto no ADR respecto ao desefio dos depdsitos e os reves-
6.8.2.1.27 timentos de proteccion non metalicos, interiores canto ao perigo de inflama-
cion debido a cargas electrostaticas.
6.8.2.127 Existe_ unha toma de terra claramente identificada e capaz de ser conectada
e electricamente.
6.8.2.2.1 Cumprense as prescricions do ADR en equipamentos da cisterna.
6.8.2.2.4 O deposito e os seus compartimentos tefien aberturas de inspeccion.
6.8.2.2.9 Cumprese o prescrito no ADR respecto as pezas mobiles que poden entrar en
e contacto.
6.8.2.5.1 A cisterna dispén dunha placa cos datos preceptivos gravados.
6.8.2.5.2 As cisternas levan as inscricions prescritas no ADR, sobre cada un dos lados
Y™ da cisterna.
6.8.4.e) As cisternas levan as marcas indicadas no ADR e nas linguas establecidas.

E

(]
(]

O
O

0000 00O
N Iy Ny Ny Sy

F Requirimentos particulares que deben cumprir as cisternas para ser autoriza-
das a transportar certas materias da clase 2.

6.8.3.1a
6.8.3.1.5
6.8.3.2.1 As tubaxes de baleiramento cumpren o que se refire aos seus feches.
6.83.2.5 Os orificios para o enchemento e baleiramento cumpren o que afecta os
Tt dispositivos internos de seguranza.

6.83.2.6 Cumprese o establecido para os dispositivos internos de obturacion en orifi-

T cios con diametro nominal superior a 1,5 mm.
6.8.3.2.9 As valvulas de seguranza e dispositivos de descompresion, canto ao numero
a 13 e caracteristicas, son as adecuadas segundo ADR.

Requirimentos particulares que deben cumprir os vehiculos bateria e os
S CeEMm

As tubaxes colectoras dos vehiculos bateria e CGEM, no que se refire ao

Os dispositivos cumpren os requirimentos do ADR.

0O 0O 00O
0O 0 000

6.8.3.2.18 ~ . . a a
desefio, materiais e unions, cumpren o ADR.
Os obturadores, valvulas de seguranza, valvulas de feche e outros
6.8.3.2.20 . . . .
a0g accesorios, no que se refire & sia montaxe nos vehiculos bateriae CGEMou QO QO
nas tubaxes colectoras, cumpren o ADR.
H Outros requirimentos de control e probas e marcacion para as cisternas.
6.8.3.4.4 A determinacién da capacidade dos depdsitos en relacion co método de me- o o

dicion e os erros de medida.

6.8.3.5.1 A marcacion, no que afecta as placas, paneis, inscricions complementarias e

a indicacions especificas, cumpre co ADR.
6.8.3.5.8
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DOCUMENTO DE CQMPROBACIQN DURANTE A INSPECCION INICIAL OU G
PERIODICA DO CODIGO DUNHA CISTERNA,
VEHICULO-BATERIA E CGEM. A2

O informe corresponde a:

Organismo de control: Numero de acta/informe:

| Disposicions especiais que deben cumprir as cisternas, vehiculo bateria ou
CGEM para ser autorizadas a transportar certas materias.

6.8.4.3) Disposicidns especiais sobre construcion establecidas nos coédigos TCx do
T numero 6.8.4.a) do ADR.
TC1 Os materiais e a construciéon cumpren as prescricions do niumero 6.8.5.
Os depositos e equipamentos estan construidos en aluminio de pureza mini-
TC2 ma do 99,5% e os espesores son adecuados ou nun aceiro apropiado non
susceptible de provocar a descomposicion do perdxido de hidréxeno.
TC3 Os depdsitos estan construidos en aceiro austenitico (inoxidable).
O material do depdsito non é atacado polo acido cloroacético (ONU 3250) ou

0o 0O 0 00D
0o 0o 0O 00O

TC4 leva un revestimento de esmalte ou un revestimento protector equivalente
adecuado.

TC5 Os depositos levan un revestimento de chumbo de, ao menos, 5 mm de es- 0
pesor ou un revestimento equivalente.
Os depésitos e equipamentos estan construidos en aluminio de pureza mini-

TC6 o a
ma do 99,5% e os espesores son adecuados.

TC7 O espesor minimo efectivo das paredes do depdsito non pode ser inferior a o

3mm.
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DOCUMENTO DE CQMPROBACIQN DURANTE A INSPECCION INICIAL OU
PERIODICA DO CODIGO DUNHA CISTERNA,
VEHICULO-BATERIA E CGEM. A3

O informe corresponde a:

Organismo de control: Numero de acta/informe:

X Disposiciéns especiais, de equipamentos, aprobacién € marcacion (s) (n)

Disposicidns especiais sobre equipamentos establecidos nos cddigos TEx do
6.8.4.b) numero 6.8.4.b) do ADR. As cisternas cumpren as disposicidons especiais
(TEX) que lles son de aplicacion.

Disposicidns especiais sobre a aprobacion, establecidos nos cddigos TAx do numero

(]
(]

6.84.0) 68.4.c)do ADR. Q9 4a

TA1 As cisternas non van ser aprobadas para transportar materias organicas. a d

TA2 Estas materias poderan transportarse en cisternas, vehiculo bateria, nas con- o o
dicidns fixadas na disposicion especial TA2 do numero 6.8.4.c) do ADR.

TA3 Esta materia non pode transportarse mais que en cisternas que tefian un co- o o
digo LGAV ou SGAV; a xerarquia do 4.3.4.1.2 non é aplicable.

TA4 Os procedementos para a evolucion da conformidade e o control periodico o o

cumpren o disposto en TA4 do ADR.
6.8.4. e) Disposicions especiais relativas a marcacion.
A cisterna leva a indicacion “Non abrir durante o transporte. Susceptible de

TM1 . Iy P a a
inflamacion espontanea”.
A cisterna leva a indicacién “Non abrir durante o transporte. Produce gases

TM2 X » a a
inflamables ao contacto coa auga”.
A cisterna leva marcada a denominacién oficial de transporte das materias

TM3 : - L . a a
autorizadas e a masa maxima admisible de carga da cisterna.
A cisterna leva inscrita a denominacién quimica coa concentracion aprobada

T™M4 . i a a
da materia en cuestion.
A cisterna leva inscrita a data (mes, ano) da ultima inspeccion do estado

TM5 L - a Q
interior do depasito.

T™7 Esta inscrito o trevo esquematizado que figura en 5.2.1.7.6. a a
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APENDICE E.15

ACTA DE INSPECCION PERIODICA DE ..........oocoretmnsssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssassssanes
E DO SEU VEHICULO PORTADOR, PARA O TRANSPORTE DE
MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA.

OrganiSMO A CONTIOL: .....eii ittt e et e e e e et e e e e e e e et e e e e eeeeseasbaeeeaeeesteeesaaantaeeeaeeesanssbeeeeaeaeasnrens
e 2= T o T TSRO PR RRPRI

TIPO DE INSPECCION: | |
TIPO DE VEHICULO: | |

Fabricante:
Nome completo:

Domicilio social:

Empresa propietaria da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:
Nome completo:
Domicilio social:

Identificacion da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:

NUMeEro de CONtrasinal e tPO:.......co i e bbbt e e e et e e e e bt e e e s st et e e aabe e e e nneeeeaa
1o o PP
MarCa: .....ooooeeieeeeeeee e ———— MOAEIO: ... a e
Numero de fabricacion:..........cccccceve e Data de fabricacion:............cceeee i
Volume total €N M>:..eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Presion de servizoenbar:...................ccciiii e,

Y= o= o PP P TP UUPT PP
[N o]a TN ool aq] o1 1= (o T [0 I =1 T4 o= 1 (= PSP

CODIGO DA CISTERNA, VEHICULO-BATERIA E CGEM: ..ottt
MATERIA QUE PODE TRANSPORTARSE: (recdllense mais materias en anexo a este documento)

N.° ONU Clase Grupo de embalaxe Designacioén oficial de transporte

.............................. O equipamento de transporte .........ccccceeeeeieciiiiee e, CUMPTE coas seguintes
disposicions especiais relativas a construcion (TC) e aos equipamentos (TE) e de aprobacion de tipo (TA), logo de

exame dos documentos da cisterna arriba referenciada seguintes:
— Documento H (INFORME DE INSPECCION PARA HOMOLOGACION).
— Documento de comprobacién de inspeccién inicial ou periddica (apéndice E14, G A1, G A2 e G A3)

— Documento V (apéndice 3.26)
— Documentos de clase (INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2 ou PARA AS CLASES 3 a 9.
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— Ficha técnica ou plano xeral n.°:
e 11 =18 17 .0 Lo e L= o] o1 o SRRSO

Efectuada a inspeccion da dita cisterna, asi como a siia montaxe sobre o vehiculo portador e sometida as probas
abaixo referidas polo inspector deste organismo no lugar e datas que consta arriba, de conformidade co
establecido na lexislacion vixente, encontrase que a cisterna € APTA/NON APTA para o transporte de
mercadorias perigosas por estrada. Igualmente, a montaxe da cisterna sobre o vehiculo portador é
CONFORME/NON CONFORME coa regulamentacion vixente.

As probas a que foi sometida, que se consideran satisfactorias, son as seguintes:

e L] 0 T=TeTor (o] ANV LU - | U EEPSOPRPR

— Proba de estanquidade ..o Acta N i
— Proba de presion hidrauliCa..............oovieiiiiii e Actan.®
— Proba VOIUMEIriCa. ........eeiiee e Actan.®

— Tara das valvulas de seguranza e probas de valvulas de aireacion.
el O7=] (1 [o%= Lo [ 1 s ST ORRROPRRPPRPIR

Por todo o anterior, considérase qUe ............cccccvvveeeeeennns expedirlle un certificado de autorizacién para o transporte
de mercadorias perigosas por estrada das materias enriba referidas.

Anexos a este encontranse os seguintes documentos de inspeccion:

— Documento de comprobacion de inspeccion inicial ou periddica (apéndice E14, G A1, G A2 e G A3)
— Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario.

— Documentos de clase (INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2 ou PARA AS CLASES 3 a 9)
— Se a acta é favorable, fotocopia do certificado de autorizacion, asinada polo inspector.

— Se a acta é desfavorable, orixinal do certificado de autorizacion.

O ORGANISMO DE CONTROL

Asdo:

Nome do inspector:

OBSERVACIONS:

1.

Esta acta, xunto cos seus anexos, € expedida por triplicado polo organismo de control que realizou a
inspeccion. Se a inspeccion é favorable, a terceira copia sera arquivada polo organismo de control; a segunda
sera destruida e o orixinal entregarase ao propietario. Se a inspeccion é desfavorable, a segunda copia sera
enviada polo organismo de control & Administracién competente, propondo a desclasificacion da cisterna,
vehiculo bateria ou CGEM até que sexan corrixidos os defectos detectados.

Se a acta é desfavorable, esta prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decisiéon do érgano competente da comunidade auténoma (artigo 16, Lei 21/1992).

. Esta prohibido someter a cisterna a calquera tipo de modificaciéns se non é previamente autorizado polo

organismo de control e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.
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APENDICE E.16

INFORME PREVIO A MODIFICACION OU REPARACION DE N.® DE INFORME
............................................. PARA O TRANSPORTE DE MERCADORIAS
PERIGOSAS POR ESTRADA
OrganiSMO dE CONLIOL: ......eiii i e e e e e et e e e e e e e st b reeeeeeeeesssaaeeeesreeeeeeesasssaneeaess
TIPO DE ACTUACION: (Indicar: modificacién ou reparacion)

TIPO DE VEHiCULO:|

Empresa/fabricante:

Nome completo:

Domicilio social:

Empresa propietaria da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:

Nome completo:

Domicilio social:

Identificacion da cisterna, vehiculo bateria ou CGEM:

— NUmero de contrasinal A tiPO: .......eeeiiiie e e e e e e e e e e e e e e e ee e e e e e e nreaneaeans
S 111 o 2
S T = X =
(Yo 1= Lo SRR
— NUMEr0 de fabIICACION: ..ottt e e e e e e e e e et aaaaaaaaeeaeaeeeaaeesaaeaaanas
il DL 1= o [ £ o T Tor= Tor (o) o LU PR UPO SRR
— VOIUME OTAI BN M ..ottt ettt ettt ettt e et ee e s eee e s eeeen s et s eeeeeens
— Presion de SEIVIZO BN Dar:..... ...t e e e e e e e e e e e r e e e e e e et aanararaeeeaennrrarraeens
CODIGO DA CISTERNA, VEHICULO-BATERIA OU CGEM: ..ot

MATERIA QUE PODE TRANSPORTARSE: (recdllense mais materias en anexo a este documento)

N.° ONU Clase Grupo de embalaxe Designacioén oficial do transporte

......................... O equipamento de transporte ...........cccccceveeeeiecvieeeeeeeeeennn.. CUMpPre  coas  seguinte  disposicions
especiais relativas a construcion (TC) e aos equipamentos (TE) e a aprobacion de tipo (TA).

(OF= TUET= o b= WagToTe 1 Tor=Tot o] Vi (=Y oY= 1= Tox o] o A
Descricién do alcance da modificaCion/rePAraCiON: ...........cccveeiieeiiiiiiieie et e e e e e e e e e e s e e e s errae e e e s s e snraaeeaeeas

Taller de reparacién/fabricante de cisternas onde se executa:

Nome completo:

Domicilio social:

Estudado o proxecto correspondente @ modificacion/reparacion da cisterna anteriormente referida e vista a
regulamentacién correspondente, e especialmente o Regulamento relativo ao transporte internacional ferroviario
de mercadorias perigosas (ADR) e Normas de construcion e ensaio de cisternas, este organismo de control emite
INFORME FAVORABLE a tal modificacion/reparacion por ser conforme coa regulamentacion vixente.

O proxecto presentado, visado polo Colexio Oficial de..........coeiciiiiiiiiiiicee e ,
ToTo T o 1110 1Y (o T ,dedata.......ccoooiiiiiii , consta da documentacion seguinte,
a cal foi selada por este organismo.

1 Memoria con calculos xustificativos.

O Proceso de modificacion/reparacion.
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ORGANISMO DE CONTROL
U Plano xeral que recolla a modificacion n.°:
Despois da modificacion asignarase o seguinte codigo de cisterna:
CODIGO DA CISTERNA, VEHICULO BATERIA OU CGEM: ..ot nnenaee s

MATERIA QUE PODE TRANSPORTARSE, despois da modificacion (recéllense mais materias en anexo a este
documento)

N.° ONU Clase Grupo de embalaxe Designacion oficial do transporte

Anexos a este certificado, co nimero de contrasinal de tipo e selados por este organismo estan:
Q Ficha TECNICA DA CISTERNA OU PLANO XERAL N.°:
Q Documento H (INFORME DE INSPECCION PARA HOMOLOGACION)
0O Documentos de clase (INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2 ou PARA AS CLASES 3 a 9) (apéndi-

ce E.8).
............................................... de..ccoooeevviiieenennnn.de 20 ...
O DIRECTOR TECNICO DO
ORGANISMO DE CONTROL
V.ePr.

O ORGANO COMPETENTE
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. APENDICE E.17
ACTA DE INSPECCION ........ooueeerteeeriesessesesssessssssssssssssssasssesssesenns PARA O TRANSPORTE
DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA, APOS A SUA MODIFICACION OU REPARACION

LYo = o R PP PSSP PRSP PPRUP PP
OrganiSMO dE CONMIOL: ... ..eiieeiii ettt ettt e e e ettt e e sttt e e sttt e e nbe e e e s beeeeanbeeeansbeeeennteeeennreeennnes

Efectuada a inspeccién da dita cisterna, anteriormente descrita durante o proceso de reparacion/modificacion (1), asi
como a sua montaxe sobre o vehiculo portador e comprobadas as caracteristicas técnicas de ambos polo inspector
deste organismo no lugar e datas que constan anteriormente, de conformidade co establecido na regulamentacion
vixente, encontrase que a cisterna e o seu vehiculo portador son CONFORMES/NON CONFORMES (2) coa
regulamentacion vixente.

Igualmente foron comprobados os seguintes documentos, que se consideran satisfactorios:

— Acta de conformidade das unidns soldadas N.% ...........ooiiiiiiii e
i 01 (0 A0 TET = Lo oo =i oTo TN TR
— ESquemas radiografiCoSs N.0: ...t e e e e e e e e e e e e e e nnaeeeeeean
— Acta de conformidade dos Materiais N.0: ... ... e
— Esquemas de situacion das placas N.O: .. .....uueiiiiii e
— Acta de proba de estanquidade N.%: .........ooo i
— Acta de proba de presion hidrauliCa N.%: ... ... e e
— Acta de proba VoIUMBIICa N0 et r i — e a e e e e aaaaaaaaas
— Certificado de tara de valvulas de seguranza e proba de valvulas de aireacion n.°:

— Outras actas de proba regulamentariamente exiXidas (3):.....uueerreeiiiiiiree e

Por todo o anterior, considérase que este vehiculo.............ccevvvvveviiivieiniennns é apto para o transporte de mercadorias
perigosas por estrada das materias anteriormente referenciadas.

Anexos a este acta co numero de contrasinal de tipo e nimero de fabricacion e selados por este organismo estan:

— Documento H (INFORME DE INSPECCION PARA HOMOLOGACION)

— Documento de comprobacién de inspeccion inicial ou periddica (E-14, G1, G2 e G3)

— Documentos V1 e V2 e acta de cumprimento regulamentario.

— Documentos de clase (INSPECCION ESPECIFICA PARA A CLASE 2 ou PARA AS CLASES 3 a 9)
— Ficha técnica ou plano xeral n.°:

................................... de...de 20.....cccoeeveennnnnnn.
O ORGANISMO DE CONTROL

Nome do inspector O DIRECTOR TECNICO DO
ORGANISMO DE CONTROL

OBSERVACIONS:

1. Esta acta, xunto cos seus anexos, &€ expedida por triplicado polo organismo de control que realizou a inspecciéon. Se a

inspeccion é favorable, a terceira copia sera arquivada polo organismo de control; a segunda sera enviada ao érgano
competente da comunidade auténoma e o orixinal entregarase ao propietario. Se a inspeccion é desfavorable, a segunda
copia sera enviada polo organismo de control a Administracion competente, propondo a desclasificacion do vehiculo até
gue sexan corrixidos os defectos detectados.
O propietario, se se trata dun vehiculo cisterna (fixo ou desmontable) ou un vehiculo bateria, presentara as 2 copias
recibidas desta acta na estacion de ITV onde o vehiculo efectue a revision regulamentaria. Ambos os exemplares,
despois de ser selados pola estacion de ITV, devolveranse ao propietario do vehiculo, o cal entregara un deles ao
organismo de control que realizou a inspeccion para o seu arquivamento.

2. Se a acta é desfavorable, esta prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto por
decisién do 6rgano competente da comunidade autdénoma (artigo 16, Lei 21/1992).

3. Esta prohibido someter a cisterna a calquera tipo de modificacions, se non é previamente autorizado polo organismo
de control e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.
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APENDICE E.18

Certificado de proba de estanquidade

(02215 11 To7=To [o T A 1¥1 1 41T o TR ,
organismo de control, € NO SEU NOME, TOM .........oiiiiiiiii it e et eeaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesannnnnnnssnsssnsssnnsssnnns ,
como inspector autorizado dela,

Certifica que:

Sobre o vagon cisterna/contedor cisterna cuxos datos de identificacion figuran a seguir:

— NUMEI0 de IdENtIfICACION: .......uiiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaeas
e 2V [0 0 (=Y oo T3 {8 o o ] o SRR
i 1014151 1] (o] SO SRRSO PSRRIt
e (1510 a0 (IR V] o PR

— Data € IUQAar da(S) PrODA(S): . .eeeeiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e et a b e e e e e e aaabb—aeeabaneaaeeeaaanraraaaeaanan

Levouse a cabo a proba de estanquidade correspondente, nas condiciéns seguintes:

Presiéon de proba Duracion Lectura do Resultados

Compartimento . .
especifica mandémetro

E para que conste onde convefa, expidese o presente certificado.

................................. de...de 20 ........c..uun.....

O ORGANISMO DE CONTROL

Asdo.:
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APENDICE E.19
Certificado de proba hidraulica
LO7= T4 (3iTez=To (o 30 o TH T4 41T o SR ,
organismo de control, € NO SEU NOME, TOM .........ooiiiiiiii it ae et b et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannnnnnnsnnnssnnssnnnrsnnes ,
como inspector autorizado dela,
Certifica que:
Sobre o vagon cisterna/contedor cisterna cuxos datos de identificacion figuran a seguir:
N LU0 g 1Y o Jo [T o =T ) 1Tz Tor o] o SRR
Y aTo X0 [= oo ] 1 0T o) o R
L@ 0] {1 ] (o] S
[ =TS To] g o [T Yo SRR
(DL e WM (o b= T e =T (Y o] (o] oX= 1) P PPTR SO PRRPR
Levouse a cabo a proba hidraulica correspondente, nas condiciéns seguintes:
Compartimento Presion d’e.proba Duracion LectEJra do Resultados
especifica manometro

E para que conste onde convefia, expidese o presente certificado.

................................. de...de20.......cccouuunn....

O ORGANISMO DE CONTROL

Asdo.:
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APENDICE E.20

Ficha técnica cisterna

Fabricante

Importador

Tipo de cisterna

Modelo

Volume total en metros cubicos

Diametro equivalente en metros

Ndmero de compartimentos

Materia envolvente

Presion de desefio en bar

Presién de proba en bar

Espesor de virolas en milimetros

Espesor de fondos en milimetros

Lonxitude total en metros

Clases de materias e bloques

Plano da cisterna cos seus equipamentos

Sinatura e selo do fabricante

Sinatura e selo da OCA
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APENDICE E.21

ACTA DE INSPECCION INICIAL OU PERIODICA DUN GRAN RECIPIENTE PARA GRANEIS IBC/GRG PARA
O TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

N W g 1T fo R0 [=TR= Tox e AU PPSRRRRI
(@170 F-Ta 1T g qToTNo (=N ot ] a1 1o A PRSP

Tipo de inspeccién ?":

Inicial d
Periédica Q4

Identificacion do GRG:
1] PSPPI

(€10 oTo R e (oI =T aq] o= =D PRSP
Presion maxima de desefio kg/cmz: .............................................................................................................................
Presion de servizo en kg/ O ettt

Y E= LTz TS0 [T aTed g 1< 0 01T o1 (o

Proba de estanquidade:

[Tt g o) o F= T o] oo - P
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Resultado: SATISFACTORIO/NON SATISFACTORIO @2,

Comprobada a correspondencia das caracteristicas construtivas do GRG antes referido coas que figuran no
certificado de conformidade, cos requisitos regulamentarios do tipo a que pertence, sometido a unha inspeccion
interior e exterior, comprobado o correcto funcionamento do equipamento de servizo e a vista dos resultados da
proba de estanquidade, encontrase que o dito recipiente € APTO/NON APTO®? para o transporte de mercadorias

perigosas.
[ =T or=Tel [ o APPSR
......................................... de......cceeeeennnnnnn..de 20 ...
O ORGANISMO DE CONTROL
OBSERVACIONS:

Esta acta debera ser conservada polo propietario do GRG, como minimo, até a data da seguinte inspeccion.

(21) Sinalese o que corresponda.
(22) Risquese o que non proceda.
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APENDICE E 22

INFORME RADIOGRAFICO ORGANISMO DE CONTROL:

FABRICANTE:

CISTERNA TIPO:

INFORME N.°:
PEDIDO: DATA RECEPCION:

DATA ENSAIO:
OBXECTO SOMETIDO A ENSAIO: CUALIF S/ESPECIFIC:
MATERIAL: DIAMETRO: ESPESOR: EXT. EXAME:
DESCRICION DO EXAME:
PROCEDEMENTO: PENETRACION: SITUACION: GALGA:
TIPO FONTE: CODIGO EQUIPO: TAMANO FOCAL:
TIPO FILME: TAMANO: N.° FILMES: CHASIS:
PANTALLAS: DISTANCIA FF: DENSIDADE: S/D PAREDE:
ACTIVIDADE: kV: mA: TEMPO EXP: S/D VISION:
Tipo de defecto: Clasificacion IIS/IIW comisiéon 5 / UNE 14.011
As Poros Ea Fendalong 1 Soldadura perfecta 4 Soldadura mala
Ab Poros verm Eb Fenda trans 2 Soldadura boa 5 Soldadura moi mala
Ba Escouras irreg F  Mordedura 3 Soldadura regular
Bb Escouras alifi G/H Inclusion Clasificacion coédigo ASME/API/AWS
Bc Escouras alter K  Crater
C Falta de fusién OU Outros A: Aceptable R: Rexeitable
D Falta de penetr
IDENTIF | SECTOR | ESPESOR 1Ql DENSID | TIP DEF CUALIF OBSERV
LUGAR DE REALIZACION DO ENSAIO:
OBSERVACIONS XERAIS: AS RADIOGRAFIAS SERAN SELECCIONADAS POLO TECNICO DO
ORGANISMO DE CONTROL
OPERADOR: NOME, INSPECTOR OPERADOR: NOME,
NIVEL, SINATURA CLIENTE: NIVEL SINATURA

NOME, SINATURA
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APENDICE E.23

Nome do fabricante:

Cisterna tipo:

Organismo de control:

Nome do técnico:

Esquema de situacion das placas numero:

Esquema de situacion das placas
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APENDICE E.24

Informe de inspeccidn por ultraséns Organismo de control:

Fabricante:

Cisterna tipo:

Informe numero:

Equipo: Unidade:
Plano: Conxunto: Tipo de xunta:
Tipo de material: Espesor: Superficie de contacto:
Procedemento: Axente acoplam: Bloque calibracion:
Peza patron: Campo axuste:
Tipo de aparello: Modelo: Numero:
Tipo apalpador: Frecuencia: Tamanio cristal:
Ganancia axuste DB: Ganancia traballo DB: Transferencia
Solda;jura Aceptable Reparar Ampl. Lonxitude | Profundidade Observ.
n. defecto
Esquema:
Nome operador: Cualificacion: Data inspeccioén:
Operad. Inspect. Fabricante Terceira parte

Data
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ORGANISMO DE CONTROL

INFORME DE PARTICULAS | FABRICANTE
MAGNETICAS CISTERNA TIPO
INFORME N.°

1. XERAL

PETICIONARIO......ooiiiiiiiiiieeeeee e OBRA ..
Compofiente .......cccooeiciieeeeeniinnes Peza ..o Plano....cccoeiie,
Material..........veeeeiieeieee e Estado superficial..........ccocoeeeiiiiiiiiee,
Especificacion...........ccccccoeevnnneen. Revision.......ccccoeevciieee e Data....ccooeieeeee e
2. CARACTERISTICAS DO ENSAIO

Equipamento .........cccccoeveienen. Marca........occoeeeeeeeeeeee e Modelo ...
Método de magnetizacion ...........ccooocceeeeeeiiniiiinennn. I oo TSR
Tipo particulas...........ccccvveeeeeennes GO, Marca ......cccoveeeeeeeeeeee e
Lampada [UZ Negra..........ccoevuiieiniiieee e intensidade luMINOSa .........ccccceeviiieii i
TIPO €.t Intensidade (AMP)......ccooieeiiiiiiiie e
Separacion eléctrodos (Mm) .......ccceeevveiieeeeeeeecnnee, DIr€CCIONS.....uvviieeceictiieeee e
3. CRITERIOS DE ACEPTACION SEQUNGO «....coerererecerececeeecteeeeeteteteieteeieesee e enesenesenes s s ensasesesesaeaees

4. ESQUEMA SITUACION DESCONTINUIDADES

5. RESULTADOS:
DESCONTINUIDADE N.° LONX (mm) OBSERVACIONS AVALIACION

6. OBSERVACIONS

OPERADOR V.LePr. V.° e Pr. XEFE
INSPECTOR CLIENTE: CONTROL
CALIDADE
DATA: DATA: DATA:
INFORME INSPECCION LIQUIDOS
PENETRANTES ORGANISMO DE CONTROL
FABRICANTE:
CISTERNA TIPO
INFORME N.°;
CODIGO ACEPTACION PROCEDEMENTO REVISION:
PLANO COMPONENTE MATERIAL
DATOS DA INSPECCION:
CARACTERISTICAS DO ENSAIO
LIMPEZA PREVIA: TEMPERATURA PEZA (°C)
ELIMINADOR TIPO: MARCA: TEMPO DE SECADO:
PENETRANTE TIPO: MARCA: TEMPO PENETRACION:
APLIC.PENETRANTE ELIM. PENETRANTE METODO:
POR: POR:
REVELADO TIPO MARCA TEMPO REVELADO

ESQUEMA SITUACION INDICACIONS:
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RESULTADOS
INDICACIONS Dimensions Descricién Avaliacion Observacions
Nome operador e cualificacion: Nome inspector e cualificacion:
Data: Inspector:
Fabricante:
Terceira parte:
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APENDICE E.25

DOCUMENTOS V1 E V2 E ACTA DE CUMPRIMENTO REGULAMENTARIO DA INSPECCION DUN VEHICULO,
VEHICULO COMPLETO OU COMPLETADO EX/II, EX/lll OU MEMU, VEHICULO CISTERNA, VEHICULO BATERIA,
VEHICULO PARA CISTERNAS DESMONTABLES, VEHICULO PARA CONTEDORES CISTERNA, VEHICULO
PARA CISTERNAS PORTATILES OU CGEM

Nota: A parte | do presente documento sera a sometida a remision, segundo o establecido no numero 2 do artigo
18 deste real decreto. A parte Il quedara arquivada no organismo que realizou a inspeccion.

PARTE |
DOCUMENTOS V1 E V2
A. ORGANISMO DE CONTROL

A.1 |NUMERO DE INFORME:

A.2 | ORGANISMO DE CONTROL:

A.3 | NOME DO INSPECTOR:

A4 | DATAS DE INSPECCION:

A.5 | ENDEREZO COMPLETO DO LUGAR DE
INSPECCION:

B. TIPO DE INSPECCION

B.1 |INSPECCION INICIAL:
B.2 |INSPECCION PERIODICA:
B.3 |OUTRO TIPO DE INSPECCION:

C. TITULAR DO VEHICULO

C.1 |NOME COMPLETO:
C.2 | CcODIGO NIF:
C.3 |ENDEREZO COMPLETO:

D. CARACTERISTICAS XERAIS DO VEHICULO

D.1 |NUMERO DE MATRICULA

D.2 |NUMERO DE BASTIDOR

D.3 |MARCA

D.4 | DENOMINACION COMERCIAL

D.5 |DATA DE MATRICULACION

D.6 |SE E O CASO, DATA DE PRIMEIRA MATRICULACION
D.7 | MASA MAXIMA TECNICAMENTE ADMISIBLE

D.8 | MASA MAXIMA AUTORIZADA

D.9 | MASA MAXIMA REMOLCABLE

D.10 | DESCRICION DO VEHICULO (TRACTOCAMION, CAMION CAIXA, CAMION
PLATAFORMA, CAMION CON TOLDO, FURGON, FURGONETA, REMOLQUE,
SEMIRREMOLQUE):

D.11 | CATEGORIA DE HOMOLOGACION COMO VEHICULO (N1, N2, N3, O1, 02, 03, 04):

D.12 |[NO CASO DE VEHiCULOS DE MOTOR, TIPO DE CARBURANTE QUE UTILIZA
(GASOLINA, GASOLEO, GN, GLP)
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E. CARACTERISTICAS ADR DO VEHICULO

E.1 |DESIGNACION DO VEHICULO SEGUNDO 9.1.1.2 DO ADR (EX/Il, EX/IIl, FL, OX,
AT, MEMU):

E.2 | TIPO DE VEHICULO (VEHICULO, VEHICULO COMPLETO OU COMPLETADO EXI/II,
EX/IIl OU MEMU, VEHICULO CISTERNA, VEHICULO BATERIA, VEHICULO PARA
CISTERNAS DESMONTABLES, VEHICULO PARA CONTEDORES CISTERNA,
CISTERNAS PORTATILES OU CGEM):

E.3 |SE DISPON DELA, MARCA DE HOMOLOGACION COMPLETA SEGUNDO
REGULAMENTO CEPE/ONU/105 OU DIRECTIVA 98/91/CE:

E4 |EN CASO POSITIVO, CORRESPONDENSE TOTALMENTE AS PRESCRICIONS
TECNICAS DA SERIE DE EMENDAS DO REGULAMENTO CEPE/ONU/105 /
ADAPTACION DOS ANEXOS DA DIRECTIVA 98/91/CE CO ADR VIXENTE NO
MOMENTO DA INSPECCION?:

E.5 |EN CASO NEGATIVO, PUNTOS DO ADR VIXENTE QUE NON ESTAN CUBERTOS
POLA HOMOLOGACION:

F. TRANSPORTE DE LIQUIDOS INFLAMABLES, GASES INFLAMABLES E MATERIAS DA CLASE 1
F.1 | VANSE TRANSPORTAR LIQUIDOS INFLAMABLES DE PUNTO DE INFLAMACION <|SI () |NON()
A 60°C OU GASES INFLAMABLES?

F.2 |VAISE TRANSPORTAR ALGUNHA DAS SEGUINTES MATERIAS?: UN 1049 |SI() |NON()
HIDROXENO COMPRIMIDO; UN 1001 ACETILENO DISOLTO; UN 1131 DISULFURO
DE CARBONO; CALQUERA OUTRA MATERIA DO GRUPO DE EXPLOSION IIC

F.3 | VANSE TRANSPORTAR MATERIAS DA CLASE 1, GRUPO DE COMPATIBILIDADE J? | SI() | NON()
G. EQUIPAMENTO ELECTRICO

TIPO G1: CIRCUITOS CON ALIMENTACION PERMANENTE SOBRE O VEHICULO

TIPO G2: EQUIPAMENTO ELECTRICO INSTALADO NO COMPARTIMENTO DE CARGA DE
VEHICULOS PARA TRANSPORTE DE EXPLOSIVOS

TIPO G3: EQUIPAMENTO ELECTRICO INSTALADO EN ZONAS ONDE E, OU SE ESPERA QUE

SEXA, ZONA DE PERIGO EN VEHiQULOS PARA TRANSPORTE DE LIQUIDOS
INFLAMABLES DE PUNTO DE INFLAMACION < A 60°C OU GASES INFLAMABLES

TIPO G4: OUTROS EQUIPAMENTOS ALIMENTADOS PERMANENTEMENTE FORA DA ZONA O E 1

(Z0) ZONA 0: INTERIOR DOS COMPARTIMENTOS DA CISTERNA, ACCESORIOS DE ENCHEMENTO E
BALEIRAMENTO E TUBAXES DE RECUPERACION DE VAPORES

(Z1) ZONA 1: INTERIOR DE ARMARIOS DE PROTECCION PARA O EQUIPAMENTO UTILIZADO PARA

O ENCHEMENTO E BALEIRAMENTO, E ZONA SITUADA A MENOS DE 0,5 m DOS
DISPOSITIVOS DE AIREACION E VALVULAS DE DESCOMPRESION

(ZC): CABINA DO CONDUTOR
(ZG): OUTRAS LOCALIZACIONS
DENOMINACION DO N.° DE SERIE - -
TIPO | ZONA EQUIPAMENTO EQUIPAMENTO MARCACION DESCRICION

Como consecuencia da inspeccidn realizada sobre o vehiculo, e cuxo detalle figura na parte Il deste documento,
determinouse que os seguintes elementos do vehiculo respecto dos requirimentos establecidos nos
correspondentes niumeros do ADR e regulamentacion vixente (véxase a nota 1 ao final desta parte 1): cumpren
(S), non cumpren (N) ou non lle son de aplicacion (NA).
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NUMEROS ADR | REQUIRIMENTOS S/N/NA
H SOBRE VEHICULO
EQUIPAMENTO ELECTRICO
9.2.2.2 CANALIZACIONS
9.2.2.3 DESCONECTADOR DE BATERIAS
9.2.24 BATERIAS
9.2.25 CIRCUITOS CON ALIMENTACION PERMANENTE
9.2.2.6 INSTALACION ELECTRICA COLOCADA NA PARTE POSTERIOR DA CABINA
DE CONDUCION.
EQUIPAMENTO DE FREO
9.2.3.1 REGULAMENTO ECE N.° 130 DIRECTIVA 71/320/CEE, DE ACORDO COAS
DATAS DE APLICACION QUE FIGURAN NO REAL DECRETO 2028/1986, DO
6 DE XUNO.
9.2.3.1 DISPOSITIVO DE FREO ANTIBLOQUEO
9.2.3.1 DISPOSITIVO DE FREO DE RESISTENCIA
9.2.3.2 (SEN CONTIDO)
PREVENCION DOS RISCOS DE INCENDIO
9.2.4.2 CABINA
9.2.4.3 DEPOSITOS DE CARBURANTE
9.2.4.4 MOTOR
9.2.4.5 DISPOSITIVO DE ESCAPE
9.24.6 FREO DE RESISTENCIA DO VEHICULO
9.2.4.7 CALEFACCIONS DE COMBUSTION
OUTROS EQUIPAMENTOS
9.2.5 DISPOSITIVO DE LIMITACION DE VELOCIDADE
9.2.6 DISPOSITIVO DE ENGANCHE DO REMOLQUE
[ SE E O CASO, SOBRE VEHICULOS EX/Il OU EX/III
COMPLETOS OU COMPLETADOS
9.3.1 MATERIAIS QUE SE UTILIZARAN PARA A CONSTRUCION DA CAIXA DOS
VEHICULOS
9.3.2 CALEFACCIONS DE COMBUSTION
9.3.3 DESENO, CONSTRUCION E EQUIPAMENTO DE VEHICULOS EX/II
9.3.4 DESENO, CONSTRUCION E EQUIPAMENTO DE VEHICULOS EX/III
9.35 COMPARTIMENTO DE CARGA E MOTOR DE VEHICULOS EX/II E EX/III
9.3.6 FONTES EXTERNAS DE CALOR E COMPARTIMENTO DE CARGA DE
VEHICULOS EX/Il E EX/III
9.3.7 EQUIPAMENTO ELECTRICO
J | SEE O CASO, SOBRE VEHICULOS CISTERNA (CISTERNAS FIXAS) VEHICULOS BATERIA E
VEHICULOS COMPLETOS OU COMPLETADOS UTILIZADOS PARA O TRANSPORTE DE
MERCADORIAS PERIGOSAS EN CISTERNAS DESMONTABLES CON CAPACIDADE SUPERIOR
A 1 METRO CUBICO OU CONTEDORES CISTERNA, CISTERNAS PORTATILES OU CGEM
DUNHA CAPACIDADE SUPERIOR A 3 METROS CUBICOS (VEHICULOS FL, OX E AT)
9.7.2 NO CASO DE CISTERNAS FIXAS METALICAS, DOS ELEMENTOS DOS
VEHICULOS BATERIA, DAS CISTERNAS FIXAS DE PLASTICO REFORZADO,
DAS CISTERNAS FIXAS DE RESIDUOS QUE OPERAN AO BALEIRO
9.7.3 MEDIOS DE FIXACION
9.7.4 POSTA A TERRA DE VEHICULOS FL
9.7.5 ESTABILIDADE DOS VEHICULOS CISTERNA.
9.7.6 PROTECCION POSTERIOR DOS VEHICULOS
9.7.7 CALEFACCIONS DE COMBUSTION
9.7.8 EQUIPAMENTO ELECTRICO
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K SE E O CASO, SOBRE VEHICULOS MEMU
COMPLETOS OU COMPLETADOS
9.8.2 AS CISTERNAS, CONTEDORES PARA GRANEL E COMPARTIMENTOS
ESPECIAIS PARA EXPLOSIVOS
9.8.3 POSTA A TERRA DOS VEHICULOS
9.84 ESTABILIDADE DOS VEHICULOS
9.8.5 PROTECCION POSTERIOR DOS VEHICULOS
9.8.6 CALEFACCION A COMBUSTION
9.8.7 DISPOSICIONS SUPLEMENTARIAS DE SEGURANZA
9.8.8 DISPOSICIONS SUPLEMENTARIAS DE PROTECCION

ACTA DE CUMPRIMENTO REGULAMENTARIO DO VEHICULO

Efectuada a inspeccion do vehiculo descrito polo inspector deste organismo no lugar e datas que constan neste
informe, comprobadas as sUas caracteristicas técnicas en inspeccion asi como nos certificados referenciados na
parte Il e tarxeta da ITV, de conformidade co establecid o pola regulamentacion vixente, considérase que o vehiculo,
segundo o ADR:

Pode ser aprobado como vehiculo EX/II.

Pode ser aprobado como vehiculo EX/III.
Pode ser aprobado como vehiculo MEMU.
Pode ser aprobado como vehiculo FL.

Pode ser aprobado como vehiculo OX.

Pode ser aprobado como vehiculo AT.

o Non pode ser aprobado para transporte ADR.?

O O O 0O O O

A eficacia do sistema de freo de resistencia é suficiente para un peso total da unidade de transporte de
.................................................. toneladas.’

O ORGANISMO DE CONTROL

NOTA 1: Nos vehiculos matriculados por primeira vez con posterioridade ao 1 de xullo de 2004 s6 se podera
considerar que o vehiculo cumpre cos requirimentos sobre o vehiculo se o vehiculo esta homologado conforme a
Directiva 98/91/CE ou Regulamento CEPE/ONU 105, de conformidade coa actualizacion vixente dos anexos | e Il
do Real decreto 2028/1986, do 6 de xufio. Como alternativa podera aceptarse, logo de autorizacién do centro
directivo do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio competente en materia de seguranza industrial, un
informe favorable do laboratorio oficial en que se avalien as discrepancias coa citada directiva ou regulamento.

OBRIGACIONS DO TRANSPORTISTA: (nos casos que proceda)

1. Unha vez que unha cisterna desmontable se una ao vehiculo portador, o conxunto debera cumprir as
disposicions relativas aos vehiculos cisterna.

2. As cisternas desmontables metalicas deberan cumprir as disposicions pertinentes do capitulo 6.8. do ADR.

3. Os elementos dos vehiculos bateria e dos CGEM deberan cumprir as disposicions pertinentes do capitulo 6.2
do ADR, cando se trate de botellas, tubos, bidons de presion e bloques de botellas, ou as do capitulo 6.8 do
ADR cando se trate de cisternas.

4. Os contedores cisterna metalicos deberan cumprir as disposicions do capitulo 6.8; as cisternas portatiles
deberan cumprir as disposicions do capitulo 6.7 do ADR ou, se for o caso, as do codigo IMDG (véxase 1.1.4.2).

5. Nos vehiculos portadores de cisternas desmontables, os medios de fixacidon deberan cumprir os requirimentos
establecidos no numero 9.7.3. do ADR.

s Risquese o que non proceda
4 Indiquese o valor apropiado. En caso de non ser aplicable, risquese.
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OBSERVACIONS:

1. En caso de inspeccions iniciais, se a inspeccion é favorable, a parte | deste documento sera expedida por
quintuplicado polo organismo de control que realizou a inspeccién. Un dos exemplares sera arquivado polo
organismo de control xunto coa parte II; outro sera remitido ao érgano competente da comunidade auténoma;
os outros tres quedaran en poder do propietario do vehiculo para ser presentados na estacion de ITV para a
matriculacion do vehiculo. Dous destes tres ultimos exemplares, despois de ser selados pola estacion de ITV
seran devoltos ao propietario do vehiculo, quen conservara un no seu poder e o presentara ao organismo de
control para a inspeccion previa as futuras renovaciéns do certificado de aprobacion; o outro exemplar
devolverao ao organismo de control, onde se arquivara e, en caso de extravio, solicitarase un duplicado. O
outro exemplar arquivarase na estacién de ITV.

Se a inspeccion inicial é desfavorable, a parte | deste documento soamente se expedira por triplicado polo
organismo de control que realizou a inspeccion. Un dos exemplares sera arquivado polo organismo de control
xunto coa parte II; outro sera remitido ao érgano competente da comunidade auténoma; finalmente, o terceiro
exemplar entregarase ao propietario do vehiculo.

En caso de inspeccions periddicas, a parte | deste documento emitirase por duplicado polo organismo de
control que realizou a inspeccién. Un dos exemplares sera arquivado polo organismo de control xunto coa parte
II; o outro quedara en poder do propietario do vehiculo.

2. Se a acta é desfavorable, esta prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decision do 6rgano competente da comunidade auténoma (artigo 16 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de
industria).

3. Esta prohibido someter o vehiculo a calquera tipo de modificacions que afecten as sUas caracteristicas
recollidas nas especificacions do ADR se non é previamente autorizado polo organismo de control e os
cambios non quedan reflectidos nun novo documento.

PARTE I
ORGANISMO DE CONTROL:

NUMERO DE INFORME:

NOME DO INSPECTOR:

DATAS DE INSPECCION:

NOME COMPLETO DO TITULAR DO VEHICULO:
NUMERO DE MATRICULA DO VEHICULO:

Notas para a parte H (véxanse tamén as instrucions do final desta parte Il):

— Cando unha prescricion esta sombreada na columna 2, é exixible aos vehiculos EX/II.

— Cando unha prescricion esta sombreada na columna 3, € exixible aos vehiculos EX/IIl e MEMU.

— Cando unha prescricion esta sombreada na columna A, é exixible aos vehiculos AT.

— Cando unha prescricion esta sombreada na columna F, é exixible aos vehiculos FL.

— Cando unha prescricion esta sombreada na columna O, ¢é exixible aos vehiculos OX.

— No caso de vehiculos con homologacion ADR, se a prescricion € aplicable, debe sinalarse a columna H cun S
se a dita prescricion (segundo o ADR vixente no momento da inspeccién) esta incluida na homologacion.

— A columna D serve para avaliar o desefio do vehiculo canto ao cumprimento da prescricion e a columna E
para avaliar o estado.

— Na columna D, no caso de que a prescricién sexa aplicable, sigase o indicado nas instrucidons do final,
indicando cun S se se cumpre e cun N se non se cumpre. Se a prescricion non é aplicable péfiase un guion.
Cando algunha das epigrafes (cableados, interruptor principal de bateria, etc.) fose sometida a modificaciéns
ou adicions non incluidas na homologacion, a totalidade da epigrafe debe ser tratada como se non estivese
incluida na homologacion ADR.

— Na columna E indiquese cun S se se cumpre e cun N se non se cumpre. Se a prescricion non é aplicable,
péfiase un guion.

— Na columna N.° de certificado, indiquese o dito nimero nos casos que asi se requira nas instruciéons da
columna D.
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H. VEHICULO
PT |2 |3 |A|F |O ADR PRESCRICION H|D|E | N°CERT
9.2.2 Equipamento eléctrico
9.2.2.2 Canalizacions
H.1 9.2.2.2.1 | Estan calculadas as instalacions por exceso para A
evitar requecementos?
H.2 9.2.2.2.1 | Estan as instalacions illadas convenientemente? A
H.3 9.2.2.2.1 | Estan todos os circuitos protexidos por medio de A

fusibles ou por disxuntores automaticos, exceptuando

0s seguintes circuitos?:

- desde a bateria até o sistema de arranque en frio e
de parada do motor;

- desde a bateria ao alternador;

- Desde o alternador a caixa de fusibles ou de
disxuntores;

- Desde a bateria ao arranque do motor;

- Desde a bateria até a caixa de mando de forza do
sistema de freo de resistencia (véxase 9.2.3.1.2), se
este for eléctrico ou electromagnético;

- desde a bateria até o mecanismo de elevacion do
eixe do bogie;

H.4 9.2.2.2.1 | Son os circuitos sen protexer antes mencionados da B
menor lonxitude posible?
H.5 9.2.2.2.2 | Estan as canalizaciéns eléctricas solidamente fixadas B

e colocadas de tal modo que as instalaciéons queden
protexidas convenientemente contra as agresions
mecanicas e térmicas?

9.2.2.3 Desconectador de baterias

H.6 9.2.2.3.1 | Existe un interruptor o mais préoximo posible & bateria B
que permita cortar os circuitos eléctricos?

H.6a 9.2.2.3.1 |[Se se utiliza un interruptor monopolar, esta colocado B
no cable de alimentacién e non no cable de terra?*.

H.7 9.2.2.3.2 | Existe na cabina de conducién un dispositivo de (0]
mando para a abertura e feche do interruptor anterior?

H.8 9.223.2 |E o dispositivo anterior de facil acceso para o B
condutor e esta claramente sinalado?

H.9 9.2.2.3.2 | Esta equipado o dispositivo anterior dunha tapa de B

proteccion, dun mando de movemento complexo ou
de calquera outro dispositivo que evite a sua posta en
funcionamento involuntaria?

H.10 9.2.2.3.2 |Se hai dispositivos de mando adicionais, estan O
claramente identificados por un sinal e protexidos
contra unha manobra intempestiva?

H.11 9.2.2.3.2 |Se o dispositivo ou dispositivos de mando se accionan B
electricamente, cumpren os seus circuitos coas
prescricions técnicas dos circuitos con alimentacion

permanente?

H.12 9.2.2.3.3 | Esta colocado o interruptor dentro dunha caixa cun B
grao de proteccién IP65 conforme a norma CEI 5297

H.13 9.2.2.3.4 | Tefien as conexidns eléctricas no interruptor un grao B

de proteccion IP547?

O anterior non sera exixible se as conexions se
albergan nun cofre, que podera ser o cofre das
baterias, e en tal caso bastara con protexer estas
conexions contra os curtocircuitos por medio, por
exemplo, dunha tapa de goma.
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PT (2 |3 |A|F |O ADR PRESCRICION H|D| E | N°CERT
9224 Baterias
H.14 9.224 Estan os bornes das baterias illados electricamente B

ou cubertos pola tapa do cofre da bateria?

Se as baterias estan situadas noutra parte que non
sexa baixo o capdé do motor, deberan estar fixas nun
cofre de baterias ventilado.

9.2.25 Circuitos con alimentacion permanente

H.15 9.2.2.5.1 | Tefien as partes da instalacion eléctrica, incluindo os C
cables, que deberan permanecer en tensiéon cando o
desconectado de baterias estea aberto, as
caracteristicas apropiadas para a sua utilizacion
nunha zona perigosa?

Este equipamento debera satisfacer as disposicions
xerais da norma CEl 60079, partes 0 e 14, e as
disposicions adicionais aplicables da norma CEI 60079,
partes 1,2,5,6,7, 11, 15 ao 18.

Para a aplicacion da norma CEIl 60079, parte 14 ,
deberase aplicar a seguinte clasificacion:

O equipamento eléctrico permanentemente en
tension, incluindo os cables, que non estea suxeito
as disposicions dos 9.2.2.3 e 9.2.2.4 debera cumprir
as disposicions aplicables a zona 1 para o
equipamento eléctrico en xeral ou as disposicions
aplicables a zona 2 para o equipamento eléctrico
situado na cabina do condutor. Debera responder as
disposicions aplicables ao grupo de explosion IIC,
clase de temperatura T6.

Non obstante, para o equipamento eléctrico
sometido a tension permanente situado nun
ambiente en que a temperatura xerada polo
material non eléctrico situado nese mesmo
ambiente exceda os limites de temperatura T6, a
clase de temperatura do equipamento eléctrico
sometido a tensién permanente debera ser, ao
menos, a da clase T4.

NOTA: En vehiculos matriculados ou postos en
servizo antes do 1 de xaneiro de 2003, admitiranse
tacografos alimentados mediante unha barreira de
seguranza conectada directamente & bateria que
respondan as disposicions aplicables ao grupo de
explosion 1IB ou IIC, sen requisitos especificos de
clase de temperatura. No caso de que o tacografo ou
a barreira de seguranza sexan do grupo de explosion
1B, farase constar na parte de observacions do novo
certificado o seguinte: "Este vehiculo non pode
transportar as seguintes materias: UN 1049
Hidroxeno comprimido; UN 1966 Hidréxeno liquido
refrixerado; UN 1001 Acetileno disolto; UN 1131
Disulfuro de carbono, asi como calquera outra
materia do grupo de explosion 1IC”.

H.16 9.2.2.5.1 |Os cables de alimentacion do equipamento eléctrico C
permanentemente en tension son conformes coas
disposicions da norma CElI 60079, parte 7
(“Seguranza aumentada”) e estan protexidos por un
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fusible ou un desconectador automatico colocado o
mais preto posible da fonte de tension?, ou ben, no
caso dun equipamento “intrinsecamente seguro”,
estan protexidos por unha barreira de seguranza
colocada o mais preto posible da fonte de tension?

H.17 9.2.2.5.2 | Estan protexidas contra unha sobrecarga, por un B
medio apropiado tal como un fusible, un cortacircuito
ou un dispositivo de seguranza (limitador de corrente)
as conexions en derivacion no desconectador de
baterias para o equipamento eléctrico que deba
permanecer baixo tensién, cando se abra o
desconectador de baterias?

Disposicions aplicables a parte da instalacion
9.2.2.6 eléctrica colocada na parte posterior da cabina de
conducion.

H.18 9.2.2.6 Esta desefado, executado e protexido de modo que B
non poida provocar inflamaciéns nin curtocircuitos,
nas condicidons normais de utilizacion dos vehiculos,
o conxunto da instalacién eléctrica colocada na parte
posterior da cabina de conducion?

H.19 9.2.2.6 Estan reducidos ao minimo os riscos anteriores en B
caso de choque ou deformacion?

H.20 9.2.2.6.1 | Estan protexidas as canalizaciéns situadas na parte B
posterior da cabina de conducién contra os choques,
a abrasion e o rozamento durante a utilizacion normal
do vehiculo?

Non obstante, os cables sensores dos dispositivos de
freo antibloqueo non necesitaran unha proteccion
suplementaria.

H.21 9.2.2.6.2 |Non se utilizaran nunca lampadas con casquillo de B
rosca. Cumprese a prescricion?

H.22 9.2.2.6.3 | Son conformes co grao de proteccion IP54 segundo B
a norma CEIl 529 os conectadores eléctricos entre os
vehiculos de motor e os remolques?

H.23 9.2.2.6.3 |Estdn os anteriores conectadores desefiados de B
forma que se impida calquera desconexion
accidental?

Nas normas ISO 12 098: 2004 e ISO 7638: 1997
danse exemplos de conectadores apropiados.

NOTA: En vehiculos matriculados ou postos en
servizo a partir do 1 de abril de 2012 os conectadores
eléctricos deben ser conformes coas normas ISO
12098: 2004 e 1ISO 7638:2003 segundo corresponda.

9.2.3 Equipamento de freo

9.2.3.1 Disposicions xerais

H.24 9.2.3.1.1 | Satisfai o vehiculo todas as disposicions técnicas D
pertinentes do Regulamento ECE N.° 13 ou da
Directiva 71/320/CEE, de acordo coas datas de
aplicacion que figuran no Real decreto 2028/1986, do
6 de xuno?

9.2.3.1.2 |Dispositivo de freo antibloqueo
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H.25 9.2.3.1.2 |a)No caso dun vehiculo N3 cuxa MTMA supere os E

16.000 kg, estea ou non estea autorizado para a
traccion dun remolque O,, esta equipado dun
dispositivo de freo antibloqueo (ABS) da categoria
1, sexa cal for a sua data de matriculacion?

b)No caso dun vehiculo da categoria O, esta
equipado de ABS da categoria A, se esta
matriculado con posterioridade ao 30-6-19957?

¢) No caso dun vehiculo da categoria O, esta equi-
pado de ABS, se esta matriculado con anteriorida-
de ao 30-6-1995?

d) No caso dun vehiculo N, ou N3 cuxa MTMA non
supere os 16.000 kg, que esta autorizado para a
traccion dun remolque O,, sexa cal for a sua data
de matriculacion esta equipado de ABS da cate-
goria 1?

e)No caso dun vehiculo N, ou N3 cuxa MTMA non
supere os 16.000 kg, que non esta autorizado para
a traccién dun remolque O,4, matriculado con pos-
terioridade ao 31-3-2002, esta equipado de ABS
da categoria 1?

f) No caso dun vehiculo O; que estea matriculado
con posterioridade ao 31-3-2002, esta equipado
de ABS da categoria A?

Nota:

* As categorias 1 ou A do ABS conforme coas
disposicions técnicas do Regulamento ECE n.° 13

Anexo 13.

* Os dispositivos ABS conforme coas disposicidns
técnicas do Regulamento ECE n.° 13 ou da
Directiva 71/320/CEE.

Enténdese por:

* N3: vehiculos de motor desefiados e fabricados

para transporte de mercadorias cuxa MTMA ou

MMTA, segundo o caso, na tarxeta de ITV sexa

superior a 12.000 kg.

N,: vehiculos de motor desefiados e fabricados

para transporte de mercadorias cuxa MTMA ou

MMTA, segundo o caso, na tarxeta de ITV sexa

superior a 3.500 kg e non supere os 12.000 kg.

O4: remolques cuxa MTMA ou MMTA, segundo o

caso, na tarxeta de ITV sexa superior a 10.000 kg.

Cando se trate de semirremolques ou remolques de

eixe central, o MTMA considerado sera a suma do

MTMA de todos os eixes.

O3;: remolques cuxa MTMA ou MMTA, segundo o

caso, na tarxeta de ITV sexa superior a 3.500 kg e

non supere os 10.000 kg. Cando se trate de

semirremolques ou remolques de eixe central, o

MTMA considerado serd a suma do MTMA de

todos os eixes.

9.2.3.1.2 |Dispositivo de freo de resistencia

H.26 9.2.3.1.2 |a)No caso dun vehiculo N3 cuxa MTMA supere os| |E*
16.000 kg esta equipado cun dispositivo de freo
de resistencia (ralentizador) que supere o ensaio
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do tipo IllIA, sexa cal for a sua data de
matriculaciéon?

b)No caso dun N, ou N3 que estea autorizado para a
traccion dun remolque O, esta equipado de
ralentizador tipo llA, sexa cal for a stua data de
matriculacion?

Nota: O dispositivo de freo de resistencia

(ralentizador) debe cumprir as disposicions técnicas

do Regulamento ECE N.° 13, anexo 5.

9.23.2 Freos de emerxencia dos remolques

H.27 9.2.3.2.1 |No caso dun remolque cuxa masa maxima non
supere os 3500 kg, esta equipado cun sistema de
freo que free automaticamente o remolque até paralo
se se separa do vehiculo tractor cando esta
circulando?

Nota: Véxase o numero 2.4.1 do anexo 5 do
Regulamento ECE N.° 13.

H.28 9.2.3.2.2 |(SEN CONTIDO)
9.24 Prevencion dos riscos de incendio
9.24.2 Cabina
H.29 9.2.4.2 No caso de que a cabina non estea construida con B

materiais dificilmente inflamables, dispén na parte
posterior da cabina dunha defensa metalica ou
doutro material apropiado, dunha largura igual a da

cisterna?

H.30 9.24.2 Estan todas as ventas na parte posterior da cabina, B
ou da defensa, fechadas hermeticamente?

H.31 9.24.2 Son as ventas da prescricion anterior de vidro de F
seguranza resistente ao lume e marcos ignifugos?

H.32 9.24.2 Existe entre a cisterna e a cabina ou a defensa un B

espazo libre minimo de 15 cm?
9.24.3 Depésitos de carburante

H.33 9.24.3 En caso de fuga nos depositos de carburante para a A
alimentacion do motor do vehiculo, flie ao chan o
carburante sen entrar en contacto coas partes
quentes do vehiculo nin da carga?

H.34 9.243 Os depdsitos de carburante, para a alimentacion do A
motor do vehiculo, que contefian gasolina, estan
equipados cun dispositivo cortachamas eficaz que se
adapte a boca de enchemento ou cun dispositivo que
permita manter a boca de enchemento
hermeticamente fechada?

9.24.4 Motor
H.35 9.244 Estd o motor que arrastra o vehiculo equipado e B
situado de modo que evite calquera perigo para o
cargamento a consecuencia dun requecemento ou
de inflamacion?

H.36 9.24.4 No caso dos vehiculos EX/Il e EX/Ill, € o motor do G
vehiculo de acendemento por compresiéon?
9.24.5 Dispositivo de escape

H.37 9.24.5 O dispositivo de escape, incluindo os tubos de B
escape, estan dirixidos ou protexidos de maneira que
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eviten calquera perigo para o cargamento a
consecuencia de requecemento ou de inflamacion?

H.38 9.2.4.5 |As partes do escape que se encontren directamente B
debaixo do depdsito de carburante (diésel),
encontranse a unha distancia minima de 100 mm ou
estan protexidas por unha pantalla térmica?
(Regulamento CEPE/ONU/105: O dispositivo de
escape dos vehiculos EX/Il e EX/Ill debera estar
construido e situado de tal forma que calquera
sobrequecemento non supofia un perigo para a carga
por aumento da temperatura por cima de 80° C na
superficie interior do compartimento de carga.)

9.24.6 Freo de resistencia do vehiculo

H.39 9.2.4.6 No caso dun vehiculo equipado cun dispositivo de B
freo de resistencia que emita temperaturas elevadas,
situado detras da parede posterior da cabina, esta
provisto dun illamento térmico entre o dispositivo e a
cisterna ou o cargamento, fixado de modo sélido e
colocado de tal maneira que permita evitar calquera
requecemento, ainda que sexa limitado, da parede
da cisterna ou o cargamento?

H.40 9.2.4.6 O illamento da prescricion anterior, protexe o B
dispositivo contra as fugas ou derramamentos,
mesmo accidentais, do produto transportado?
Considerarase satisfactoria unha proteccion que
tefia, por exemplo, unha capota con parede dobre.

9.24.7 Calefaccions de combustion

H.41 9.24.71 |As calefaccions de combustion cumpren as A
disposicions técnicas pertinentes do Regulamento
ECE N.° 1227

H.42 9.2.4.7.2 |Estan as calefacciébns de combustion e os seus A

condutos de escape de gases desenados, situados e
protexidos ou recubertos de modo que se prevena
calquera risco inaceptable de requecemento ou de
inflamacion da carga?

Considerarase que se cumpre con esta disposicion
se o depdsito e o sistema de escape do aparello
cumpren con disposicions analogas as prescritas
para os depositos de carburante e os dispositivos de
escape dos vehiculos nas 9243 e 9245
respectivamente.

H.43 9.24.7.3 |Estd asegurado o corte das calefaccidons a A

combustién ao menos polos métodos seguintes?:*

a) corte manual a vontade desde a cabina do
condutor;

b) parada do motor do vehiculo; neste caso, o
aparello de calefaccion poderase volver poér en
marcha manualmente polo condutor;

¢) posta en marcha dunha bomba de alimentacion no
vehiculo de motor para as mercadorias perigosas
transportadas.

H.44 9.2.4.7.4 | Foi comprobado que o cambiador de calor resiste un A
ciclo de marcha residual reducido de 40 segundos
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para o seu periodo de utilizacion normal?*
Autorizarase unha marcha residual despois de que
os dispositivos de calefaccion complementarios se
cortasen. No que concirne aos métodos dos 9.2.4.7.3
b) e c¢), a alimentacion de aire da combustion
deberase interromper por medidas apropiadas
despois dun ciclo de marcha residual dun maximo de
40 segundos. Soamente se deberan utilizar aqueles
dispositivos de calefaccion de combustion para os
cales se probase que o cambiador de calor resiste un
ciclo de marcha residual reducido de 40 segundos
para o seu periodo de utilizacion normal.

H.45 9.2.4.7.5 | Ponse en marcha manualmente a calefacciéon de A
combustién? *

Estan prohibidos os dispositivos de programacion.

H.46 9.2.4.7.6 |Non se autorizaran as calefacciéns de combustion de A
carburantes gasosos. Cumprese a prescricion?
9.2.5 Dispositivo de limitacion de velocidade
H.47 9.2.5 No caso dun vehiculo de motor (portador ou tractor D

para semirremolques) cunha masa maxima superior
a 3,5 toneladas, esta equipado cun dispositivo de
limitacién de velocidade conforme as disposicidns
técnicas do Regulamento ECE N.° 89, modificado?*

H.48 9.25 Estd o dispositivo regulado de tal maneira que a D
velocidade non poida exceder 90 km/h, tendo en
conta a tolerancia técnica do dispositivo?*

9.2.6 Dispositivo de enganche do remolque

H.49 9.2.6 No caso dun dispositivo de enganche de remolque, D
cumpre co Regulamento ECE N.° 55 ou coa Directiva
94/20/CE, na sua redaccion modificada, conforme as
datas de aplicacion que figuran no Real decreto
2028/1986, do 6 de xufio?

Notas para as partes |, J e K (véxanse tamén as instrucions do final desta parte Il):

— A columna D serve para avaliar o desefio do vehiculo canto ao cumprimento da prescricion e a columna E
para avaliar o estado.

— Na columna D, no caso de que a prescricion sexa aplicable, sigase o indicado nas instrucions do final,
indicando cun S se se cumpre € cun N se non se cumpre. Se a prescricion non é aplicable péfiase un guioén.

— Na columna E, indiquese cun S se se cumpre e cun N se non se cumpre. Se a prescriciéon non & aplicable
poéfiase un guion.

— Na columna N.° de certificado, indiquese o dito nimero, se é o caso.

|. DISPOSICIONS ADICIONAIS RELATIVAS A VEHICULOS EX/Il OU EX/IIl COMPLETOS OU COMPLETADOS
DESTINADOS AO TRANSPORTE DE MATERIAS E OBXECTOS EXPLOSIVOS (CLASE 1) EN VULTOS

PT ADR PRESCRICION D | E | N°CERT
9.31 Materiais que se utilizaran para a construcion da caixa dos vehiculos

1.1 9.31 Na composiciéon da caixa non entraran materiais susceptibles de formar| K
combinacions perigosas coas materias explosivas transportadas.
Cumprese a prescricion?

9.3.2 Calefaccions de combustion
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.2 |9.3.2.1 | S6 se poderan instalar calefaccions de combustion na cabina do condutor e | N
no motor dos vehiculos EX/Il e EX/IIl. Camprese a prescricion?
.3 19.3.2.2 | Satisfan as calefaccions de combustion as disposicions dos 9.2.4.7.1, ||
9.24.7.2,9.2.4.7.5,9.2.4.7.6 do ADR?

O interruptor das calefacciébns de combustion poderase instalar no
exterior da cabina do condutor.

Non sera necesario probar que o cambiador de calor dos dispositivos de
quentamento do aire resiste unha marcha residual reducida.

.4 |9.3.24 |Non se instalara no compartimento de carga ningun depdsito de| N
carburante, ningunha fonte de enerxia, toma de aire da combustion ou de
aire da calefaccion, asi como tampouco ningunha saida dos tubos de
escape necesarios para o funcionamento dunha calefaccion de
combustién. Cumprese a prescricion?

9.3.3 | Vehiculos EX/II

.5 [9.3.3 Esta o vehiculo desefiado, construido e equipado de maneira que as | N
materias e obxectos explosivos estean protexidos dos riscos exteriores e
da intemperie?

.6 [9.3.3 E o vehiculo cuberto ou ten toldo? N
O toldo debe ser resistente ao esgazamento e estar formado por un
material impermeable. Debera ir ben tenso, de maneira que cerre o
vehiculo por todos os lados.

.7 19.3.3 E o material do toldo dificilmente inflamable? F
Este requisito considerarase satisfeito se, conforme o procedemento
especificado na norma ISO 3795:1989 “Vehiculos de estrada e tractores e
maquinaria para agricultura e traballos forestais—Determinacion das
caracteristicas de combustion dos materiais interiores”, as mostras do toldo
tefien unha taxa de combustién que non excede 100 mm/min.

1.8 [9.3.3 No caso de vehiculos cubertos, estan todas as aberturas do compartimento | N
de carga cerradas por portas ou paneis axustados e bloqueables?
.9 [9.3.3 Esta separada a cabina do condutor do compartimento de carga por| N
unha parede continua?
9.3.4 | Vehiculos EX/III

.10 |9.3.4.1 | Esta o vehiculo desefiado, construido e equipado de modo que as| N
materias e o0s obxectos explosivos quedan protexidos de riscos
exteriores e da intemperie?

.11 |9.3.4.1 | E o vehiculo cuberto? N
.12 |9.3.4.1 | Esta a cabina do condutor separada do compartimento de carga por| N
unha parede continua?
1.13 |9.3.4.1 | E continua a superficie de carga? N
Nota: pédense instalar puntos de ancoraxe para amarrar a carga.
.14 ]9.3.4.1 | (SEN CONTIDO)

.15 |9.3.4.1 | Estan todas as uniéns seladas e todos os orificios poden bloquearse? N
.16 |9.3.4.1 | Pddense bloquear todas as portas? N

.17 |9.3.4.1 | Estan as portas dispostas e construidas de maneira que as xuntas| N
queden recubertas?
.18 |9.3.4.2 | Son os materiais da caixa resistentes a calor e as chamas e tefien un| F
espesor minimo de 10 mm?

Considérase que se satisfai esta disposicion se se utilizan materiais da
clase B-S3-d2 segundo a norma EN 13501-1:2002

.19 ]9.3.4.2 | Se o material da caixa € metalico, esta cuberto o seu interior con| F
materiais da clase B-S3-d2 segundo a norma EN 13501-1:20027?
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9.3.5 | Compartimento de carga e motor de vehiculos EX/Il e EX/III

.20 |9.3.5 Estd o motor do vehiculo colocado diante da parede dianteira do| N
compartimento de carga?

.21 |9.3.5 |Se o motor do vehiculo esta situado baixo o compartimento de carga, | N
pode a sua instalacién constituir un risco para o cargamento por provocar
na superficie interior do compartimento de carga unha elevacién de
temperatura que estea por cima de 80 °C?

Fontes externas de calor e compartimento de carga de vehiculos EX/II e
EX/IN

.22 |9.3.6 Estd o sistema de escape do vehiculo, ou outras partes destes| N
vehiculos completos ou completados, construido e situado de modo que
non poida producir ningun requecemento que constitia un risco para o
cargamento por provocar na superficie interior do compartimento de
carga unha elevacion da temperatura que estea por cima de 80 °C?

9.3.7 Equipamento eléctrico

.23 |9.3.7.1 | A tensién nominal do circuito eléctrico non debera ser superior a 24 V.| N
Cumprese a prescricion?
.24 |9.3.7.2 | Se o vehiculo é EX/Il, esta no teito e recuberta (¢é dicir, non hai cables e | N
lampadas nuas) toda a iluminacién situada no compartimento de carga?
.25 |9.3.7.2 | Se o vehiculo é EX/II, no caso do grupo de compatibilidade J, esta a| H
instalacion eléctrica situada no compartimento de carga protexida cun grao
ao menos IP65 (por exemplo envoltura antideflagrante EEx d)?

.26 |9.3.7.2 |Se o vehiculo é EXI/II, estan os equipamentos eléctricos accesibles| N
desde o interior do compartimento de carga suficientemente protexidos
contra os choques mecanicos do interior?

.27 |9.3.7.3 | Se o vehiculo é EX/III, a instalacion eléctrica cumpre coas disposicions | |
pertinentes dos puntos 9.2.2.2,9.2.2.3,9.2.2.4,9.2.2.5.2 ¢ 9.2.2.6 do ADR?
.28 |9.3.7.3 |Se o vehiculo é EXI/III, esta protexida contra o po (grao minimo de| N
proteccion IP54 ou equivalente) a instalacion eléctrica situada no
compartimento de carga?

.29 |9.3.7.3 | Se o vehiculo é EX/IIl, no caso do grupo de compatibilidade J, esta a | H
instalacion eléctrica situada no compartimento de carga protexida cun grao
ao menos IP65 (por exemplo envoltura antideflagrante EEx d)?

9.3.6

J. DISPOSICIONS ADICIONAIS RELATIVAS A VEHICULOS CISTERNA (CISTERNAS FIXAS) VEHICULOS
BATERIA E VEHICULOS COMPLETOS OU COMPLETADOS UTILIZADOS PARA O TRANSPORTE DE
MERCADORIAS PERIGOSAS EN CISTERNAS DESMONTABLES CON CAPACIDADE SUPERIOR A 1
METRO CUBICO OU CONTEDORES CISTERNA, CISTERNAS PORTATILES OU CGEM DUNHA
CAPACIDADE SUPERIOR A 3 METROS CUBICOS (VEHICULOS EX/III, FL, OX E AT)

PT ADR PRESCRICION D | E [ N.°CERT
9.7.2 Disposicions relativas as cisternas
J.1 9.7.2.1 | No caso de cisternas fixas metalicas, cumpren coas disposicions do| N
capitulo 6.8 do ADR?
J2 [9.7.22 |[No caso dos elementos dos vehiculos bateria, cumpren coas| N
disposicions pertinentes do capitulo 6.2 do ADR cando se trate de
botellas, tubos, bidons a presién e bloques de botellas e cando se trate
de cisternas coas disposicions do capitulo 6.8 do ADR?

J.3 [9.7.24 |No caso das cisternas fixas de plastico reforzado, cumpren coas| N
disposicions do capitulo 6.9 do ADR?
J.4 [9.7.2.5 | No caso das cisternas fixas de residuos que operan ao baleiro cumpren| N
coas disposicions do capitulo 6.10 do ADR?
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9.7.3 | Medios de fixacion
J.5 [9.7.3 |No caso de vehiculos cisterna, vehiculos bateria e vehiculos portadores | |
de cisternas desmontables, estan desefiados os medios de fixacion para
resistir as solicitacions estaticas e dinamicas en condiciéns normais de
transporte, asi como as tensiéns minimas tal como se definen nos puntos
6.8.2.1.2,6.8.2.1.11a6.8.2.1.13,6.8.2.1.15 € 6.8.2.1.16 do ADR?

9.74 Posta a terra de vehiculos FL

J6 (974 No caso das cisternas metalicas ou de material plastico reforzado con| N
fibras de vehiculos cisterna FL e os elementos dos vehiculos bateria FL,
estan unidas a cisterna ou elementos da bateria ao chasis do vehiculo
mediante, ao menos, unha boa conexién eléctrica?

J7 19.74 Evitouse todo contacto metalico que poida provocar unha corrosion| N
electroquimica?

9.7.5 Estabilidade dos vehiculos cisterna.
J.8 |9.7.5.1 | No caso de vehiculos cisterna, é o largo total da superficie de apoio na| |
calzada (distancia que hai entre os puntos de contacto exteriores dos
pneumaticos dereito e esquerdo dun mesmo eixe coa calzada), como
minimo, igual ao 90% da altura desde o centro de gravidade do vehiculo
cargado?

J.9 |9.7.5.1 |Para os vehiculos articulados, o peso sobre os eixes da unidade| |
portadora do semirremolque non debera exceder o 60% do peso total
nominal, cargado, do conxunto do vehiculo articulado. Cumprese a
prescricion?

J.10 |9.7.5.2 | Adicionalmente, no caso de vehiculos cisterna con cisternas fixas de| L
capacidade superior a 3 m?® destinados ao transporte de mercadorias
perigosas en estado liquido ou fundido e probadas cunha presion de
menos de 4 bar, cumpren coas disposicions técnicas do Regulamento
ECE N.° 111 relativas a estabilidade lateral?

Estas disposicions son aplicables aos vehiculos cisterna matriculados
por primeira vez a partir do 1 de xullo de 2003.

9.7.6 Proteccion posterior dos vehiculos

J.11 |9.76 Esta a parte traseira do vehiculo dotada, en todo o largo da cisterna, dun | N
parachoques suficientemente resistente aos impactos traseiros?
J.12 |9.7.6 Existe, entre a parede posterior da cisterna e a parte posterior do| N
parachoques, unha distancia minima de 100 mm?

Esta distancia medirase con referencia ao punto da parede da cisterna
mais posterior ou aos accesorios mais saintes en contacto coa materia
transportada.

Os vehiculos con depdsitos basculantes para o transporte de materias
pulverulentas ou granulares e as cisternas de residuos que operen ao
baleiro con depdsitos basculantes e de descarga por atras non tefien
necesidade de levar parachoques se os equipamentos posteriores dos
depositos dispofien dun medio de proteccidon que protexa os depdsitos
do mesmo modo que un parachoques.

Nota 1: Esta disposicion non se aplicard aos vehiculos utilizados no

transporte de materias perigosas en contedores-cisterna, en cisternas

portatiles ou CGEM.

9.7.7 | Calefacciéons de combustién

J.13 |9.7.7.1 | Satisfan as calefaccions de combustiéon as disposicions dos 9.2.4.7.1,| |

9.24.7.2,9.24.7.5,9.2.4.7.6 e as seguintes?:

a) O interruptor poderase instalar no exterior da cabina do condutor;

b) O aparello poderase desconectar desde o exterior do compartimento de
carga;

c) Non sera necesario probar que o cambiador de calor dos dispositivos
de quentamento do aire resiste unha marcha residual reducida.
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PT ADR PRESCRICION D | E [ N°CERT
J.14 |9.7.7.1 |Para a prescricion anterior, no caso de vehiculos FL, satisfan as| |
calefacciébns a combustion as disposicidons dos puntos 9.2.4.7.3 e
9.2.4.7.4 do ADR?

J.15 |9.7.7.2 |Se o vehiculo estiver destinado ao transporte de mercadorias| N
perigosas para as cales se prescribe unha etiqueta conforme os
modelos n® 1.5, 3, 4.1, 4.3, 5.1 ou 5.2, non se debera instalar no
compartimento de carga ningun depdsito de carburante, ningunha
fonte de enerxia, toma de aire da combustion ou do aire da
calefaccion, como tampouco ningunha saida de tubos de escape
necesarios para o funcionamento dunha calefaccion a combustion.
Cumprese a prescricion?

J.16 |9.7.7.2 | Estase seguro de que a entrada de aire quente non pode ser obstruida| N
polo cargamento?

A temperatura que poida soportar o cargamento non debera exceder os
50°C.

J.17 |9.7.7.2 | Estan os aparellos de calefaccion instalados dentro da cisterna| H
desefiados de forma que impidan a inflamacién dunha atmosfera
explosiva en condicions de explotacion?

9.7.8 | Equipamento eléctrico

J.18 |9.7.8.1 | No caso de vehiculos FL que deben ter unha aprobacién segundo o| N
punto 9.1.2 do ADR, satisfai a instalaciéon eléctrica do vehiculo
completo ou completado, incluida a cisterna, as disposiciéns dos
puntos 9.2.2.2,9.2.2.3,9.2.2.4 ¢ 9.2.2.6 do ADR?

Nota: para disposicions transitorias véxase tamén o punto 1.6.5. do
ADR

J.19 |9.7.8.1 | No caso de vehiculos FL que deben ter unha aprobacién segundo o| H
punto 9.1.2 do ADR, satisfai a instalacion eléctrica do vehiculo
completo ou completado, incluida a cisterna, as disposicions do punto
9.2.2.5.1 do ADR?

Nota: para disposicions transitorias véxase tamén o punto 1.6.5. do
ADR

J.20 ]9.7.8.1 | Calquera instalacion eléctrica engadida ou modificada debera estar| H
de acordo coas disposicidns aplicables ao material eléctrico do grupo
e da clase de temperatura pertinentes, conforme as materias que se
van transportar. Cumprese a prescriciéon?

Nota: para disposicions transitorias véxase tamén o punto 1.6.5. do
ADR

J.21 |9.7.8.2 | No caso de vehiculos FL, o equipamento eléctrico instalado naquelas | H
zonas en que exista ou poida existir unha atmosfera explosiva nunha
proporcion tal que sexan necesarias precaucions especiais, € das
caracteristicas apropiadas para a utilizaciéon en zona perigosa?

Este equipamento debera cumprir coas disposiciéns xerais da norma CEl
60079 partes 0 e 14, e coas disposicions adicionais aplicables da norma
CEI 60079 partes 1, 2, 5, 6, 7, 11 ou 18. Debera satisfacer as disposicions
aplicables ao material eléctrico do grupo e clase de temperatura
pertinentes, de acordo coas materias que se van transportar.

Para a aplicacion da norma CEIl 60079 parte 14, deberase aplicar a
seguinte clasificacion:

ZONAO

Interior dos compartimentos de cisternas, accesorios de enchemento e
baleirado, e tubaxes de recuperacion de vapores.

ZONA 1

Interior de armarios de proteccion para o equipamento utilizado para o
enchemento e baleiramento, e zona situada a menos de 0,5 m dos
dispositivos de aireacion e valvulas de descompresion.
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PT

ADR

PRESCRICION

N.° CERT

J.22

9.7.8.3

O equipamento eléctrico permanentemente baixo tension, incluindo os
cables, situado féra das zonas 0 e 1, cumpren as disposicions que se
aplican a zona 1 para o equipamento eléctrico en xeral ou as
disposicions aplicables & zona 2 de acordo coa IEC 60079 parte 14 para
0 equipamento eléctrico situado na cabina do condutor?

Debera satisfacer as disposicions aplicables ao material eléctrico do

grupo pertinente de acordo coas materias que se van transportar.

K. DISPOSICIONS ADICIONAIS RELATIVAS AS MEMU

PT

ADR

PRESCRICION

N.° CERT

9.8.2

Disposicions relativas as cisternas ou contedores para granel

KA

9.8.2

As cisternas, os contedores para granel e os compartimentos especiais
destinados aos vultos de explosivos cumpren coas disposicions do
capitulo 6.12 do ADR?

9.8.3

Posta a terra das MEMU

K.2

9.8.3

As cisternas, os contedores para granel, e os compartimentos especiais
destinados a vultos de explosivos, de metal ou de materia plastica
reforzada con fibras estan unidos ao chasis do vehiculo por medio
dunha boa conexion eléctrica?

K.3

9.8.3

Evitouse calquera contacto metalico que poida causar corrosion ou unha
reaccion electroquimica coas mercadorias perigosas transportadas?

9.84

Estabilidade das MEMU.

K4

9.8.4

E o largo total da superficie de apoio na calzada (distancia que hai entre

os puntos de contacto exteriores dos pneumaticos dereito e esquerdo
dun mesmo eixe coa calzada) ao menos igual ao 90% da altura desde o
centro de gravidade do vehiculo cargado?

K.5

9.84

Para os vehiculos articulados, a masa sobre os eixes da unidade
portante do semirremolque cargado non debe exceder o 60% da masa
en carga total nominal do vehiculo articulado. Cumprese a prescricion?

9.8.5

Proteccion posterior das MEMU

K.6

9.8.5

Esta a parte traseira do vehiculo dotada, en todo o largo da cisterna,
dun parachoques suficientemente resistente aos impactos traseiros?

K.7

9.8.5

Existe, entre a parede posterior da cisterna e a parte posterior do
parachoques, unha distancia minima de 100 mm?

Esta distancia medirase con referencia ao punto da parede da cisterna
mais posterior ou aos accesorios mais saintes en contacto coa materia
transportada.

Os vehiculos con tanque basculante de descarga na parte traseira non
tefien que estar equipados de proteccion posterior se 0 equipamento, na
parte traseira, inclie un medio de proteccion que protexa o depodsito da
mesma maneira que un parachoques.

Nota: esta disposicion non se aplicara as MEMU onde os depoésitos
estan protexidos adecuadamente contra o impacto traseiro por outros
medios, por exemplo, maquinas ou tubaxes que non contefian
mercadorias perigosas.

9.8.6

Calefaccions de combustion

K.8

9.8.6.1

Satisfan as calefaccions de combustion as disposiciéns dos 9.2.4.7.1,

9.24.7.2,9.2.4.7.5,9.2.4.7.6 e as seguintes?:

a) O interruptor pode ser instalado fora da cabina do condutor.

b) O dispositivo podera ser desconectado desde o exterior do
compartimento da MEMU.

¢) Non é necesario demostrar que o intercambiador de calor é

resistente a reducion do ciclo.
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K.9 1]9.8.6.2 | Ningun deposito de carburante, fonte de enerxia, toma de aire de| N
combustion ou de calefaccion ou saida dos tubos de escape necesarios
para o funcionamento da calefaccion a combustién deben ser instalados
nos compartimentos de carga que contefien as cisternas. Cumprese a
prescricion?

K.10 |9.8.6.2 | Estase seguro de que a entrada de aire quente non pode ser obstruida| N
polo cargamento?

A temperatura de calquera equipamento non debera exceder os 50°C.
K11 |9.8.6.2 | Estan os dispositivos de calefaccion instalados dentro dos| H
compartimentos desefiados de maneira que eviten a igniciéon dunha
atmosfera explosiva en condicidons de funcionamento?

9.8.7 | Disposicions suplementarias en materia de seguranza

K.12 |9.8.7.1 | Esta a MEMU equipada con extintores automaticos no compartimento| N
do motor?
K.13 |9.8.7.2 | Esta asegurada mediante escudos térmicos de metal a proteccion da| N
carga contra os incendios de pneumaticos?

9.8.8 | Disposicidns suplementarias en materia de proteccién
K.14 19.8.8 Estan provistos de fecho os equipamentos de fabricacion de explosivos | N
€ 0s compartimentos especiais nas MEMU?

Instrucidéns:

*

As datas de aplicacion son as que figuran no cadro 9.2.1 do ADR.

# No certificado ou informe débese facer constar a eficacia do dispositivo de freo de resistencia.

A. En inspeccidns iniciais, se a prescriciéon non esta incluida na homologacién ADR, débese presentar certificado do
fabricante do vehiculo ou dun organismo de control acreditado. En inspeccions periddicas, € suficiente co criterio do
organismo de control que inspecciona o vehiculo.

B. Se a prescricion non esta incluida na homologacién ADR, é suficiente cun certificado do fabricante do vehiculo ou co
criterio do organismo de control que inspecciona o vehiculo.

C. Nas inspeccions iniciais, se a prescricion non esta incluida na homologacion ADR, ben o titular do vehiculo ben o
fabricante deben presentar un certificado dun organismo de control acreditado. Nas inspeccions periddicas, cando
se producisen modificacions nestes circuitos, presentarase un certificado do taller da rama de electricidade-
electronica en que se certifique que os circuitos eléctricos cumpren coa prescricion 9.2.2.5 do ADR indicando o seu
numero de inscricidon no Rexistro Integrado Industrial, xunto cun informe dun organismo de control acreditado sobre
a adecuacion a normas da modificacion.

D. Se a prescricion non esta incluida na homologacién ADR, comprébese se o vehiculo dispon de tarxeta de ITV e ten
as inspeccions periddicas ao dia.

E. Nas inspeccions iniciais ou periddicas que realicen a vehiculos EX/IIl, AT, FL e OX con ocasiéon da emisién ou

renovacion do certificado de aprobacion ADR, para a comprobacion do cumprimento do establecido neste numero, o

organismo de control ou, se for o caso, a estacién de ITV autorizada polo érgano competente, debe exixir algun dos

seguintes documentos:

a) Homologacion do vehiculo segundo a Directiva 98/91/CE ou o Regulamento CEPE/ONU 105 ou informe
favorable do laboratorio oficial no cal se avalien as discrepancias coa citada directiva ou regulamento, logo de
autorizacién do centro directivo competente do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio.

b) Certificacion do fabricante do vehiculo onde se faga constar a categoria do dispositivo ABS e, se for o caso, que
o dispositivo ralentizador ou freo motor cumpre coas prescricions do tipo lA.

c) Certificacion dun laboratorio de homologacién de freo onde se faga constar a categoria do dispositivo ABS e, se
for o caso, que o dispositivo ralentizador ou freo motor cumpren coas prescricions do tipo lIA, ben de orixe ou ben
como consecuencia dunha reforma de importancia.

A presentaciéon dalgun dos documentos anteriores farase na primeira inspeccién que se realice a partir do 1 de

decembro de 2009 e que sirva para a emision ou prorroga dun certificado de aprobacién ADR de vehiculos EX/III,

AT, FL ou OX, valido con posterioridade ao 31-12-2009.

Aos vehiculos que non presenten algun dos documentos citados non se lles podera emitir ou renovar un certificado
de aprobacion ADR valido con posterioridade ao 31-12-2009.
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Notas complementarias

I. Cando intervifiese o laboratorio oficial de freo na reforma do sistema de freo dun vehiculo, unha vez feito o
informe favorable da reforma, ao seu criterio, podera emitir o certificado c) cos mesmos requirimentos que os
necesarios para a realizacion do informe.

Il. O certificado c) indicara se o ABS ou, se for o caso, o sistema de ralentizacion é de orixe ou como consecuencia
dunha reforma. Neste ultimo caso, o organismo de control debera comprobar que a reforma foi anotada na
tarxeta de ITV.

Ill. Dado que os certificados b) ou c) son exixibles aos vehiculos desde o 1-1-95 para vehiculos matriculados a partir
do 1-1-93, o organismo de control considerara validos os certificados que foron presentados polos fabricantes ou
laboratorios oficiais de freo que deben figurar no expediente de inspeccion inicial do vehiculo que deben estar
nos seus arquivos ou que sexan presentados polo transportista, sexa cal for o organismo de control que fixo a
inspeccion inicial.

IV. Do mesmo modo, os documentos que se admiten na alinea a) poden ser os que figuren no expediente de
inspeccion inicial en virtude do establecido para vehiculos matriculados a partir do 1-7-2004.

V. Os vehiculos de motor cuxa MTMA non supere os 16.000 kg e ademais non estean autorizados para a traccién
dun remolque da categoria O,, sexa cal sexa a sua data de matriculacion, non deben achegar ninglin documento
sobre o sistema de freo de resistencia ou ralentizador, pois non estan obrigados a telo.

VI. Cando no ADR ou na PT H.26 se menciona o sistema de freo de resistencia ou o ralentizador tipo IIA, débese
entender que se trata dun sistema de freo de resistencia (que pode ser o propio freo de escape ou motor) que
satisfaga o ensaio tipo IIA ou tipo lIbis do Regulamento ECE 13 ou Directiva 71/320/CEE.

En inspeccions iniciais, se a prescricion non esta incluida na homologacién ADR, débese presentar certificado dun
laboratorio acreditado para ensaios de resistencia ao lume. Este certificado pode ser substituido por un certificado do
fabricante que inclua os numeros de certificados de laboratorios acreditados para ensaios de resistencia ao lume. En
inspeccions periddicas, € suficiente co criterio do organismo de control que inspecciona o vehiculo.

. Se a prescricion non esta incluida na homologacion ADR, comprébese na tarxeta de ITV que o motor € diésel.

Nas inspeccions iniciais, ben o titular de vehiculo ben o fabricante do vehiculo completo ou completado deben
presentar un certificado dun organismo de control acreditado. Nas inspeccidns periédicas, cando se producisen
modificacidns nestes circuitos, presentarase un certificado do taller da rama de electricidade-electrénica no cal se
certifique que os circuitos eléctricos cumpren coa prescricion 9.2.2.5 do ADR indicando o seu numero de inscricién
no Rexistro Especial de Talleres de Reparacién de Automobiles, xunto cun informe dun organismo de control
acreditado sobre a adecuacién a normas da modificacion.

En inspecciéns iniciais, débese presentar un certificado dun organismo de control acreditado. En inspecciéns
periédicas, € suficiente co criterio do organismo de control que inspecciona o vehiculo.

(Sen contido).

Débese presentar certificado do fabricante do vehiculo completo ou completado.

Comprobarase sobre o vehiculo a existencia da marca de homologacién segundo o Regulamento ECE 111. Se non
existise ou non se encontra, o fabricante do vehiculo completo ou completado debe presentar o certificado de
homologacion ou informe H dun laboratorio designado para os ensaios do Regulamento ECE 111.

. (Sen contido).

E suficiente co criterio do organismo de control que inspecciona o vehiculo.

. Tanto nas inspeccions iniciais como nas periddicas, débese comprobar que o motor do vehiculo para ao accionarse

o dispositivo de mando. Caso contrario, debe considerarse o motor e os seus circuitos eléctricos como alimentados
permanentemente, e presentarase un certificado do taller da rama de electricidade-electrénica no cal se certifique
gue o motor e 0os seus circuitos eléctricos cumpren coa prescricion 9.2.2.5 do ADR indicando o seu numero de
inscricién no Rexistro Especial de Talleres de Reparaciéon de Automadbiles ou Rexistro Integrado Industrial, xunto cun
informe dun organismo de control acreditado sobre a adecuacion a normas da modificacion. Adicionalmente, faranse
constar os circuitos de alimentaciéon do motor como circuitos con alimentacion permanente na letra G da parte I. En
caso negativo rexeitarase o vehiculo.
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